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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 206/2010
af 12. marts 2010

om fastleeggelse af lister over tredjelande, tredjelandsomrader og

dele heraf, som er godkendt med hensyn til indfersel af visse dyr

og fersk ked til EU, og krav vedrorende udstedelse af
veterinzercertifikater

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaziske Unions funktions-
made,

under henvisning til Radets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992 om
dyresundhedsmeessige betingelser for samhandel med og indfersel til
Fellesskabet af dyr samt sed, g og embryoner, der for sd vidt
angar disse betingelser ikke er underlagt specifikke faellesskabsbetin-
gelser som omhandlet i bilag A, del I, til direktiv 90/425/EQF (1),
serlig artikel 17, stk. 2, litra b), artikel 17, stk. 3, litra a), artikel 17,
stk. 3, litra ¢), forste afsnit, artikel 18, stk. 1, fjerde led, og artikel 19,

under henvisning til Radets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002
om dyresundhedsbestemmelser for produktion, tilvirkning, distribution
og indfersel af animalske produkter til konsum (?), serlig artikel 8,
artikel 9, stk. 2, litra b), og artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Radets direktiv 2004/68/EF af 26. april 2004 om
dyresundhedsbestemmelser for import til og transit gennem Fellesskabet
af visse levende hovdyr, om endring af direktiv 90/426/EQF og
92/65/EQF og om ophavelse af direktiv 72/462/EQF (3), serlig artikel 3,
stk. 1, forste og andet afsnit, artikel 6, stk. 1, forste afsnit, artikel 7, litra
e), artikel 8, artikel 10, forste afsnit, og artikel 13, stk. 1,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 852/2004 af 29. april 2004 om fedevarehygiejne (%), serlig
artikel 12,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 853/2004 af 29. april 2004 om serlige hygiejnebestemmelser for
animalske fodevarer (°), serlig artikel 9,

(1) EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54.
() EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.
() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 321.
(*) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1.
() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.
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under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 854/2004 af 29. april 2004 om sarlige bestemmelser for tilretteleg-
gelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter til konsum (1),
serlig artikel 11, stk. 1, og artikel 16,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med henblik pé
verifikation af, at foderstof- og fodevarelovgivningen samt
dyresundheds- og dyrevelferdsbestemmelserne overholdes (%), searlig
artikel 48, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Radets direktiv 72/462/EQF af 12. december 1972 om sundheds-
meassige og veterinzrpolitimassige problemer i forbindelse med
indfersel af kvaeg, svin, far og geder samt fersk ked og kedpro-
dukter fra tredjelande (°) indeholder bestemmelser om opstilling
af en liste over de lande eller dele heraf, hvorfra medlemsstaterne
tillader indfersel af visse levende dyr og fersk kead fra visse dyr.

(2) I overensstemmelse hermed blev Rédets beslutning 79/542/EQF
af 21. december 1976 om en liste over tredjelande og dele af
tredjelande og om dyre- og folkesundhedsbetingelser og udste-
delse af veterinercertifikat ved import til EF af levende dyr og
fersk kod (*) vedtaget. Ved denne beslutning blev der fastsat
sundheds- og hygiejnebetingelser for import til EU af levende
dyr undtagen dyr af hestefamilien og for import af fersk ked
fra sddanne dyr, herunder dyr af hestefamilien, men undtagen
tilberedt ked. 1 bilag I og II til samme beslutning er der
desuden opstillet lister over tredjelande og dele af tredjelande,
hvorfra visse levende dyr og fersk ked heraf kan importeres til
EU, samt standardveterinarcertifikater.

(3)  Siden vedtagelsen af nevnte beslutning er der ved andre
EU-retsakter fastsat en rekke nye dyre- og folkesundhedsmaes-
sige bestemmelser, som tilsammen udger en ny lovgivnings-
massig ramme pa dette omrade. Desuden blev direktiv
72/462/EQF ophavet ved direktiv 2004/68/EF.

@) I henhold til artikel 20 i direktiv 2004/68/EF skal gennemforel-
sesbestemmelser fastsat i henhold til beslutninger og afgerelser
vedtaget 1 henhold til direktiv 72/462/EQF, det vil sige blandt
andet beslutning 79/542/EQF, fortsat vaere galdende, indtil de
erstattes af foranstaltninger, som vedtages inden for den nye
lovgivningsmaessige ramme.

(') EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206.
@) EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1.
() EFT L 302 af 31.12.1972, s. 28.
(*) EFT L 146 af 14.6.1979, s. 15.
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(6)

(M

®)

©

Artikel 4, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2004/41/EF af 21. april 2004 om ophavelse af visse direktiver
om levnedsmiddelhygiejne og sundhedsbetingelser for produktion
og afsaetning af visse animalske produkter til konsum og om
endring af Rédets direktiv 89/662/EQF og 92/118/EQF og
Radets afgorelse 95/408/EF (!) foreskriver, at gennemforelses-
bestemmelser vedtaget pd grundlag af direktiv 72/462/EQF
opherer med at finde anvendelse, nir de nedvendige bestem-
melser pad grundlag af forordning (EF) nr. 852/2004, (EF)
nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 samt direktiv 2002/99/EF er
vedtaget.

Beslutning 79/542/EQF er blevet @ndret adskillige gange, og der
er allerede indfgjet importbestemmelser i beslutning 79/542/EQF
pa grundlag af den nye lovgivningsmessige ramme. Af hensyn til
klarheden og abenheden ber foranstaltningerne i beslutning
79/542/EQF fastsettes i en ny retsakt. Denne forordning inde-
holder alle bestemmelserne i beslutning 79/542/EQF. Nér denne
forordning traeder i kraft, vil beslutning 79/542/EQF derfor bort-
falde og ikke lengere finde anvendelse, i afventning af at den
udtrykkeligt ophaves.

Ved direktiv 92/65/EQF er der fastsat dyresundhedsmeessige
betingelser for samhandel med og indfersel til EU af levende
dyr samt sed, &g og embryoner, der for sa vidt angar disse
betingelser ikke er underlagt bestemmelserne i de specifikke
EU-retsakter, der er omhandlet i bilag F til neevnte direktiv.
Ifolge samme direktiv kan de(n) pédgeldende levende dyr, sad,
&g og embryoner kun indferes til EU fra tredjelande, der er
opfort pa en liste fastlagt efter den i samme direktiv omhandlede
fremgangsmade. Levende dyr skal desuden ledsages af et sund-
hedscertifikat, der svarer til en model, som skal udarbejdes efter
den i direktivet omhandlede fremgangsmade.

Ved Radets direktiv 96/93/EF af 17. december 1996 om udste-
delse af certifikater for dyr og animalske produkter (?) er der
fastsat regler, som skal overholdes i forbindelse med udstedelse
af de certifikater, der kreves i veterinarforskrifterne, for at
forhindre udstedelse af certificeringer, der kan virke vildledende,
eller falske certifikater. Det ber sikres, at de regler og principper,
der anvendes af de officielle inspektorer eller embedsdyrlaeger i
tredjelande, mindst svarer til dem, der er fastsat i navnte direktiv.
Visse tredjelande, som er opfert i bilag II til denne forordning,
har givet tilfredsstillende garantier for, at sddanne regler og prin-
cipper findes og folges. Det ber derfor vere tilladt at indfere
visse levende dyr til EU fra de pagaldende tredjelande, forudsat
at sygdomssituationen i de enkelte lande ikke nedvendigger yder-
ligere restriktioner.

Ved Radets direktiv 2002/99/EF er der fastsat dyresundheds-
bestemmelser for indfersel til EU af animalske produkter og
produkter fremstillet heraf bestemt til konsum. Direktivet fore-
skriver, at der skal opstilles lister over de tredjelande eller dele

(') EUT L 157 af 30.4.2004, s. 33.
() EFT L 13 af 16.1.1997, s. 28.
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(10)

(11

(12)

(13)

(14)

af tredjelande, hvorfra import af narmere angivne animalske
produkter er tilladt, idet visse krav vedrerende udstedelse af vete-
rinercertifikater skal vare opfyldt i forbindelse med sidan
import.

I direktiv 2004/68/EF er der fastsat dyresundhedsmeessige betin-
gelser for import til og transit gennem EU af visse levende
hovdyr. Import til og transit gennem EU af de pégeldende
levende hovdyr tillades kun fra tredjelande og omrader, der er
opfort pa en liste eller lister, der opstilles efter den i samme
direktiv omhandlede procedure, idet visse krav vedrerende udste-
delse af veterinaercertifikater skal veere opfyldt i forbindelse med
sddan import.

Med forbehold af artikel 17, stk. 2, sidste afsnit, i direktiv
92/65/EQF mé levende dyr og animalske produkter, der er
omfattet af anvendelsesomradet for direktiv 92/65/EQF,
2002/99/EF og 2004/68/EF, kun importeres til eller fores i
transit gennem EU, hvis de ledsages af et veterinarcertifikat og
opfylder de relevante krav i EU-lovgivningen.

I overensstemmelse hermed ber der med henblik pd gennem-
forelsen af direktiv 92/65/EQF, 2002/99/EF og 2004/68/EF ved
denne forordning opstilles lister over tredjelande, tredjelands-
omrader og dele heraf samt specifikke importbetingelser,
herunder standardveterinzrcertifikater, for visse levende dyr
samt fersk ked af visse dyr.

Af hensyn til sammenh@ngen i EU-lovgivningen ber der med
denne forordning ogsa tages hensyn til de folkesundhedsmaessige
krav, der er fastsat i andre EU-retsakter, navnlig forordning (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004, som
indeholder hygiejnebestemmelser for fodevarer, herunder
animalske fodevarer, og bestemmelser for tilretteleeggelsen af
den offentlige kontrol af animalske produkter til konsum, samt
kravene i Rédets direktiv 96/23/EF af 29. april 1996 om de
kontrolforanstaltninger, der skal ivarksattes for visse stoffer og
restkoncentrationer heraf i levende dyr og produkter heraf ('), og
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) Nr. 999/2001 af
22. maj 2001 om fastsattelse af regler for forebyggelse af,
kontrol med og udryddelse af visse transmissible spongiforme
encephalopatier (?).

Ved forordning (EF) nr. 882/2004 er der fastsat generelle regler
for offentlig kontrol med fedevarer og foder samt dyresundhed og
dyrevelfeerd. Samme forordnings artikel 48 giver Kommissionen
hjemmel til at fastsette en liste over tredjelande, hvorfra speci-
fikke produkter kan importeres til EU. Ved forordning (EF)
nr. 854/2004 er der fastsat serlige bestemmelser for tilrettelag-
gelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter til
konsum, herunder udarbejdelse af lister over tredjelande,
hvorfra import af animalske produkter er tilladt. Ifelge disse
bestemmelser kan de pageldende lister kombineres med andre
lister, som udarbejdes med henblik pa folkesundhed og dyresund-
hed.

(') EFT L 125 af 23.5.1996, s. 10.
() EFT L 147 af 31.5.2001, s. .
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15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

(€2))

(22)

Standardcertifikaterne i bilagene til narvaerende forordning ber
derfor omfatte erklaringer til attestering af, at folkesundhedskra-
vene i direktiv 96/23/EF og i forordning (EF) nr. 999/2001, (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 er opfyldt.

Standardcertifikaterne i bilagene til narvaerende forordning ber
tillige omfatte erkleringer til attestering af, at dyrevelfaerdskra-
vene i Radets direktiv 93/119/EF af 22. december 1993 om
beskyttelse af dyr pa slagte- eller aflivningstidspunktet () og
Rédets forordning (EF) nr. 1/2005 af 22. december 2004 om
beskyttelse af dyr under transport og dermed forbundne
aktiviteter (%) er opfyldt.

For at sikre, at sundheden for levende dyr, der indferes til EU,
ikke bringes i fare under transporten af dyrene fra oprindel-
sestredjelandet til EU, ber der fastsattes visse krav vedrerende
transport af levende dyr, herunder krav til samlesteder.

For at sikre beskyttelsen af dyrs sundhed i EU ber levende dyr
transporteres direkte til deres bestemmelsessted i EU.

Fersk ked, der indferes til EU med henblik pa transit til et andet
tredjeland, udger en ubetydelig risiko for folkesundheden. Kedet
ber dog overholde alle relevante dyresundhedsmessige betingel-
ser. Der ber folgelig fastsattes specifikke bestemmelser
vedrerende transit, samt oplagring for transit, af fersk ked.

Pa grund af Kaliningrads geografiske beliggenhed, som kun
bergrer Letland, Litauen og Polen, ber der fastsattes serlige
betingelser for transit via EU af sendinger til og fra Rusland.

Det ber vere tilladt at indfere sendinger af fersk ked, bortset fra
spiselige slagtebiprodukter og hakket kod, fra opdrettede, ikke
domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen, der er fanget i natu-
ren, til EU. For at udelukke enhver dyresundhedsmeessig risiko i
forbindelse med indfersel af sddanne produkter ber de pagel-
dende dyr holdes adskilt fra vildtlevende dyr i tre méneder
forud for indfersel af sddanne sendinger til EU. Dette ber vere
nevnt 1 standardveterinarcertifikatet for denne  type
sendinger (RUF).

Ved Kommissionens beslutning 2003/881/EF af 11. december
2003 om dyresundhedsbetingelser og bestemmelser om udste-
delse af certifikat ved import af bier (Apis mellifera og Bombus
spp.) fra visse tredjelande (°) er der fastsat dyresundhedsbetin-
gelser og bestemmelser om udstedelse af certifikat ved import
af bier fra visse tredjelande. Af hensyn til forenklingen af
EU-lovgivningen ber de i samme beslutning fastsatte foranstalt-
ninger inkluderes i denne forordning. Beslutning 2003/881/EF
ber derfor ophaves.

(') EFT L 340 af 31.12.1993, s. 21.
() EUT L 3 af 5.1.2005, s. 1.
() EUT L 328 af 17.12.2003, s. 26.
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(23) Der ber fastsattes en overgangsperiode, sd& medlemsstaterne og
virksomhederne har mulighed for at treeffe de fornedne foranstalt-
ninger for at opfylde de krav, der fastszttes ved denne forord-
ning.

(24) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Den Stiende Komité for Fodevarekeden og Dyre-
sundhed -

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1
EMNE, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Emne og anvendelsesomrade

1. Ved denne forordning fastszttes der krav vedrerende udstedelse af
veteringrcertifikater ved indfersel til EU af sendinger, der indeholder
folgende levende dyr eller fersk ked:

a) hovdyr

b) de i del 2 i bilag IV navnte dyr

c) fersk kod til konsum, bortset fra tilberedt ked, af hovdyr og dyr af
hestefamilien.

2. Ved denne forordning fastlagges der lister over tredjelande, tredje-
landsomréader og dele heraf, hvorfra det er tilladt at indfere de i stk. 1
omhandlede sendinger til EU.

4.  Denne forordning finder anvendelse, for sd vidt andre serlige
certifikatudstedelseskrav ikke er fastsat i andre EU-retsakter eller i
aftaler indgaet af EU med tredjelande.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

a) »hovdyr«: hovdyr som defineret i artikel 2, litra d), i direktiv
2004/68/EF
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b) »fersk ked«: fersk kod som defineret i punkt 1.10 i bilag I til
forordning (EF) nr. 853/2004

¢) »dyr af hestefamilien«: enhovede dyr som defineret i artikel 2, litra
b), i Rédets direktiv 90/426/EQF (1)

d) »bedrift«: en landbrugsejendom eller anden officielt kontrolleret
landbrugs-, industri- eller erhvervsvirksomhed, herunder zoologiske
haver, forlystelsesparker og vildt- og jagtreservater, hvor der saedvan-
ligvis holdes eller opdrettes levende dyr.

KAPITEL IT
BETINGELSER FOR INDFORSEL AF LEVENDE DYR TIL EU

Artikel 3
Almindelige betingelser for indfersel af hovdyr til EU

Sendinger af hovdyr ma kun indferes til EU, hvis de opfylder folgende
betingelser:

a) De kommer fra et tredjeland, et tredjelandsomréde eller dele heraf,
der er opfort i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag I, del 1, og for
hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i bilag I, del 1, er angivet et
standardveterinarcertifikat, som skal anvendes for den pageldende
sending.

b) De ledsages af det relevante veterinarcertifikat, udferdiget i over-
ensstemmelse med det pageldende standardveterinercertifikat i bilag
I, del 2, under hensyntagen til de sarlige betingelser i kolonne 6 i
skemaet i bilag I, del 1, og udfyldt og underskrevet af en embeds-
dyrlege i eksporttredjelandet.

c) De opfylder de krav, der er fastsat i det i litra b) omhandlede vete-
ringercertifikat, herunder:

1) de i samme certifikat fastsatte supplerende garantier som angivet i
kolonne 5 i skemaet i bilag I, del 1

i) eventuelle supplerende veterinercertifikatkrav indfert af bestem-
melsesmedlemsstaten i henhold til EU's veterinerlovgivning og
angivet i certifikatet.

() EFT L 224 af 18.8.1990, s. 42.
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Artikel 3a

Betingelser for indfersel af hovdyr, der er bestemt til et godkendt
organ, institut eller center

1. Uanset artikel 3 kan den kompetente myndighed i en medlemsstat
tillade indfersel til den pageldende medlemsstats omrdde af sendinger
af hovdyr af de arter, som er opfert i bilag VI, del 1, tabel 1, 2 og 3,
hvis disse sendinger er bestemt til et godkendt organ, institut eller
center, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed har foretaget
en vurdering af den dyresundhedsrisiko, som hver sending kan
medfere for Unionen

b) den pagzldende sending kommer fra et tredjeland, tredjelandsomrade
eller en del heraf, som er opfert pa en af listerne i:

i) del 1 i bilag I eller del 1 i bilag II til nervaerende forordning

i) beslutning  2004/211/EF ('),  beslutning  2007/777/EF (3),
forordning  (EF) nr.  798/2008 (})),  forordning  (EF)
nr. 119/2009 (%), forordning (EU) nr. 605/2010 (%)

¢) hovdyrene kommer fra et organ, institut eller center i et tredjeland,
tredjelandsomréde eller en del heraf som omhandlet i litra a), som er
opfoert pé en liste, der er udarbejdet i henhold til artikel 3c

d) hovdyrene har veret holdt i karantene i en vektorbeskyttet facilitet
pé det i litra ¢) omhandlede organs, instituts eller centers anlaeg i den
periode, der er fastsat i de relevante certifikater

e) hovdyrene sendes direkte til et godkendt organ, institut eller center i
bestemmelsesmedlemsstaten

f) hovdyrene ledsages af et passende veterinarcertifikat, udferdiget i
overensstemmelse med det relevante standardveterinarcertifikat som
omhandlet i bilag VI, tabel 1, 2 og 3, og fastsat i nevnte bilag, del 2

g) hovdyrene opfylder de krav, der er fastsat i det i litra f) omhandlede
veterinarcertifikat.

Bestemmelsesmedlemsstaten underretter Kommissionen og de ovrige
medlemsstater i Den Stdende Komité for Fedevarekaden og Dyre-
sundhed om den tilladelse, der er udstedt i henhold til stk. 1, inden
hovdyrene indferes til bestemmelsesmedlemsstatens omrade.

(') EUT L 73 af 11.3.2004, s. 1.
() EUT L 312 af 30.11.2007, s. 49.
() EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1.
() EUT L 39 af 10.2.2009, s. 12.
() EUT L 175 af 10.7.2010, s. 1.
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2. I tilfeelde hvor ekstraordinere omstendigheder gor det umuligt at
opfylde betingelserne i stk. 1, litra ¢) og d), kan bestemmelsesmedlems-
statens kompetente myndighed tillade indfersel til bestemmelsesmed-
lemsstatens omrade af de hovdyr, der er opfert i bilag VI, tabel 1, 2
og 3, fra andre bedrifter, som ikke opfylder betingelserne i de navnte
litra, forudsat at betingelserne i stk. 1, litra a), b) og e)-g), er opfyldt, og
at folgende supplerende betingelser er opfyldt:

a) ejeren eller en fysisk person, som reprasenterer ejeren, har tidligere
indgivet en ansggning om tilladelse, og bestemmelsesmedlemsstaten
har efter at have foretaget en risikovurdering, som viste, at indfersel
af de pageldende hovdyr til bestemmelsesmedlemsstatens omrade
ikke udger en dyresundhedsrisiko for Unionen, imedekommet en
sddan ansegning

b) hovdyrene har varet holdt i karantene i det tredjeland, tredjelands-
omréde eller del heraf, hvorfra de kommer, under offentligt tilsyn, sa
lenge det er nedvendigt for at opfylde de dyresundhedsmeessige
betingelser, der er fastsat i det i litra f) omhandlede standardveteri-
narcertifikat:

i) pa et sted, som er godkendt af den kompetente myndighed i det
tredjeland, tredjelandsomréade eller del heraf, som dyrene kommer fra

ii) 1 overensstemmelse med de ordninger, der er fastlagt i tilladelsen,
og som skal yde mindst de samme garantier, som sikres ved stk.
1, litra a), b) og e)-g).

Nar der indferes hovdyr til Unionen i henhold til stk. 1 skal de holdes i
karanteene hos det godkendte organ, institut eller center, som de er
bestemt til, i mindst seks maneder fra tidspunktet for indfersel til Unio-
nen, og i denne periode kan de kompetente myndigheder anvende de
betingelser, der er fastsat i artikel 8, stk. 1, litra a), i Rédets direktiv
90/425/EQF.

Den bestemmelsesmedlemsstat, som tillader indfersel af hovdyr i
henhold til stk. 1 underretter Kommissionen og de evrige medlemsstater
i Den Staende Komité for Fedevarekaden og Dyresundhed om en sddan
tilladelse, inden hovdyrene indferes til bestemmelsesmedlemsstatens
omréde.

Artikel 3b

Betingelser for indfersel og transit af hovdyr, der er bestemt til et
godkendt organ, institut eller center, gennem en medlemsstats
omriade for at ni bestemmelsesmedlemsstaten

Transit af hovdyr som omhandlet i artikel 3a gennem en medlemsstat
for at nd bestemmelsesmedlemsstaten tillades kun, hvis transitmedlems-
statens kompetente myndighed har givet tilladelse hertil. Denne
tilladelse kan kun gives pa grundlag af en risikovurdering udarbejdet
af den pégazldende kompetente myndighed pa baggrund af oplysninger,
som er fremsendt af bestemmelsesmedlemsstaten.

Nér bestemmelsesmedlemsstaten godkender indfersel af dyr i henhold
til betingelserne i artikel 3a, underretter den inden transitforsendelsen
Kommissionen og de gvrige medlemsstater i Den Stiende Komité for
Fadevarekaden og Dyresundhed.
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Artikel 3c

Liste over godkendte organer, institutter og centre i tredjelande,
tredjelandsomriader og dele heraf

1.  Hver medlemsstat kan pa baggrund af en vurdering af overens-
stemmelse med betingelserne i stk. 2 udarbejde en liste over organer,
institutter og centre, hvorfra det i henhold til artikel 3a, stk. 1, er tilladt
at indfere hovdyr til den pagaeldende medlemsstats omréade.

2. Et organ, institut eller center i et tredjeland, tredjelandsomrade
eller en del heraf kan kun optages pa listen som omhandlet i stk. 1,
hvis felgende betingelser er opfyldt:

a) organet, instituttet eller centret opfylder betingelserne i bilag VI,
del 3

b) organet, instituttet eller centret er godkendt af den kompetente
myndighed 1 det tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf, hvor
det pagzeldende organ, institut eller center har hjemsted

¢) den kompetente myndighed i det pagaldende tredjeland, tredjelands-
omréde eller del heraf yder passende garantier for, at de betingelser
for godkendelse af organer, institutter eller centre, som er fastsat i
bilag VI, del 4, er opfyldt.

3.  En medlemsstat kan pa den i stk. 1 omhandlede liste optage orga-
ner, institutter eller centre i tredjelande, der allerede er optaget pd en
sddan liste udarbejdet af en anden medlemsstat, uden at foretage en
vurdering af overensstemmelse med betingelserne i stk. 2.

4.  Medlemsstaterne ajourforer de i stk. 1 omhandlede lister under
hensyntagen iser til suspension eller tilbagetreekning af en godkendelse,
som den kompetente myndighed i et tredjeland, tredjelandsomrade eller
en del heraf har udstedt til organer, institutter eller centre, der har hjem-
sted 1 dette land, omrade eller del heraf, og som er opfert pa disse lister.

5. Medlemsstaterne offentligger ved hjelp af internetbaserede infor-
mationssider de i stk. 1 omhandlede lister og ajourferer disse internet-
baserede informationssider.

6. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen internetadressen for de
internetbaserede informationssider.

Artikel 4

Betingelser vedrerende samlestederne for visse sendinger af hovdyr

1. Sendinger af hovdyr, der indeholder levende dyr fra mere end én
bedrift, mé& kun indferes til Unionen, hvis de er samlet pa samlesteder,
der er godkendt af den kompetente myndighed i det tredjeland, tredje-
landsomréade eller del heraf, hvor dyrene kommer fra, i overensstem-
melse med kravene i bilag I, del 5.
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2. Sendinger af hovdyr, der indferes til Unionen i henhold til
artikel 3a eller artikel 6, mé ikke stamme fra mere end én bedrift, og
ma ikke samles pa samlesteder.

Artikel 5

Protokoller for standardisering af materialer samt preveudtagnings-
og testprocedurer for hovdyr

Hvor preveudtagning og test er pakravet i henhold til de veterinarcer-
tifikater, der er angivet i kolonne 4 i skemaet i bilag I, del 1, for sa vidt
angar de i del 6 1 samme bilag angivne sygdomme, i forbindelse med
indfersel til EU af sendinger af hovdyr, foretages de pageldende prover
og test af den kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet eller
under dennes tilsyn i overensstemmelse med protokollerne for standar-
disering af materialer og testprocedurer, jf. del 6 i samme bilag.

Artikel 6
Serlige betingelser for visse sendinger af hovdyr, der importeres til

Saint-Pierre og Miquelon og indferes til EU

Sendinger af hovdyr af de arter, der er opfort i skemaet i bilag I, del 7,
som er indfert til Saint-Pierre og Miquelon mindre end seks méneder
inden datoen for afsendelse fra Saint-Pierre og Miquelon til EU, mé kun
indferes til EU, safremt:

a) de opfylder kravene vedrerende ophold og karantene i kapitel 1 i
samme del

b) de er blevet underkastet test i overensstemmelse med de dyresund-
hedsmaessige testbetingelser, der er fastsat i kapitel 2 i samme del.

Artikel 7

Almindelige betingelser for indfersel til EU af visse arter af bier

1. Sendinger af bier af de arter, der er opfert i skema 1 i bilag IV, del
2, ma kun indferes til EU fra tredjelande eller tredjelandsomrader:

a) som er opfert i del 1 i bilag II

b) hvor amerikansk bipest, lille stadebille (Aethina tumida) og
Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.) er anmeldelsespligtige i hele
det pageldende tredjeland eller tredjelandsomréade.
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2. Uanset stk. 1, litra a), kan sendinger af bier indferes til EU fra en
del af et tredjeland eller et tredjelandsomrade opfert i bilag II, del 1,
som:

a) en geografisk og epidemiologisk isoleret del af tredjelandet eller
tredjelandsomradet

b) er opfert i tredje kolonne i skemaet i del 1, afsnit 1, i bilag IV.

Ved anvendelse af denne undtagelse er indfersel til EU af sendinger af
bier fra alle andre dele af det pagaldende tredjeland eller tredjelands-
omréde, der ikke er opfoert i tredje kolonne i skemaet i del 1, afsnit 1, i
bilag IV, forbudt.

3. Sendinger af bier af de arter, der er opfert i skema 1 i del 2 i bilag
IV, skal besta af enten:

a) forsendelsesbure til bidronninger (4pis mellifera og Bombus spp.),
som hver indeholder én enkelt dronning ledsaget af hgjst 20 arbejds-
bier, eller

b) beholdere med humlebier (Bombus spp.), som hver indeholder en
familie pad hejst 200 voksne humlebier.

4. Sendinger af bier af de arter, der er opfort i skema 1 i del 2 i bilag
IV, skal:

a) ledsages af det relevante veterinrcertifikat, udferdiget i overens-
stemmelse med det pagaldende standardveterinarcertifikat i bilag
IV, del 2, og udfyldt og underskrevet af en officiel inspektor i
eksporttredjelandet

b) opfylde de veterinaerkrav, der er fastsat i det i litra a) omhandlede
veterinzrcertifikat.

Artikel 8

Almindelige betingelser vedrerende transport af levende dyr til EU

Sendinger af levende dyr ma, fra pélesningen i oprindelsestredjelandet
til ankomsten til det greensekontrolsted, hvor sendingen feores ind i EU,
ikke:

a) transporteres sammen med levende dyr, som:

i) ikke er bestemt til indfersel til EU eller

ii) har en lavere sundhedsstatus

VYMi8
b) aflesses eller, hvis der er tale om lufttransport, flyttes til et andet fly
i eller transporteres ad vej eller jernbane eller drives til fods gennem
et tredjeland, et tredjelandsomride eller dele heraf, som ikke er
godkendt til eksport til Unionen af de pagzldende dyr.
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Artikel 9
Tidsbegraensning for transport til EU af levende dyr

Sendinger af levende dyr ma kun indferes til EU, hvis sendingen
ankommer til det grensekontrolsted, hvor sendingen feres ind i EU,
senest 10 dage efter udstedelsen af det relevante veterinarcertifikat.

Ved setransport forlenges maksimumsvarigheden pd 10 dage med en
supplerende periode svarende til serejsens varighed, som attesteret ved
en underskrevet erkleaering fra skibets kaptajn udfzerdiget i overensstem-
melse med del 3 i bilag I, idet originalen skal veare vedlagt veterinar-
certifikatet.

Artikel 10

Seerlige betingelser vedrerende sprojtning af sendinger af levende
dyr, der transporteres til EU ad luftvejen

Transporteres sendinger af levende dyr, bortset fra sendinger af bier, ad
luftvejen, sprojtes den kasse eller container, dyrene transporteres i, og
omradet omkring denne med et egnet insektbekempelsesmiddel.

Sprejtningen foretages, umiddelbart inden derene til luftfartgjet lukkes
efter palaesningen, samt hver gang derene &bnes efterfolgende i et tred-
jeland, indtil flyet ankommer til det endelige bestemmelsessted.

Flyets kaptajn attesterer, at sprejtningen er foretaget, ved at underskrive
en erklering udferdiget i overensstemmelse med del 4 i bilag I, idet
originalen skal vare vedlagt veterinrcertifikatet.

Artikel 11

Betingelser, der gzlder efter indfersel til EU af visse sendinger af
hovdyr

VYMi8
1. Efter deres indfersel til Unionen sendes andre sendinger af hovdyr
end dem, der er omhandlet i artikel 3a, straks i et vektorbeskyttet trans-
portmiddel til bestemmelsesbedriften.

Hovdyrene skal forblive pad den pageldende bedrift i mindst 30 dage,
medmindre de sendes direkte til et slagteri.

2. Sendinger af hovdyr til omgiende slagtning, der indferes til EU,
sendes straks til bestemmelsesslagteriet, hvor de slagtes senest fem
arbejdsdage efter ankomsten til slagteriet.
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Artikel 12

Serlige betingelser vedrerende transit gennem tredjelande af visse
sendinger af hovdyr

Hvis den serlige betingelse I i bilag I, del 1, finder anvendelse - med
det formdl at tillade, at sendinger af de i samme betingelse nevnte
hovdyr med oprindelse i én medlemsstat og bestemt til en anden
medlemsstat fores i transit gennem et tredjeland, et tredjelandsomréde
eller dele heraf, der er opfert i skemaet i bilag I, del 1, men for hvilke(t)
der ikke er angivet et standardveterinercertifikat for sendinger af de
pageldende hovdyr i kolonne 4 i samme skema — galder folgende
betingelser:

a) For kvaeg til opfedning:

i) De endelige bestemmelsesbedrifter skal veere udpeget pa forhand
af den kompetente myndighed pa det endelige bestemmelsessted.

ii) De levende dyr i sendingen mé ikke flyttes fra den endelige
bestemmelsesbedrift, bortset fra til omgéende slagtning.

iii) Enhver flytning af levende dyr til og fra den endelige bestem-
melsesbedrift skal foretages under tilsyn af den kompetente
myndighed, sa lenge dyrene, der udger sendingen, holdes péa
bedriften.

b) For hovdyr til omgaende slagtning finder artikel 11, stk. 2, anven-
delse.

Artikel 12a

Dispensation for transit af visse sendinger af levende kvag til avl og
levebrug gennem Litauen

1. Transit ad vej gennem Litauen af sendinger af levende kvag til avl
og levebrug, der kommer fra det russiske omrdde Kaliningrad og sendes
til et bestemmelsessted uden for EU, er tilladt, forudsat at felgende
betingelser er opfyldt:

a) Dyrene fores ind 1 Litauen pa grensekontrolstedet ved
Kybartain-vejen og forlader Litauen pa gransekontrolstedet i Medi-
ninkai.

b) Dyrene transporteres i containere pa vejgdende keretejer, der er
plomberet med en plombering med lebenummer pa gransekontrol-
stedet, hvor sendingen feres ind i EU, ved Kybartai-vejen, af
Litauens kompetente myndigheds veterinartjeneste.

¢) De dokumenter, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, tredje led, i
Rédets direktiv 91/496/EQF, herunder det beheorigt udfyldte veteri-
nercertifikat, som er i overensstemmelse med standardveterinarcer-
tifikat »BOV-X-TRANSIT-RU«, der er fastsat i del 2 i bilag I til
denne forordning, og som ledsager dyrene fra grensekontrolstedet
ved Kybartai-vejen til greensekontrolstedet i Medininkai, er pa hver
side stemplet med »KUN TIL TRANSIT FRA DET RUSSISKE
OMRADE KALININGRAD VIA LITAUEN« af den kompetente
myndigheds  embedsdyrlege pd  grensekontrolstedet  ved
Kybartai-vejen.
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d) De krav, der er fastsat i artikel 9 1 Radets direktiv 91/496/EF, er
opfyldt.

e) Det er i det felles veterinerdokument til brug ved import som
omhandlet i artikel 1, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF)
nr. 282/2004 (1), underskrevet af embedsdyrleegen pé graensekontrol-
stedet ved Kybartai-vejen, attesteret, at sendingen kan godkendes til
transit gennem Litauen.

f) Dyrene ledsages af et sundhedscertifikat, der muligger uhindret
adgang til Belarus, og et veterinzrcertifikat udstedt for dyrenes
bestemmelsessted i Rusland.

2. Sendingen ma ikke aflesses i EU, og den skal transporteres
direkte til udgangsgransekontrolstedet i Medininkai.

Embedsdyrlegen pé graensekontrolstedet i Medininkai udfylder del 3 i
det feelles veterineerdokument til brug ved import, efter at udgangskon-
trollen af sendingen har bekreeftet, at sendingen er identisk med den, der
blev fort ind i Litauen pa graensekontrolstedet ved »Kybartai-vejen«.

3. I tilfelde af uregelmassigheder eller en nedsituation under tran-
sitten gennemforer transitmedlemsstaten de foranstaltninger, der er
fastsat i artikel 8, stk. 1, litra b), andet led, i direktiv 90/425/EQF (3),
i det omfang det er nedvendigt.

4. Den kompetente myndighed i Litauen kontrollerer regelmaessigt, at
der er overensstemmelse mellem antallet af sendinger, der henholdsvis
fores ind pd og forlader EU's omrade.

Artikel 13

Betingelser, der gwelder efter indfersel til EU af sendinger af bier
som omhandlet i artikel 7

1.  Sendinger af bidronninger som omhandlet i artikel 7, stk. 3, litra
a), sendes straks til det udpegede endelige bestemmelsessted, hvor
staderne s&ttes under tilsyn af den kompetente myndighed, og dronnin-
gerne flyttes over i nye bure, inden de indsattes til lokale familier.

2.  Bure, arbejdsbier og andet materiale, der har ledsaget bidronnin-
gerne fra oprindelsestredjelandet, sendes til et laboratorium udpeget af
den kompetente myndighed med henblik p& undersogelse for forekomst
af

a) lille stadebille (dethina tumida) samt &g eller larver heraf
b) tegn péd Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.).
Efter laboratorieundersegelsen destrueres bure, arbejdsbier og materiale.

3. Sendinger af humlebier (Bombus spp.) som omhandlet i artikel 7,
stk. 3, litra b), sendes straks til det udpegede bestemmelsessted.

() EUT L 49 af 19.2.2004, s. 11.
(®» EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
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vel
De pagzldende humlebier kan blive i den beholder, hvori de blev fort
ind 1 EU, indtil udlgbet af familiens levetid.
Beholderen og det materiale, der ledsagede humlebierne fra oprindel-
sestredjelandet, destrueres senest ved udlgbet af familiens levetid.
VYMi8

Artikel 13a

Betingelser, der gzlder efter indfersel af sendinger af hovdyr, der
er bestemt til godkendte organer, institutter eller centre

1. Sendinger af hovdyr, der indferes til Unionen, og som er bestemt
til godkendte organer, institutter eller centre, sendes straks til det
godkendte organ, institut elle center, som de er bestemt til, i et trans-
portmiddel, der er vektorbeskyttet og konstrueret saledes, at dyrene ikke
kan undslippe, og ekskrementer, urin, streelse, foder, affald eller andet
materiale ikke kan flyde ud eller falde af koretgjet eller containeren
under transporten.

2. Dyrene skal holdes i karantene i en vektorbeskyttet facilitet pa
bestemmelsesmedlemsstatens godkendte organs, instituts eller centers
anleg 1 mindst 30 dage. Efter disse 30 dages karantene kan dyrene
flyttes til et andet godkendt organ, institut eller center.

3. Duyr, der er indfert til et godkendt organ, institut eller center, ma
kun flyttes til et andet bestemmelsessted end et godkendt organ, institut
eller center, hvis:

a) der er forlebet mindst seks méaneder efter indfersel til Unionen, og

b) flytningen foretages i henhold til bilag C, punkt 4, i direktiv
92/65/EQF.

4.  Uanset stk. 3 kan dyr forlade et godkendt organ, institut eller
center inden udlebet af den i navnte stykke fastsatte periode pa seks
méneder, forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

a) dyrene eksporteres til et tredjeland, tredjelandsomréade eller del heraf

b) dyrene transporteres med henblik pad den i litra a) omhandlede
eksport i et transportmiddel, der er vektorbeskyttet og konstrueret
séledes, at dyrene ikke kan undslippe, og ekskrementer, urin, stro-
else, foder, affald eller andet materiale ikke kan flyde ud eller falde
af koretojet eller containeren under transporten.
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KAPITEL 11T
BETINGELSER FOR INDFORSEL AF FERSK K@D TIL EU

Artikel 14

Almindelige betingelser for import af fersk ked

Sendinger af fersk ked til konsum ma kun importeres til EU, hvis de
opfylder folgende betingelser:

a) De kommer fra et tredjeland, et tredjelandsomréde eller dele heraf,
der er opfert i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag II, del 1, og for
hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i bilag II, del 1, er angivet et
standardveterinarcertifikat, som skal anvendes for den pageldende
sending.

b) De frembydes péd det greensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i
EU, ledsaget af det relevante veterinercertifikat, udferdiget i over-
ensstemmelse med det pagaldende standardveterinarcertifikat i bilag
IL, del 2, under hensyntagen til de s@rlige betingelser i kolonne 6 i
skemaet i bilag II, del 1, og udfyldt og underskrevet af en embeds-
dyrlege i eksporttredjelandet.

¢) De opfylder de krav, der er fastsat i det i litra b) omhandlede vete-
rinarcertifikat, herunder:

i) de i samme certifikat fastsatte supplerende garantier som angivet i
kolonne 5 i skemaet i bilag II, del 1

ii) eventuelle supplerende veterinzrcertifikatkrav indfert af bestem-
melsesmedlemsstaten i henhold til EU's veterinzrlovgivning og
angivet i certifikatet.

Artikel 15

Betingelser, der gwlder efter import af ufliede kroppe af
vildtlevende klovbaerende vildt

I overensstemmelse med artikel 8, stk. 2, i Radets direktiv 97/78/EF (1)
transporteres sendinger af uflaede kroppe af vildtlevende klovbarende
vildt til konsum efter videre behandling straks til bestemmelsesfor-
arbejdningsvirksomheden.

(") EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9.
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Artikel 16
Transit og oplagring af fersk ked

Indforsel til EU af sendinger af fersk ked, der ikke er bestemt til import
til EU, men er bestemt til et tredjeland enten ved gjeblikkelig transit
eller efter oplagring i EU 1 henhold til artikel 12, stk. 4, og artikel 13 i
direktiv 97/78/EF, er kun tilladt, hvis sendingerne opfylder folgende
krav:

a) De kommer fra et tredjeland, et tredjelandsomréde eller dele heraf,
der er opfert i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag II, del 1, og for
hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i bilag II, del 1, er angivet et
standardveterinaercertifikat, som skal anvendes for den pageldende
sending.

b) De opfylder de specifikke dyresundhedsmeessige krav til den pagel-
dende sending som fastsat i det relevante standardveterinarcertifikat,
jf. litra a).

c) De er ledsaget af et veterinarcertifikat, udfeerdiget i overensstem-
melse med standardveterinercertifikatet i bilag III og udfyldt og
underskrevet af en embedsdyrlaege i eksporttredjelandet.

d) Det er i det fzlles veterinerdokument til brug ved import, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF)
nr. 136/2004 ('), underskrevet af embedsdyrlagen pa det greensekon-
trolsted, hvor sendingen fores ind i EU, attesteret, at sendingen kan
godkendes til transit, herunder oplagring, hvis det er relevant.

Artikel 17

Dispensation for transit gennem Letland, Litauen og Polen

1. Uanset artikel 16 er transit ad vej eller jernbane gennem EU
mellem de i Kommissionens beslutning 2009/821/EF (?) anferte udpe-
gede gransekontrolsteder i Letland, Litauen og Polen af sendinger, der
kommer fra og er bestemt til Rusland enten direkte eller via et andet
tredjeland, tilladt, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) Sendingen plomberes med en plombering med lebenummer pa det
graensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i EU, af den kompetente
myndigheds veterinartjeneste.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i direktiv
97/78/EF, stemples pd hver side med »KUN TIL TRANSIT TIL
RUSLAND VIA EU« af den kompetente myndigheds embedsdyr-
leege pé det graensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i EU.

¢) De proceduremassige krav, der er fastsat i artikel 11 i direktiv
97/78/EF, er opfyldt.

d) Det er i det felles veterineerdokument til brug ved import, under-
skrevet af embedsdyrlegen pa det graensekontrolsted, hvor sendingen
fores ind i EU, attesteret, at sendingen kan godkendes til transit.

(M) EUT L 21 af 28.1.2004, s. 11.
(®» EUT L 296 af 12.11.2009, s. 1.
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2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre siddanne sendinger, jf.
artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF, pa EU's omrade.

3. Den kompetente myndighed foretager regelmessig audit for at
sikre, at antallet af sendinger og mangden af produkter, der fores ud
af EU's omrade, stemmer overens med det antal og de mangder, der
fores ind.

VYM17
Artikel 17a

Dispensation for transit gennem Kroatien af sendinger, der kommer
fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til tredjelande

1. Uanset artikel 16 er direkte transit ad landevej gennem Unionen
mellem gransekontrolstedet i Nova Sela og gransekontrolstedet i Ploce
af sendinger, der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til
tredjelande, tilladt, forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

a) Sendingen er plomberet med en plombe med lebenummer af
embedsdyrlegen pd indgangsgraensekontrolstedet.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i direktiv
97/78/EF, er pa hver side stemplet med »KUN TIL TRANSIT TIL
TREDJELANDE VIA EU« af embedsdyrlegen pa indgangsgrense-
kontrolstedet.

c¢) De proceduremassige krav, der er fastsat i artikel 11 i direktiv
97/78/EF, er opfyldt.

d) Embedsdyrleegen pa indgangsgraensekontrolstedet har i det falles
veterinerdokument til brug ved import, der er omhandlet i artikel 2,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004, attesteret, at sendingen kan
godkendes til transit.

2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre sadanne sendinger, jf.
artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF, pd Unionens
omréade.

3. Den kompetente myndighed foretager regelmaessig audit for at
sikre, at antallet af sendinger og mengden af produkter, der fores ud
af Unionen, stemmer overens med det antal og de mangder, der fores
ind.

KAPITEL IV

ALMINDELIGE BESTEMMELSER, OVERGANGSBESTEMMELSER
OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 18
Udfzerdigelse af certifikater
De veterinercertifikater, der kraeves i henhold til denne forordning,

udferdiges 1 overensstemmelse med de forklarende bemarkninger i
bilag V.

Dette krav udelukker dog ikke, at der kan anvendes elektroniske certi-
fikater eller andre godkendte systemer, som er harmoniseret pd EU-plan.
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Artikel 19

Overgangsbestemmelser

Sendinger af levende dyr, med undtagelse af bier fra staten Hawaii, og
fersk keod til konsum, for hvilke der er udstedt certifikat inden den
30. november 2010 i henhold til beslutning 79/542/EQF og
2003/881/EF, kan i en overgangsperiode fortsat indferes til EU.

Artikel 20
Ophzevelse

Beslutning 2003/881/EF ophaves.

Artikel 21
Ikrafttraedelse
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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vel
BILAG 1
HOVDYR
VM8
DEL 1
Liste over tredjelande, tredjelandsomrider og dele heraf (*)
Tredjelandets ISO-kode | Omrade- | Beskrivelse af tredjelandet, tredjelandsomréadet Veterinreertifikat bii;l;%i
og navn kode eller delen heraf Standardcertifikat SG ser
1 2 3 4 5 6
CA-0 | Hele landet POR-X
Hele landet undtagen  regionen
Okanagan Valley i British Columbia
beskrevet som folger:
— fra et punkt pd grensen mellem
Canada og USA beliggende 120° Vb
_ 15’ V lengde, 49° N bredde
CA - Canada Al ‘ ‘ BOV-X, OVLX, i IX
— mod nord til et punkt beliggende OVI-Y RUM (*¥) \Y
119° 35> V, 50° 30° N
— mod nordest til et punkt beliggende
119° V, 50° 45> N
— mod syd til et punkt pa grensen
mellem Canada og USA beliggende
118° 15° V, 49° N
CH - Schweiz CH-0 | Hele landet (*¥*%)
BOV-X, OVI-X, RUM
CL — Chile CL-0 Hele landet
POR-X, SUI B
GL - Grenland GL-0 Hele landet OVI-X, RUM \%
VYM16
v M8
BOV-X, BOV-Y
RUM, OVI-X, OVI-Y
IS — Island 1S-0 Hele landet
POR-X, POR-Y B
ME — Montenegro ME-0 | Hele landet I
MK — Den Tidligere
Jugoslaviske Republik [ MK-0 | Hele landet 1
Makedonien (***%*)
BOV-X, BOV-Y, I
NZ — New Zealand NZ-0 Hele landet RUM, POR-X, POR-Y
OVI-X, OVI-Y v
A BOV-X, BOV-Y,
L SanPIeTe 08 | pno | Hele landet RUM, OVI-X, OVI-Y
iquelon CAM
RS — Serbien (*¥****) RS-0 | Hele landet 1
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Veterinarcertifikat Serlice
Tredjelandets ISO-kode | Omrade- | Beskrivelse af tredjelandet, tredjelandsomradet betinggel—
og navn kode eller delen heraf Standardcertifikat G sor
1 2 3 4 5 6
RU-0 | Hele landet
RU — Rusland RU-1 [ Hele landet undtagen Kaliningrad
RU-2 | Kaliningrad BOV-X-TRANSIT-RU X
US — USA US-0 | Hele landet POR-X D

(*) Jf. dog eventuelle sarlige certifikatkrav fastsat ved relevante aftaler mellem EU og tredjelande.
(**) Kun for andre levende dyr end dyr af hjortefamilien.
(***) Certifikater i henhold til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugs-
produkter (EFT L 114 af 30.4.2002. s. 132).
(****) Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien: Landets endelige nomenklatur vil blive fastsat efter afslutningen af de
igangveerende forhandlinger i FN herom.
(*¥****) Ekskl. Kosovo, jf. FN 's Sikkerhedsrads resolution nr. 1244/99.

Scerlige betingelser (se fodnoterne i de enkelte certifikater):

»l«: I forbindelse med transit gennem et tredjelands omrade af levende dyr
til omgéende slagtning eller levende kvag til opfedning, som er afsendt
fra en medlemsstat og er bestemt til en anden medlemsstat, og som
transporteres i lastvogne plomberet med plombe med lebenummer.

Plombens nummer skal angives i det sundhedscertifikat, der er udstedt
i overensstemmelse med standardcertifikatet i bilag F til direktiv
64/432/EQF ("), ndr der er tale om levende kveeg til slagtning og
opfedning, og i overensstemmelse med standardcertifikat I i bilag E
til direktiv 91/68/EQF (%), ndr der er tale om fir og geder til slagtning.

Plomben skal desuden vere intakt ved ankomsten til det udpegede
graensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i EU, ligesom plombens
nummer skal registreres i EU's integrerede veterinarinformationssystem
(Traces).

Certifikatet skal, inden sendingen kommer i transit i et eller flere tred-
jelande, stemples ved udgangsstedet i EU af den kompetente veterinar-
myndighed, idet folgende angives »KUN TIL TRANSIT MELLEM
FORSKELLIGE DELE AF EU GENNEM DEN TIDLIGERE JUGO-
SLAVISKE REPUBLIK MAKEDONIEN/MONTENEGRO/SERBI-
EN (*) (**)«.

Kveeg til opfedning skal transporteres direkte til den bestemmelses-
bedrift, der er udpeget af den kompetente veterineermyndighed pa
bestemmelsesstedet. De pageldende dyr ma ikke flyttes fra den udpe-
gede bedrift, bortset fra til omgaende slagtning.

(*) Det ikke relevante overstreges.
(**) Serbien, ekskl. Kosovo, jf. FN's Sikkerhedsrads resolution
nr. 1244/99.

»ll«: Omrade, der har status som officielt tuberkulosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat BOV-X.

»Ill«:  Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat BOV-X.

(") EFT 121 af 29.7.1964, s. 1977/64.
(®) EFT L 46 af 19.2.1991, s. 19.
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»IVa«: Omréde, der har status som officielt frit for enzootisk kvagleukose med
henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et
standardcertifikat BOV-X.

»IVb«: Omréde med besatninger, der er officielt frie for enzootisk kvaegleu-
kose, og som opfylder kravene i bilag D til direktiv 64/432/EQF med
henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et
standardcertifikat BOV-X.

»V: Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat OVI-X.

»VI«:  Geografiske restriktioner.

»VIl«: Omrade, der har status som officielt tuberkulosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat RUM.

»VIII«: Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat RUM.

»IX«:  Omrade, der har status som officielt frit for Aujeszkys sygdom med
henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et
standardcertifikat POR-X.

»X«: Kun til transit gennem Litauen af kveaeg til avl og/eller levebrug fra
Kaliningrad til andre dele af Rusland.

DEL 2
Standardveterinzrcertifikater

Standardcertifikater:

»BOV-X«: Standardveterinarcertifikat  for  tamkvaeg  (bla.
Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til avl
og/eller levebrug efter import.

»BOV-Y«: Standardveterinarcertifikat ~ for  tamkvaeg  (bla.
Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til
omgaende slagtning efter import.

»BOV-X-TRANSIT-RU«: Standardveterinarcertifikat  for  tamkvaeg  (bla.
Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til
transit fra Kaliningrad til andre dele af Rusland via
Litauen.

»OVI-X«: Standardveterinercertifikat for tamfar (Ovis aries) og
tamgeder (Capra hircus) til avl og/eller levebrug efter
import.

»OVI-Y«: Standardveterinarcertifikat for tamfar (Ovis aries) og
tamgeder (Capra hircus) til omgéende slagtning efter
import.

vmi12
»POR-X«: Standardveterinarcertifikat for tamsvin (Sus scrofa) til
avl og/eller levebrug efter import eller til transit

gennem Unionen fra ét tredjeland til et andet.

»POR-Y «: Standardveterinarcertifikat for tamsvin (Sus scrofa) til
omgaende slagtning efter import.
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»RUM«: Standardveterinarcertifikat for dyr af Artiodactyla-or-
denen (undtagen kveg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter
og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus,
Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhino-
cerotidae og Elephantidae.

»SUIL«: Standardveterinarcertifikat for ikke domesticerede dyr
af familierne Suidae, Tayassuidae og Tapiridae.

»CAM«: Standardveterinercertifikat  for serlig  erklaering
vedrerende dyr, som importeres fra Saint-Pierre og
Miquelon pd de betingelser, der er fastsat i del 7 i
bilag 1.

SG (Supplerende garantier):

»A«K: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt et stan-
dardveterinercertifikat BOV-X (punkt 11.2.8 B),
OVI-X (punkt 11.2.6 D) eller RUM (punkt 11.2.6), er
blevet undersegt for bluetongue og epizootisk
hamorrhagi.

»B«: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt standard-
veterinarcertifikat POR-X (punkt 11.2.4 B) eller SUI
(punkt 11.2.4 B), er blevet undersegt for smitsomt
blereudslet hos svin og klassisk svinepest.

»Cu«: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt et stan-
dardveterin@rcertifikat POR-X (punkt 11.2.4 C) eller
SUI (punkt 11.2.4 C), er blevet undersogt for brucel-
lose.

M2
»D«: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt et stan-
dardveterinercertifikat POR-X (punkt 11.2.1, litra b)),

er blevet undersogt for vesikuler stomatitis.
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»Standardcertifikat BOV-X

LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
TIf. -
1.4, Lokal kompetent myndighed
g
£ [1.5. Modtager 1.6.
k-]
H Navn
@ Adresse
£
o
= Postnr.
5
g TIf.
[
E. 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmelses- Kode
2 region sesland region
e
<
£ | 1.11. Oprindelsessted 112,
8
=z
= Navn Godkendelsesnr.
° Adresse
[=]
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [ Togvogn [
Kerete] [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.02
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Av O Opfedning (J
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU a
1.28. Identifikation af varerne
Art Race Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kan
(videnskabeligt navn)




2010R0206 — DA — 25.09.2013 — 013.001 — 28

LAND Standardcertifikat BOV-X
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyriaege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:
- Il.1.1. De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige arsager i de seneste 42 dage, nar
2 det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltorand, og i de seneste seks maneder, nar det gaelder rabies,
Et og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.
% I.1.2. De er ikke blevet behandlet med:
o
— stilbener eller thyreostatika
— stoffer med gstrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller zooteknisk gjemed
(som defineret i direktiv 96/22/EF).
11.1.3. De er, nar det geslder bovin spongiform encephalopati (BSE):

(") ®) enten [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbesaetningen, og de er ikke eksponeret kveeg, jf. kapitel C, del |, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag
Il til forordning (EF) nr. 999/2001

b) hvis der har veeret nationale BSE-tilfaelde i det pageeldende land, fadt efter den dato, fra hvilken forbuddet
mod fodring af drevtyggere med kad- og benmel og grever fra dravtyggere reelt er blevet handhaevet, eller
efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev fodt, hvis denne dato ligger efter datoen for
foderforbuddet.]

(") () eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, séledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbesestningen, og de er ikke eksponeret kveeg, jf. kapitel C, del I, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag
I til forordning (EF) nr. 999/2001

b) fedt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og grever fra
drovtyggere reelt er blevet handheevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev
fodt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

(") (*y eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbeszatningen, og de er ikke eksponeret kveeg, jf. kapitel C, del I, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag
Il til forordning (EF) nr. 999/2001

b) fodt mindst to ar efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med kad- og benmel og
grever fra drovtyggere reelt er blevet handheevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-
tilfeelde blev fodt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

1.2 Dyresundhedserkleering:
Undertegnede embedsdyriaege bekresfter, at ovennaevnte dyr opfylder folgende betingelser:
I.2.1. De kommer fra et omrade med omréadekode: .. (%) som pé certifikatets udstedelsesdato:

(") enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge]

(") eller [a) siden ... (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund- og klovesyge, uden at der
siden denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til
Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr..../..., af ccoeivniniicncns (dd/mm/adaa)]

b) ide sidste 12 maneder har veeret frit for kvaegpest, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy
skin disease og epizootisk heemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikuleer stomatitis

¢) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i litra a) og b), og
hvortil det ikke er tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme]

(") Jenten [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue.]

") (®) eller [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue, og dyrene har reageret negativt pa en serologisk
prove for antistoffer mod bluetongue og epizootisk haemorrhagi, der er foretaget to gange pa
blodprever taget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 28 dage senere, dvs.
den ... (dd/mm/aaaa) og den .......cccvvciiinenne (dd/mm/adad), og den anden prove
skal veere taget inden for de sidste 10 dage for eksporten.]
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LAND Standardcertifikat BOV-X
n. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
(") eller [d) ide sidste 24 maneder ikke har veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer afsendelsen til
EU blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af bluetongue ..........cccceciviiiiiea
(den eller de relevante serotyper), som er de serotyper, der forekommer i kildepopulationen, som pavist
vha. et overvagningsprogram ('2), i et omrade med en radius pa 150 km omkring de(n) oprindelses-
bedrift(er), der er naevnt i rubrik .11, og dyrene er stadig omfattet af den immunitetsperiode, der garan-
teres i specifikationerne for vaccinen.]
1.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fodslen eller i mindst seks maneder, for de er afsendt til EU,
og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbeerende dyr i de sidste 30 dage.
11.2.3. De har siden fedslen eller i mindst 40 dage fer afsendelsen vaeret holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er neevnt i
rubrik 1.11:
a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af epizootisk
heemotrhagi i de sidste 60 dage
b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og
klovesyge, kvaegpest, Rift valley fever, bluetongue, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease og vesikulaer stoma-
titis i de sidste 40 dage.
1.2.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifolge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er vaccineret mod
de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1, litra a) og b).
I.2.5. De kommer fra beszetninger, som ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den nationale lovgivning om udryddelse af
tuberkulose, brucellose og enzootisk kveegleukose.
1.2.6. De kommer fra bessetninger, der er er anerkendt som officielt tuberkulosefrie (5),
og (") () enten [de kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt tuberkulosefrit (8).]
(") eller [de har reageret negativt pa en intradermal tuberkulinprove (8), som er foretaget inden for de seneste 30 dage
inden afsendelsen til EU.]
(") eller [de er under seks uger gamle.]
1.2.7. De er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og de kommer fra beszetninger, der er anerkendt som officielt brucellosefrie (),
og (" () enten [de kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt brucellosefrit ().]
(") eller [de er blevet underkastet mindst én kveegbrucellosetest (8), som er foretaget pa prover taget inden for de
seneste 30 dage inden afsendelsen til EU.]
(1) eller [de er under 12 maneder gamle.]
(1) eller [de er kastrerede handyr (uanset alder).]
() enten [I.2.8. De kommer fra besestninger, som er omfattet af en officiel ordning til bekeempelse af enzootisk kvaegleukose, hvor der ikke har
veeret tegn pa denne sygdom i de sidste to ar, hverken Klinisk eller som felge af laboratorieundersegelser.]
(") eller [I.2.8. De kommer fra bessetninger, der er er anerkendt som officielt frie for enzootisk kveegleukose (8) (63),]
og " (") enten [de kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt frit for enzootisk kveegleukose (6).]
(") eller [de har reageret negativt p& en individuel underspgelse for enzootisk kveegleukose (8), der med negativt
resultat er udfert pa prover taget inden for de seneste 30 dage inden afsendelsen til EU.]
(") eller [de er under 12 maneder gamle.]
1.2.9. De afsendes/er blevet afsendt (') fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:

(") enten [direkte til EU,]

(") eller [til det officielt godkendte samlested, der er neevnt i rubrik .13, og som ligger i det omrade, der er navnt i
punkt 11.2.1,]
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LAND Standardcertifikat BOV-X
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og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbeerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, der er beskrevet i dette
certifikat

b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har veeret et
tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.10. De transportkeretojer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel.

11.2.11. De er blevet undersogt af en embedsdyrieege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom.

1.2.12. De er den ..o (dd/mm/aaaa) (1% blevet lssset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med henblik pa
afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, strgelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller containeren
under transporten.

11.3. Dyretransporterkleering

Undertegnede embedsdyrieege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under palsesningen er blevet behandlet i henhold
til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet til at blive
transporteret som planlagt.

M (" [1.4. Seerlige betingelser

1.4.1. Ielge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske eller patologiske symptomer pa infektios bovin rhino-
tracheitis (IBR) pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, i de sidste 12 méneder.

I.4.2. De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart fer afsen-
delsen til eksport

b) har reageret negativt pa en serologisk prove for IBR pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt i isolation, og
alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne prove

c) er ikke blevet vaccineret mod IBR.]
Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til tamkveeg (bl.a. Bubalus og Bison og krydsninger deraf) til avl og/eller produktion.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedriften, undtagen
hvis de sendes til et slagteri.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skib. Ved af- og genpalaesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx sremaerke,
tatovering, breendemaerke, chip eller transponder)

— et oremaerke med eksportlandets 1ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
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Art: Anfor »Bos«, »Bison« eller »Bubalus«, alt efter hvad der er relevant.
Alder: Fgdselsdato (dd/mm/aa).
Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).
Race: Anfor raceren eller krydsning.
Del II:
(') Det ikke relevante overstreges.

(3) Kun hvis dyrene er fodt og udelukkende opdresttet i et land eller en region, der i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr.
999/2001 er klassificeret som et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF.

(®) Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land
eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF.

(%) Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen ikke er Klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 eller er
blevet klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-tisiko og opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF.

(%) Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Officielt tuberkulosefrie/brucellosefrie omrader og beseetninger, jf. bilag A til direktiv 64/432/EQF; omrader og besestninger frie for enzootisk
kvaegleukose, jf. kapitel | i bilag D til direktiv 64/432/EQF.

(®3) Kun for beseetninger, der er officielt frie for enzootisk kveegleukose, og som opfylder kravene i kapitel | i bilag D til direktiv 64/432/EQF med
henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat BOV-X, fra omradet, der i kolonne 6 i del 1 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 er anfert med "IVb" for enzootisk kvesgleukose.

(") Kun for et omrade, der i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 er anfert med »ll«, for tuberkulose, »lll«, for brucellose
og/eller »IVa« for enzootisk kvaegleukose.

(8) Prover, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pagesldende sygdom, der er beskrevet i del 6 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010.

(®) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kreeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
Undersegelser for bluetongue og epizootisk heemorrhagi, jf. del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(19 Palaesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet laesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen
heraf, som er neevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den neevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(") Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten eller Schweiz i henhold til beslutning 2004/558/EF og i henhold til aftalen mellem Det
Europaeiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132).

(12) Overvagningsprogram som fastsat i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007, s. 37).

Embedsdyriaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND Veterinzercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 12.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
TH.
1.4, Lokal kompetent myndighed
g
2|15 Modtager 1.
] Navn
H Adresse
£
o Postnr.
g TH.
£
[
@ | 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmelse- Kode
_g. region sesland sregion
g
@
E | 1.11. Oprindelsessted 1.12.
8
4
i Navn Godkendelsesnr.
K] Adresse
o
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.18. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [J Togvogn []
Karete] [ Andet [
1.17.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.02
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Slagtning
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU O
1.28. Identifikation af varerne
Art Race Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt
navn)
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Del lI: Attest

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1.1 Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:

II.1.1.  De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmzessige arsager i de seneste 42 dage, nar
det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste seks maneder, nar det geelder rabies, og
dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

II.1.2. De er ikke blevet behandlet med:
— stilbener eller thyreostatika

— stoffer med ostrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller zooteknisk gjemed (som
defineret i direktiv 96/22/EF).

I.1.3.  De er, nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

(") (® enten [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbesaetningen, og de er ikke eksponeret kveeg, jf. kapitel C, del |, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag
I til forordning (EF) nr. 999/2001

b) hvis der har veeret nationale BSE-tilfeelde i det pageeldende land, fedt efter den dato, fra hvilken forbuddet
mod fodring af drovtyggere med ked- og benmel og grever fra drovtyggere reelt er blevet handhaevet, eller
efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfselde blev fedt, hvis denne dato ligger efter datoen for
foderforbuddet.]

(" @) eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, séledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbesestningen, og de er ikke eksponeret kveeg, jf. kapitel C, del Il, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag
I til forordning (EF) nr. 999/2001

b) fodt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med kad- og benmel og grever fra
drevtyggere reelt er blevet handhzevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfzelde blev
fodt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbesastningen, og de er ikke eksponeret kveeg, jf. kapitel C, del Il, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag
I til forordning (EF) nr. 999/2001

(") (4 eller [a)

b) fodt mindst to ar efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og
grever fra drovtyggere reelt er blevet handhaevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-
tilfeelde blev fodt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

.2, Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:

I.2.1.  De kommer fra et omrade med omradekod: .........ccoevimiriiieric e (%) som pa certifikatets udstedelsesdato:
(") enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge]
(") eller [a) siden ... ... (dd/mm/aaaad) er blevet betragtet som frit for mund- og klovesyge, uden at der siden denne
dato har veeret tilfeelde/udbrud, og er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
gennemferelsesforordning (EU) nr. ........ AR s af (dd/mm/aaaa)]

b) ide sidste 12 maneder har vaeret frit for kveegpest, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy
skin disease og epizootisk heemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikulser stomatitis

¢) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod de sygdomme, der er nasvnt i litra a) og b), og
hvortil det ikke er tilladt at importere klovbeerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme]

i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue.]

(") enten [d
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(") eller [d) i de sidste 24 maneder ikke har veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer afsendelsen til
EU blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af bluetongue ........... (den eller de

relevante serotyper) som er de serotyper, der forekommer i kildepopulationen, som pavist vha. et over-
vagningsprogram (%) i et omrade med en radius pa 150 km omkring de(n) oprindelsesbedrift(er), der er
naevnt i rubrik 1.11, og dyrene er stadig omfattet af den immunitetsperiode, der garanteres i specifikatio-
nerne for vaccinen.]

1.2.2.  De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt Il.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder, for de er afsendt til EU, og
har ikke veeret i kontakt med importerede klovbeerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3. De har siden fedslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11:

a) pa og omkring hvilkken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af epizootisk
haemorrhagi i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har vesret noget tilfeelde/udbrud af mund- og
klovesyge, kveagpest, Rift valley fever, bluetongue, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease og vesikuleer stomatitis i
de sidste 40 dage.

1.2.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er vaccineret mod de
sygdomme, som er neevnt i punkt I1.2.1, litra a) og b).

1.2.5. De kommer fra besaetninger:
a) der er omfattet af en officiel ordning til bekeempelse af enzootisk kveegleukose
b) som ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den nationale lovgivhing om udryddelse af tuberkulose og brucellose
¢) som er anerkendt som officielt tuberkulosefrie ()
12.6. De er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og
(") enten [de kommer fra beseetninger, der er anerkendt som officielt brucellosefrie.] (%)
(") eller [de er kastrerede handyr (uanset alder).]

1.2.7.  De er individuelt meerket pa mindst to steder pa bagfjerdingerne for at vise, at de udelukkende er bestemt til omgaende
slagtning (7).

1.2.8. De afsendes/er blevet afsendt (') fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(") enten [direkte til EU,]

(") eller [til det officielt godkendte samlested, der er naavnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er naavnt i punkt

2.1]
og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret | kontakt med andre klovbzerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er beskrevet i dette
certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har veeret et
tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1.

1.2.9. De transportkeretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel.

1.2.10. De er blevet undersegt af en embedsdyrieege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom.

1.2.11. De erden ......coeviiiiiiciinnnns (dd/mm/&aaa) (8) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik pa
afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og er
konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretejet eller containeren under
transporten.
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11.3. Dyretransporterkleering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under palaesningen er blevet behandlet i henhold til de
relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isesr med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som
planlagt.

Bemaeerkninger

Dette certifikat anvendes til levende kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til omgaende slagtning.
Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik .13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skib. Ved af- og genpaleesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgrasnsekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anfgres, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx aremaerke,
tatovering, braandemeerke, chip eller transponder)

— et gremeerke med eksportlandets 1SO-kode. Det individuelle nummer skal muliggare sporing tilbage til oprindelsesstedet.
Art: Anfor »Bos«, »Bison« eller »Bubalus«, alt efter hvad der er relevant.
Alder: Fodselsdato (dd/mm/aa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).
Del II:
(") Det ikke relevante overstreges.

() Kun hvis dyrene er fadt og udelukkende opdreettet | et land eller en region, der i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, | forordning (EF) nr.
999/2001 er klassificeret som et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF.

(3 Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land
eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og opfort som sadan i beslutning 2007/453/EF.

(%) Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen ikke er klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 eller er
blevet klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF.

(5) Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
(®) Officielt tuberkulosefrie/brucellosefrie omrader og beseetninger, jf. bilag A til direktiv 64/432/EQF.

(") Dette meerke skal have form som et »L«, der er 13 cm hejt, 7 cm bredt og overalt 1 cm tykt. Meerkningen foregér efter metoden, der gar under
betegnelsen »frysebraending«.
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(8) Palsesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen
heraf, som er naavnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(%) Overvagningsprogram som fastsat i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007, s. 37).

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat BOV-X-TRANSIT-RU

LAND Veterinzercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 12.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf.
1.4, Lokal kompetent myndighed
D | 1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
3 Navn Navn
Adresse Adresse
% Postnr. Postnr.
TIf. TIf.
4
s (17 Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
.; Rusland region sesland sesregion
o Kaliningrad Rusland
| |
£ 1.11. Oprindelsessted l.12.
izl! Navn
K Adresse
8 Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse
Godkendelsesnr..
1.15. Transportmidler 1.18. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [J Togvogn [ Kybartai-vejen — Litauen
Kerete] [] Andet []
Identifikation
Dokumentreference
1.17.
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.02
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Avl [ Opfedning (]
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27.
Tredjeland (Rusland) 1SO-kode (RU)
1.28. Identifikation af varerne
Art Race Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt navn)
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II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1. Dyresundhedserkleering:

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at de i del | beskrevne dyr opfylder falgende betingelser:
II.1.1. De kommer fra et omrade med omradekode: RU-2 (2), som pa certifikatets udstedelsesdato:
(") enten [(a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge]

(") enten [a) siden . ... (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund- og klovesyge, uden at der siden denne
dato ha et tilfeelde/udbrud, og er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
gennemfgrelsesforordning (EU) nr. .............. Lo yaf v (dd/mm/aaaa)]

Del II: Attest

b) i de sidste 12 maneder har veeret frit for kvaegpest, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin
disease og epizootisk heemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikuleer stomatitis

c) ide sidste 12 maneder ikke har vaccineret mod de sygdomme, der er neevnt i litra a) og b), og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme

(") enten [d) ide sidste 24 maneder har vesret frit for bluetongue.]

(") enten [d) i de sidste 24 maneder ikke har veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer afsendelsesdatoen
blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af bluetongue .......... (den eller de relevante
serotyper), som er de serotyper, der forekommer i kildepopulationen, som pavist vha. et overvagningspro-
gram (%), i et omrade med en radius pa 150 km omkring de(n) oprindelsesbedrift(er), der er neevnt i rubrik
1.11, og dyrene er stadig omfattet af den immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerme for vaccinen.]

() enten  [Il.1.2. De har oprindelse i EU og blev indfert fra EU til omradet med kode RU-2 den ......c........ (dd/mm/aaaa), og de har siden
denne dato veeret holdt pa faciliteter, hvor kun dyr med oprindelse i EU er holdt.]

() enten  [Il.1.2. De har veeret holdt i omradet med kode RU-2 siden fedslen eller i mindst seks maneder fer datoen for afsendelse via EU og har
ikke veeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30 dage.]

I.1.3. De har [siden fedslen eller i mindst 40 dage for afsendelsesdatoen] (%) veeret holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt
i rubrik 1.11:

a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har vaeret noget tilfelde/udbrud af epizootisk
haemorrhagi i de sidste 60 dage

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfelde/udbrud af mund- og
klovesyge, kvaagpest, Rift Valley fever, bluetongue, oksens ondartede Ilungesyge, lumpy skin disease og vesikuleer stoma-
titis i de sidste 40 dage.

I.1.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er vaccinerst mod
de sygdomme, som er neevnt i punkt I.1.1, litra a) og b), og

a) de har ikke veeret | kontakt med andre klovbeerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, der er beskrevet i dette
certifikat

b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har veeret et
tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er nsevnt i punkt I1.1.1.

1.11.5. De transportkeretgjer eller containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel.

I.1.6. De er blevet undersogt af en embedsdyrlaege inden for de sidste 24 timer for palsesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom.

111.7. De erden ...ioenn. (dd/mm/aaaa) (3) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik pa
afsendelse til Rusland via EU og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfek-
tionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller
containeren under transporten.

1.11.8. Sendingen er bestemt til at forlade EU pa det udpegede greensekontrolsted i Medininkai, Litauen.
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I.2.  Dyretransporterkleering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de i del | beskrevne dyr bade for og under paleesningen er blevet behandlet i henhold til
de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet til at blive
transporteret som planlagt.

Bemaerkninger:

Dette certifikat anvendes i forbindelse med transit gennem EU af tamkveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til avl og/eller
levebrug, som kommer fra Kaliningrad og er bestemt til andre dele af Rusland.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag I til Kommissionens
forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer anfgres for koretgjer. | tilfeelde af en nodsituation skal afsenderen straks underrette det grasnsekontrolsted,
hvor sendingen fgres ind i EU.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx sremaerke,
tatovering, braendemeerke, chip eller transponder)

— et gremaerke med eksportlandets 1SO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Art: Anfor »Bos«, »Bison« eller »Bubalus«, alt efter hvad der er relevant.
— Rubrik 1.28: Alder: Fodselsdato (dd/mm/aa).
— Rubrik 1.28: Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
— Rubrik 1.28: Race: Anfer raceren eller krydsning.
Del II:
¢
@
@

Det ikke relevante overstreges.

Omrédekode, jf. del 1 i bilag | til Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010.

Paleesningsdato. Dyrene ma ikke feres i transit, hvis de er blevet lsesset enten fer den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen
heraf, som er naevnt i rubrik 1.7, blev godkendt med hensyn til transit til Rusland via EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over
for transit af disse dyr fra tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf via EU.

Z

Overvagningsprogram som fastlagt i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007.

(5

Slettes den anden mulighed for punkt Il.1.2., slettes teksten i skarp parentes ogsa.

Embedsdyriaege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:«

Stempel:
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LAND Veterinzercertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
TI.
1.4. Lokal kompetent myndighed
b
g
:é 1.5.  Modtager 1.6.
2 Navn
§ Adresse
] Postnr.
g TH.
H
7: 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmelses- Kode
°© gion sesland region
[
3
£
@ |!.11. Oprindelsessted .12,
4
= Navn Godkendelsesnr.
@
[=] Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [ Togvogn [
Kerete] [] Andet [
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Avl [ Opfedning []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
1.28. Identifikation af varerne
Art Race Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt navn)
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1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrieege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:
I.1.1. De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige arsager i de seneste 42 dage, nar
det geslder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste seks maneder, nar det geelder rabies,
og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

I.1.2. De er ikke blevet behandlet med stilbener eller thyreostatika, stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller
beta-agonister undtagen i terapeutisk eller zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

1.2 Dyresundhedserklzering

Del II: Attest

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at ovennsevnte dyr opfylder fglgende betingelser:
I.2.1. De kommer fra et omrade med omradekode: ........ccccovrininsiniisincincins i s ("), som pa certifikatets udstedelsesdato:

(®)enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge]

L () eller [a) siden ......oooeunne. (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund- og klovesyge, uden at der siden denne dato
har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
gennemforelsesafgarelse (EU) nr. .../... @f oo (dd/mm/aaaay)]

b

i de sidste 12 maneder har veeret frit for kvaegpest, Rift Valley fever, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekop-
per, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk haemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikulser stomatitis

hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod de sygdomme, der er naavnt i litra a) og b), og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbeerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme]

C

() enten [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue]

®)(yeller [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue, og dyrene har reageret negativt pa en serologisk prove for
antistoffer mod bluetongue og epizootisk haemorrhagi, der er foretaget to gange pa blodprever taget ved begyndelsen
af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 28 dage senere, dvs. den .......c..ccceoerirreicernecnecne e (dd/mm/adaa) og
den e (dd/mm/aaaa), og den anden prove skal veere taget inden for de sidste 10 dage for eksporten.]

() eller  [d) i de sidste 24 maneder ikke har veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer afsendelsen til EU blevet
vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af bluetongue ... (den eller de relevante serotyper), som er de
serotyper, der forekommer i kildepopulationen, som pavist vha. et overvagningsprogram (%) i et omrade med en radius
pa 150 km omkring de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, og dyrene er stadig omfattet af den
immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerne for vaccinen.]

11.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er neevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst seks maneder, for de er afsendt til EU,
og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3. De har siden fodslen eller i mindst 40 dage fer afsendelsen veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er neevnt i rubrik 1.11:

a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af epizootisk
heemorrhagi | de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og
klovesyge, kveegpest, Rift valley fever, bluetongue, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge
hos ged og vesikulear stomatitis | de sidste 40 dage.

1.2.4. Sa vidt undertegnede bekendt og ifelge skriftlig erkleering fra ejeren:

a) kommer dyrene ikke fra en bedrift eller har veeret i kontakt med dyr fra en bedrift, hvor nogen af folgende sygdomme er
blevet klinisk pavist:

i) smitsom agalakti hos far eller ged (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
mycoides "large colony") i de sidste seks maneder

ii) paratuberkulose eller kaseos lymphadenitis i de sidste 12 maneder
iii) lungeadenomatose i de sidste tre &r og

iv) meedi/visna eller viral artritis/encephalitis hos ged:

(3 enten [i de sidste tre ar]

(®eller i de sidste 12 maneder, hvis alle de angrebne dyr er blevet slagtet, og de resterende dyr derefter har reageret
negativt pa to test med mindst 6 maneders mellemrum]
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b) er dyrene omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme, og
¢) har dyrene vesret frie for kliniske tegn eller andre tegn pa tuberkulose og brucellose i de sidste tre ar for eksport.

1.2.5.  Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifolge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er vaccineret mod
de sygdomme, som er neevnt i punkt 11.2.1, litra a) og b).

1.2.6.  De har oprindelse:

(®)(®) enten [i det omrade, der er neevnt i rubrik 1.8, og som er anerkendt som officielt brucellosefrit]

®) eller [pé de(n) bedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, hvor der geelder felgende med hensyn til brucellose (Brucella melitensis):
a) Alle modtagelige dyr har veeret frie for kliniske tegn eller andre tegn pa denne sygdom i de sidste 12 méaneder.
b) Et repreesentativt antal tamfar og tamgeder pa over seks méaneder underseges hvert ar serologisk. (4)]

(®)() enten [c) Ingen tamfar eller tamgeder er vaccineret mod sygdommen, undtagen dem, der er blevet vaccineret med Rev.
1-vaccine for mere end to ar siden.

d) Alle tamfér og tamgeder pa over seks maneder har reageret negativt pa de sidste to test (%), der er foretaget med
mindst seks maneders mellemrum henholdsvis den .................. (dd/mm/aaad) og den ... (dd/mm/aaaa).]

®) eller [c) Tamfar og tamgeder pa under syv maneder er vaccineret mod sygdommen med Rev. 1-vaccine.

d) Felgende dyr har reageret negativt pa de sidste to test (®), der er foretaget med mindst seks maneders mellemrum:
alle ikke vaccinerede tamfar og tamgeder pa over seks maneder den ........cccoiieiniiieiiinns (dd/mm/adaa) og
den .. (dd/mm/aaaa) og alle vaccinerede tamfar og tamgeder pa over 18 maneder den
(dA/MM/ABAA) O BN ..o e e e (dd/mm/aaaa).]

e) Der er kun tamfar og tamgeder, der mindst opfylder de samme betingelser.]

() [I1.2.7.  De ukastrerede vaeddere har i de sidste 60 dage til stadighed veeret holdt pa en bedrift, hvor der ikke er blevet diagnosticeret
noget tilfeelde af smitsom epididymitis hos veedder (Brucella ovis) i de sidste 12 maneder, og pa disse vaeddere er der inden
for de sidste 30 dage foretaget en komplementbindingstest til pavisning af smitsom epididymitis hos veedder med et resultat
pa < 50 IE/ml.]

1.2.8.  De har uafbrudt siden fodslen veeret holdt i et land, hvor felgende betingelser er opfyldt:
a) Det er obligatorisk at anmelde klassisk scrapie.
b) Der findes et oplysnings- og overvagningssystem vedrerende klassisk scrapie.
¢) Far og geder, der er smittet med klassisk scrapie, slas ned og destrueres fuldsteendigt.

d) Fodring af far og geder med ked- og benmel eller grever fra drevtyggere er blevet forbudt, og forbuddet er reelt blevet
handheevet i hele landet i en periode pa mindst syv ar.

(® enten  [1l2.8.1 De er dyr til levebrug, og de er bestemt til en medlemsstat, som ikke er en medlemsstat, der har en ubetydelig risiko for
klassisk scrapie godkendt i overensstemmelse med kapitel A, afsnit A, punkt 2.2, i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001,
eller som ikke er opfert i kapitel A, afsnit A, punkt 3.2, i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001 som et land med et godkendt
nationalt scrapiebekaempelsesprogram.]

(? eller [I.2.8.1 De er dyr til avl, og de er bestemt til en medlemsstat, som ikke er en medlemsstat, der har en ubetydelig risiko for klassisk
scrapie godkendt i overensstemmelse med i kapitel A, afsnit A, punkt 2.2, i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001, eller
som ikke er opfert i kapitel A, afsnit A, punkt 3.2, i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001 som et land med et godkendt
nationalt scrapiebekaempelsesprogram, og

() enten de kommer fra en eller flere bedrifter, der har opfyldt kravene i kapitel A, afsnit A, punkt 1.3, i bilag VIII til forordning (EF)
nr. 999/2001.]]

®) eller [der er tale om far, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, og som kommer fra en bedrift, der i de sidste to ar ikke har
veeret omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af BSE eller klassisk scrapie.]]
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(®) eller [ll2.8.1 De er bestemt til en medlemsstat med en ubetydelig risiko for klassisk scrapie godkendt i overensstemmelse med kapitel A,
afsnit A, punkt 2.2, i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001, eller til en medlemsstat, som er opfert i kapitel A, afsnit A,
punkt 3.2, i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001 som et land med et godkendt nationalt scrapiebekeempelsesprogram, og

() enten de kommer fra en eller flere bedrifter, der har opfyldt kravene i kapitel A, afsnit A, punkt 1.2, i bilag VIII til forordning (EF)
nr. 999/2001.]]

®) eller [der er tale om far, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, og som kommer fra en bedrift, der i de sidste to ar ikke har
veeret omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af BSE eller klassisk scrapie.]]

I.2.9.  De afsendes/er blevet afsendt () fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:

() enten [direkte til EU]

() eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik .13, og som ligger i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1]
og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbeerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er beskrevet
i dette certifikat, og

b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har veeret
et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

1.2.10. De transportkeretojer eller containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.11.  De er blevet undersggt af en embedsdyrlaege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom.

1.2.12. Deerden .....coviinicicnnn (dd/mm/aaaéd) (B) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik
pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af
karetgjet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under paleesningen er blevet behandlet i henhold til
de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet til at blive
transporteret som planlagt.

Bemaeerkninger
Dette certifikat anvendes til levende tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til avl eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedriften, undtagen
hvis de sendes til et slagteri.

Del I:

Rubrik 1.8:  Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller containere og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalaesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.04.10 eller 01.04.20.

Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
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— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

et individuelt nummer, s& de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx
oremaerke, tatovering, breendemasrke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

et oremaerke med eksportlandets 1SO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
Art: Anfer "Ovis aries" eller "Capra hircus", alt efter hvad der er relevant.
Alder: (maneder).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).
Del II:
() Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
(®) Det ikke relevante overstreges.
(3) Kun for et omrade med angivelsen "V" i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(%) Det repreesentative antal dyr, der skal underseges for brucellose, skal for hver bedrift mindst omfatte:
alle ikke-kastrerede handyr, der ikke er vaccineret mod brucellose, og som er over seks maneder gamle
alle ikke-kastrerede handyr, der er vaccineret mod brucellose, og som er over 18 maneder gamle
alle dyr, som er indsat pa bedriften siden foregaende test
25 % af alle kensmodne hundyr, dog mindst 50 hundyr.

(%) Skal udfyldes, hvis destinationen er en medlemsstat eller del af en medlemsstat, som er naevnt i bilagene til beslutning 93/52/EQF.

(®) I overensstemmelse med del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
Hvis der er tale om mere end én oprindelsesbedrift, skal datoen for den seneste prove pa hver bedrift tydeligt anfores.

(7) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen "A" kreeves i kolonne 5 "SG" i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
Undersggelser for bluetongue og epizootisk haemorrhagi, jf. del 6 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

(8) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen
heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den neevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(%) Overvagningsprogram som fastsat i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007, s. 37).

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:«

Stempel:
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LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender
Navn

Adresse

.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.

.3.  Central kompetent myndighed
TIf.

4. Lokal kompetent myndighed

T 1.5, Modtager 1.6.
Navn
Adresse

om

» Postnr.
TIf.

1.7. Oprindelses ISO-kode | 1.8. Oprindelses Kode .9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestem- Kode
land region sesland melses region

1.11. Oprindelsessted l.12.

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Del I: Naermere oply

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang

Adresse Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler 1.18. Indgangsgreensekontrolsted i EU

Fiy O skib [J Togvogn []
Kerete] [] Andet []
Identifikation

117.

Dokumentreference

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Meengde

1.21. 1.22. Antal kolli

1.23. Plombenr./containernr. 1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Slagtning (]

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU a

1.28. Identifikation af varerne

Art Race Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kaon
(videnskabeligt navn)
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Del II: Attest

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:

1.1

1.2,

Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:

1.2.1.

2.2,

1.2.3.

.24,

1.2.5.

De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige arsager i de seneste 42 dage, nar
det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste seks maneder, nar det geelder rabies, og
dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

De er ikke blevet behandlet med:
— stilbener eller thyreostatika

— stoffer med gstrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller zooteknisk gjemed
(som defineret i direktiv 96/22/EF).

De kommer fra et omrade med omradekode: ... (") som pa certifikatets udstedelsesdato:
(®) enten [a) | de sidste 24 maneder har vaeret frit for mund- og klovesyge]

®) eller [a) som siden ......cccoiviiiiciiie, (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund- og klovesyge,
uden at der siden denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i
henhold til Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. ............... [ yaf (dd/mm/aaaa)]

i de sidste 12 méaneder har veeret frit for kvaegpest, Rift Valley fever, pest hos sma drevtyggere, farekopper,
gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk heemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer
stomatitis

b)

c) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i litra a) og b), og hvortil det
ikke er tilladt at importere klovbzerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme

() enten [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue.]

?®) eller [d) i de sidste 24 maneder ikke har veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer afsendelsen til EU
blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af bluetongue ..........c..ccccovvininnens (den eller
de relevante serotyper) som er de serotyper, der forekommer i kildepopulationen, som pavist vha. et
overvagningsprogram (%) i et omrade med en radius pa 150 km omkring de(n) oprindelsesbedrift(er), der er
naevnt i rubrik .11, og dyrene er stadig omfattet af den immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerne for
vaccinen.]

De har opholdt sig i det omrade, der er neevnt i punkt I1.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder, for de er afsendt til EU, og
har ikke veeret i kontakt med importerede klovbzerende dyr i de sidste 30 dage.

De har siden fodslen eller i mindst 40 dage fer afsendelsen veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11:

a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har vesret noget tilfeelde/udbrud af epizootisk
heemorrhagi i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og
klovesyge, kveegpest, Rift valley fever, bluetongue, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge
hos ged og vesikuleer stomatitis i de sidste 40 dage.

Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er vaccineret mod de
sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1, litra a) og b).

De afsendes/er blevet afsendt (%) fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et marked

() enten [direkte til EU,]
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Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

(3 enten

() eller

Del I:

() () [I1.2.6.1. Hvis de er bestemt til en medlemsstat, der for hele eller en del af sit omrade er omfattet af bestemmelserne i kapitel A, del I,

Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til levende tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til omgéaende slagtning efter import.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henheld til del 5 i bilag | il forordning (EU)
nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skib. Ved af- og genpalaesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.04.10 eller 01.04.20.

Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

(2) eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er neevnt i
punkt 11.2.1,]

og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbeerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er beskrevet i
dette certifikat, og

b) har de ikke vaeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har veeret et
tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er nsevnt i punkt 11.2.1.

1.2.6.  Med hensyn til scrapie geelder folgende:

litra b) eller ¢), i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001, opfylder dyrene de garantier, der er fastsat i programmerne i naavnte
litraer, jf. artikel 2 i forordning (EF) nr. 546/20086, og]

[l.2.6.2. de er fadt og udelukkende opdraettet pa bedrifter, hvor ingen scrapietilfselde nogen sinde er blevet diagnosticeret.]

[I.2.6.2. det er tamfar, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, jf. bilag | til beslutning 2002/1003/EF, og som kommer fra en bedrift,
hvorfra der ikke er blevet indberettet scrapietilfeelde inden for de seneste seks maneder.]

12.7.  De transportkeretejer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel.

11.2.8. De er blevet undersogt af en embedsdyrieege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom.

1.2.9. Deerden .. .. (dd/mm/aaaa) (*) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med
henblik pa afsendelse g dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret sdledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af
keretgjet eller containeren under transporten.

Dyretransporterkleering

Undertegnede embedsdyrleege bekrasfter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under palsesningen er blevet behandlet i henhold
til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet til at blive
transporteret som planlagt.
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— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal vaere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx eremeerke,
tatovering, breendemaerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et gremeerke med eksportlandets 1ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
Art. Anfor »Ovis aries« eller »Capra hircus«, alt efter hvad der er relevant.
Alder: maneder.
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).
Del II:
() Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
(3) Det ikke relevante overstreges.

(3 Garantier i forbindelse med et program for bekeempelse af scrapie, som bestemmelsesmediemsstaten forlanger i henhold til artikel 15 i og
kapitel E i bilag IX til forordning (EF) nr. 999/2001.

(%) Palsesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen
heraf, som er naavnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den neevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(%) Overvagningsprogram som fastsat i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007, s. 37).

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:«
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LAND Veterinzercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse
1.3.  Central kompetent myndighed
TIf.
= 1.4. Lokal kompetent myndighed
&
£
k-]
§ 1.5, Modtager 1.6.
g Navn
- Adresse
@
o
E Postnr.
2 TH.
a
5
g
@ (1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- | 1.10. Bestemmelsesre-  Kode
g gion land kode gion
4
é 1.11. Oprindelsessted 12,
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fly O skib OJ Togvogn [
Korete] (] Andet [
Identifikation
Dokumentreference 1.17.
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.03
1.20. Mzengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
avi O
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel tl EU [
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kan
(videnskabeligt navn)
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1.1 Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrieege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:

I.11.1. De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige arsager i de seneste 42 dage, nar
det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste seks maneder, nar det geelder rabies,
og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

I.1.2. De er ikke blevet behandlet med:

— stilbener eller thyreostatika

Del II: Attest

— stoffer med ostrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller zooteknisk gjemed
(som defineret i direktiv 96/22/EF).

1.2, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder fglgende betingelser:
11.2.1. De kommer fra omradet med omradekode: ............ccocoeiviiniiiininic e (") som pa certifikatets udstedelsesdato:

(®) enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge og i de sidste 12 maneder frit for kveegpest, afrikansk
svinepest, klassisk svinepest, smitsomt blesreudslest hos svin og vesikuleert exanthem, og]

(®) eller [a) i) [i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge] (), i de sidste 12 maneder frit for kvaegpest,
afrikansk svinepest, vesikuleert exanthem, [klassisk svinepest] (2) og [smitsomt bleereudslest hos svin] (3) og

i) siden den ....cooceiiiiinnn (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for [mund- og klovesyge] (3), [klassisk svine-
pest] (2) og [smitsomt bleereudsleet hos svin] (2), uden at der siden denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er
bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens forordning (EU) nr. .../... af ...ccvevivviinne
(dd/mm/aaaa), og]

(®) enten [b) i de sidste 8 maneder har veeret frit for vesikuleer stomatitis, og]

(3) @) eller [b) dyrene har i 21 dage eller siden fodslen, hvis de er under 21 dage gamle, inden de blev sat i karantsene fer eksport,
veeret holdt pa en bedrift, hvor der i den pageeldende periode ikke er foretaget officiel indberetning af noget tilfeelde af
vesikuleer stomatitis, og har under karantaenen fer eksport pa mindst 30 dage inden afsendelse veeret holdt pa en
karanteenestation, hvor de var beskyttet mod vektorinsekter, og hvor de med negativt resultat ved en serumfortynding
pa 1:32 er blevet underkastet en virusneutralisationstest for vesikuleer stomatitis udfert som beskrevet i del 6 i bilag | il
forordning (EU) nr. 206/2010 pa prover udtaget mindst 21 dage efter karanteeneperiodens begyndelse, og]

C,

hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at importere
klovbeerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

1.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er nsevnt i punkt I1.2.1, siden fodslen eller i mindst seks maneder, for de er afsendt til EU,
og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbzerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3. De har veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naavnt i rubrik .11, siden fodslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen, og i den
periode har der pa oprindelsesbedriften/-bedrifterne og i et omrade, der ligger inden for en radius pa 10 km omkring oprin-
delsesbedriften/-bedrifterne, ikke vaeret nogen tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er neevnt i punkt 11.2.1.

11.2.4. A Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er vaccineret mod de
sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1.

(® (®)[I.2.4. B De er inden for de sidste 30 dage blevet undersogt for antistoffer mod smitsomt bleereudsleet hos svin og for antistoffer mod
klassisk svinepest og har reageret negativt i begge tilfeelde.]

(® (9 [I.2.4. C De har inden for de sidste 30 dage reageret negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.]
11.2.5. De kommer fra beszstninger, der ikke er omfattet af restriktioner i henhold til et nationalt program for udryddelse af brucellose.
1.2.6. De afsendes/er blevet afsendt () fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
() enten [direkte til EU]

() eller  [til det officielt godkendte samlested, der er neevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er nsevnt i punkt 11.2.1]
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og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er beskrevet i dette
certifikat

b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage har veeret et
tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er nasvnt i punkt I1.2.1, og

c) blev de, hvis landet ikke i 6 maneder har veeret frit for vesikuleer stomatitis, transporteret til indladningsstedet beskyttet mod
vektorinsekter.

11.2.7. De transportkeretojer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel.

1.2.8. De er blevet undersogt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom.

1.2.9. De er den ... (dd/mm/aaaa) (%) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med
henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfek-
tionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller
containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under paleesningen er blevet behandlet i henhold til
de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet til at blive
transporteret som planlagt.

® @) [Il.4. Seerlige betingelser
I1.4.1. Aujeszkys sygdom er anmeldepligtig i det land, der er neevnt i rubrik 1.7.

1.4.2. Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa Aujeszkys
sygdom i de sidste 12 maneder pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er nsevnt i rubrik 1.11, eller pa de bedrifter, der ligger inden
for en radius pa 5 km omkring den/dem.

1.4.3. De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) er inden eksporten blevet holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik .11, siden fodslen eller i de sidste tre
maneder og pa andre bedrifter med tilsvarende status siden fodslen

b) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart for afsen-
delsen til eksport uden at have veeret i direkte eller indirekte kontakt med andre dyr af svinefamilien

¢) har reageret negativt pa en ELISA-test for Ig () pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt i isolation, og alle
andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne test, og

d) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom og har ikke veeret i kontakt med vaccinerede dyr, og oprindelsesbesast-
ningen er ikke blevet vaccineret i de sidste 12 maneder.]

(B) (B) [LAAh. oot ettt e a1 s ettt bt an (yderligere betingelser og/eller undersggelser)

Bemeaerkninger
Dette certifikat anvendes til levende tamsvin (Sus scrofa) til avl eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, for de ma flyttes fra bedriften, undtagen
hvis der er tale om dyr, der sendes direkte til et slagteri, eller dyr i transit gennem EU fra ét tredjeland til et andet.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010.
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— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og genpaleesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx gremaerke,
tatovering, braendemeerke, chip eller transponder)

— et gremaerke med eksportlandets 1SO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).
Del II:
(") Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
(3) Det ikke relevante overstreges.
(3) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »B« kresves | kolonne 5, »SG«, i del 11 bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
(%) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »C« kraeves i kolonne 5, »SG«, i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(%) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen
heraf, som er neevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den neevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(®) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten eller Schweiz i henhold til beslutning 2008/185/EF og i henheold til aftalen mellem Det
Europaeiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132), undtagen lande
markeret med »IX« i kolonne 6, »Seerlige betingelser«, i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(7) Skal udferes i henhold til de normer, der er fastsat i bilag Ill til beslutning 2008/185/EF. Nar det drejer sig om svin pa over fire maneder,
anvendes helvirus-ELISA.

(8) Finland har yderligere krav med hensyn til overferbar gastroenteritis.

(%) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »D« kraeves i kolonne 5, »SG«, i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:«

Stempel:
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1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse

Tel.N° l.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager 1.6.
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.7. Oprindelses- I1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses-  ISO- 1.10. Bestemmelses-  Kode
land kode region land kode region

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

11

jury

. Oprindelsessted/fangstplads 112.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

11

w

. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.

11

o

Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [J skib [] Togvogn []
Koretoj [ ] Andet []

Identifikation
Dokumentreference:

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.03

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21. 1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.

1.25. Varer bestemt til
Slagtning []

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel 1]

1.28. Identifikation af varene

Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kon
(videnskabeligt navn)
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1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:
1.1.1 De kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nér det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.
a
] I.1.2  De er ikke blevet behandlet med:
b3
= — stilbener eller thyreostatika
[
[=]
— stoffer med gstrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).
1.2 Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder felgende betingelser:
1.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ("), som pa certifikatets udstedelsesdato:

(3) enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for
kvaegpest, afrikansk svinepest, klassisk svinepest, smitsomt bleereudsleet hos svin og vesikuleert
exanthem og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer stomatitis, og]

(2) eller [a) i) [i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge] (2), i de sidste 12 maneder frit
for kveegpest, afrikansk svinepest, vesikuleert exanthem, [klassisk svinepest] (?) og [smitsomt
bleereudslast hos svin] (2) og i de sidste 6 maneder frit for vesikuleer stomatitis, og

i) siden......c.ccooeeeiiiens (dd/mm/a4&aa) er blevet betragtet som fritfor [mund- og klovesyge] (2),
[klassisk svinepest] (%) og [smitsomt blzereudsleet hos svin] (%), uden at der siden denne dato
har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til
Kommissionens forordning (EU) nr. ....... Y- af e (dd/mm/a4aa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

1.2.2  De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder, for de er afsendt
til EU, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbzerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3 De har veeret holdt p& de(n) bedrift(er), der er naevnt i rubrik .11, siden fadslen eller i mindst 40 dage for
afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/-bedrifterne og i et omrade, der ligger inden for en
radius pa 10 km omkring oprindelsesbedriften/-bedrifterne, ikke veeret nogen tilfeelde/udbrud af de sygdomme,
der er navnt i punkt 11.2.1.

1.2.4  Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 1.2.1.

1.2.5 De afsendes/er blevet afsendt (2) fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(2) enten [direkte til EU]

(?) eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er
naevntipunkt 11.2.1]

og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbzerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage har
veeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.
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. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

1.2.6  De transportkeretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.7  De er blevet undersagt af en embedsdyrlzege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

128 Deerden.....cccccceeuneeennnns (dd/mm/aaaa) () blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med
henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af keretgjet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under palzesningen er blevet behandlet i
henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet
til at blive transporteret som planlagt.

(3 (9) [11.4. Seerlige betingelser
11.4.1  Aujeszkys sygdom er anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik |.7.

1.4.2  Ifglge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa
Aujeszkys sygdom pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, i de sidste tre maneder.

1.4.3  De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) erblevet holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik .11, siden fadslen eller i de sidste 60 dage
for eksport og

b) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom.]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende tamsvin (Sus scrofa) til omgaende slagtning efter import.
Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.
Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpaleaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anfgres, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx gremeerke, tatovering, breendemazerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et gremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).
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Del II:

(") Omradekode, jf. del 1 bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.
(2) Det ikke relevante overstreges.

() Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er naevnti rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfart
restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(*) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til beslutning 2008/185/EF.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:




2010R0206 — DA — 25.09.2013 — 013.001 — 57

»Standardcertifikat RUM

LAND Veterinzercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
TIf.
1.4, Lokal kompetent myndighed
=
®
£ [1.5. Modtager 1.6.
T
g Navn
hd Adresse
§
5 Postnr.
4 TI.
g
2 [ 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 9. Bestemmel- ISO-kode | I.10. Bestemmelses- Kode
8‘ region sesland region
g
£
ﬁ 1.11. Oprindelsessted 112
4
= Navn Godkendelsesnr.
a Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fy O skib [J Togvogn [
Koretej (] Andet ]
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Av O Opfedning (] Slagtning ]
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt navn)
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Del II: Attest

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.

Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:

1.1,

1.2,

De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeasssige arsager i de seneste 42 dage, nar
det geelder brucellose og tuberkulose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste 6 maneder, nar det
geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

De er ikke blevet behandlet med:
— stilbener eller thyreostatika

— stoffer med ostrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller zooteknisk gjemed
(som defineret i direktiv 96/22/EF).

Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at ovennaevnte dyr opfylder fglgende betingelser:

2.1,

2.2,

123

1.2.4.

De kommer fra et omrade med omradekode: ... ("), som pa certifikatets udstedelsesdato:

a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge og bluetongue, i de sidste 12 maneder frit for kveegpest, Rift
Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekopper,
ondartet lungesyge hos ged og epizootisk heemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikuleer stomatitis, og

b

hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod mund- og klovesyge, kvaegpest, Rift valley fever, oksens ondartede
lungesyge, lumpy skin disease, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og
epizootisk heemorrhagi, og hvor der i de sidste 24 maneder ikke er vaccineret mod bluetongue, og hvortil det ikke er
tilladt af importere klovbaerende dyr, som er vaccineret mod disse sygdomme

De har opholdt sig

() enten [i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fadslen eller i mindst seks maneder, for de er afsendt til EU, og
har ikke veeret i kontakt med klovbeerende dyr, der er importeret til omradet mindre end seks maneder tidligere.]

() eller [i afsendelseslandet i mindst 60 dage, siden de blev fert ind, hvis der er tale om dyr af de relevante arter, der er
opfert i del 7 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010, og hvis de blev importeret direkte pa de betingelser, der er
anfert for de enkelte arter i del 7 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010, fra et tredjeland senere end seks
maneder for indladningen til EU, og de har veeret holdt adskilt fra andre dyr med en anden sundhedsstatus, efter
at de blev frigivet i eksportlandet, og inden de blev eksporteret til EU (3)]

De har siden fodslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen veeret holdt pa den bedriftvirksomhed (3), der er naevnt i rubrik 1.11
og 1.13:

a) pa og omkring hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af bluetongue eller
epizootisk haemorrhagi i de sidste 60 dage, og

b) p& og omkring hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af de andre
sygdomme, der er nasvnt i punkt I1.2.1, i de sidste 40 dage.

Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifolge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er vaccineret mod de
sygdomme, som er nasvnt i punkt I1.2.1, og

() (4 enten [de kommer fra en besestning, der er anerkendt som officielt tuberkulosefri, og]

() () eller  [de har reageret negativt pa en intradermal tuberkulinpreve, som er foretaget inden for de seneste 30 dage, og]
de er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og

(®) (%) enten [de kommer fra en beseetning, der er anerkendt som officielt brucellosefri.]

() ) eller  [der er foretaget en serumagglutinationspreve pa dem inden for de seneste 30 dage, som har vist en agglutina-
tionstiter pa under 30 IE/ml.]

() eller [de er kastrerede handyr (uanset alder).]
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1.2.5. S& vidt undertegnede bekendt og ifelge skriftlig erkleering fra ejeren:
a) kommer dyrene ikke fra en bedrift/virksomhed (%) eller har veeret i kontakt med dyr fra en bedriftvirksomhed, hvor nogen af
folgende sygdomme er blevet klinisk pavist:
i) smitsom agalakti hos far eller ged (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
mycoides »large colony«) i de sidste 6 maneder
i) paratuberkulose eller kaseos lymfadenitis i de sidste 12 maneder
i) lungeadenomatose i de sidste tre ar og
iv) maedi/visna eller viral artritis/encephalitis hos ged
() enten [i de sidste tre ar]
() eller [i de sidste 12 maneder, hvis alle de angrebne dyr er blevet slagtet, og de resterende dyr derefter har
reageret negativt pa to test med mindst 6 maneders mellemrum]
b) er dyrene omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme, og
¢) har dyrene veeret frie for kliniske tegn eller andre tegn pa tuberkulose og brucellose i de sidste tre ar fer eksport.

(® (©)[Il.2.6. Dyrene har reageret negativt pa en serologisk preve for antistoffer mod bluetongue og epizootisk haemorrhagi, der er foretaget to
gange pa blodprover taget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 28 dage senere, dvs. den ................
(dd/mm/adaa) og den .......cceinennee (dd/mm/aaad), og den anden preve skal veere taget inden for de sidste 10 dage for
eksporten.]

12.7. De er sendt direkte fra den bedrift/virksomhed, der er neevnt i rubrik 1.11 og 1.13, til EU, og indtil da:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbzerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er beskrevet i dette
certifikat, og

b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har vaeret et
tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

1.2.8. De transportkeretojer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel.

12.9. De er blevet undersaggt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom.

12.10. De er den .......ccevviviecinenns (dd/mm/aaaa)( () blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik pa
afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og
er konstrueret séledes, at ekskrementer, urin, strgelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller containeren under
transporten.

11.3. Dyretransporterklaeringn

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under palaesningen er blevet behandlet i henhold til

de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isser med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet til at blive trans-

porteret som planlagt.
(® ) [Il.4. Seerlige betingelser

.4.1.

11.4.2.

Ifolge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske eller patologiske symptomer pa infekties bovin
rhinotracheitis (IBR) pa den oprindelsesbedrift/-virksomhed (%), der er neevnt i rubrik 1.11 og 1.13, i de sidste 12 méaneder.

De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart for
afsendelsen til eksport

b) har reageret negativt pa en serologisk preve for IBR pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt i isolation, og
alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne prove, og
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c) er ikke blevet vaccineret mod IBR.
B ILAB. e (vderligere betingelser og/eller undersggelser) ... i}
Bemeerkninger

Dette certifikat anvendes til levende dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf), Ovis aries,
Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae. Der anvendes ét certifikat pr. art.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedriften, undtagen
hvis de sendes til et slagteri.

Del I:

Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010.

— Rubrik I.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skib. Ved af- og genpalaesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 eller 01.06.19.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anfgres, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx gremaerke, tatovering, braeendemaerke, chip eller
transponder). @remaerke indeholder eksportlandets 1ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.

Alder: maneder.

Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Art. Angiv arten blandt dem, der er anfert for folgende familier:
Antilocapridae:  Antilocapra spp.

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp.,
Boselaphus spp., Budorcas spp., Capra spp. (undtagen Capra hircus), Cephalophus spp., Connochaetes spp., Damaliscus
spp. (inkl. Beatragus), Dorcatragus spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp.,
Madoqua spp., Naemorhedus spp. (inkl. Nemorhaedus and Capricornis), Neotragus spp., Oreamnos spp., Oreotragus spp.,
Oryx spp., Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis spp. (undtagen Ovis aries), Pantholops spp., Pelea spp., Procapra spp., Pseudois
spp., Pseudoryx spp., Raphicerus spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus spp., Sylvicapra
spp., Syncerus spp., Taurotragus spp., Tetracerus spp., Tragelaphus spp. (inkl. Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp.,
Hippocamelus spp., Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp., Odocoileus spp., Ozotoceros
spp., Pudu spp., Rangifer spp.

Giraffidae: Giraffa spp., Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp. og Hippopotamus spp.,

Moschidae: Moschus spp.

Tragulidae: Hyemoschus spp. og Tragulus-Moschiola spp.

Rhinocerotidae:  Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp. og Rhinoceros spp.

Elephantidae: Elephas spp. og Loxodonta spp., alt efter, hvad der er relevant.
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Del II:
(1) Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
(®) Det ikke relevante overstreges
3) | dette tilfelde skal sundhedscertifikatet ledsages af det officielle dokument vedrarende betingelser for karanteene og undersegelser, jf. del 2 i
9 9 g g J

bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (standardcertifikat »CAM«).

(4

Officielt tuberkulosefrie/brucellosefrie omrader eller besastninger, der opfylder kravene i bilag A til direktiv 64/432/EQF, og for hvilke der i
kolonne 6 i del 1, i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 star »Vll« for tuberkulose og »VIll« for brucellose.

(%) Prover, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pageeldende sygdom, der er beskrevet i del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
| forbindelse med tuberkulinproven betragtes en fortykkelse af hudfolden pa 2 mm eller derover eller kliniske tegn som edem, ekssudation,
nekroser, smerte eller beteendelse dog som positiv reaktion.

(6

Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraaves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
Undersogelser for bluetongue og epizootisk haemorrhagi, jf. del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(7

Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen
heraf, som er neevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfart restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(8) Hvis det forlanges af bestemmelsesmediemsstaten.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel: «
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Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.1. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°

1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.6.

1.7. Oprindelses- I1SO-
land kode

1.8. Oprindelses- Kode

region

1.10. Bestemmelses-  Kode

region

1.9. Bestemmelses- I1SO-
land kode

11

jury

. Oprindelsessted/fangstplads
Navn
Adresse

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

11

w

. Indladningssted
Adresse

Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang klokkeslzet for afgang

11

o

Transportmidler
Fly []
Koretgj []

Identifikation
Dokumentreference:

Skib []
Andet []

Togvogn []

1.16. Indgangsgreensekontrolsted

1.17. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til

AVl ]

Opfedning []

Slagtning []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

1.28. Identifikation af varene

Art
(videnskabeligt navn)

Identifikationsmade

Identifikationsnr. Alder Kon
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1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:
1.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har veaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det geelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.
?
g I1.2  De erikke blevet behandlet med:
; — stilbener eller thyreostatika
[=]
— stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).
1.2. Dyresundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrleege bekrzefter, at ovennaevnte dyr opfylder felgende betingelser:
1.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ("), som pa certifikatets udstedelsesdato:

a) ide sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for kveegpest, afrikansk
svinepest, klassisk svinepest, smitsomt bleereudsleet hos svin og vesikulzert exanthem og i de sidste 6 maneder
frit for vesikuleer stomatitis, og

b) hvorderide sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt atimportere
klovbaerende dyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

1.2.2  De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst seks maneder, fer de er
afsendt til EU, og har ikke veeret i kontakt med klovbaerende dyr, der er importeret til omradet mindre end seks
maneder tidligere.

11.2.3  De har veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11 og 1.13, siden fadslen eller i de sidste 40 dage for
afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/-bedrifterne og i et omrade, der ligger inden for en
radius pa 10 km omkring oprindelsesbedriften/-bedrifterne, ikke veeret nogen tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der
er naevnt i punkt 11.2.1.

1.2.4 A Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt I1.2.1, og de har inden for de sidste 30 dage reageret negativt
pa en brucella-stadpudeantigentest for svinebrucellose.

(®) () [I.2.4 B De er inden for de sidste 30 dage blevet undersggt for antistoffer mod smitsomt blaereudslaet hos svin og for

antistoffer mod klassisk svinepest og har reageret negativt i begge tilfaelde.]

() (%) [I1.2.4 C De har inden for de sidste 30 dage reageret negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.]

1.2.5 De kommer fra beszetninger, der:

a) ikke er omfattet af restriktioner i henhold til et nationalt program for bekaempelse og udryddelse af brucellose,
smitsom svinelammelse (Teschener-syge), og

b) de er omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme.
1.2.6  De er sendt direkte fra den bedrift, der er naevnt i rubrik .11 og 1.13, til EU, og indtil da:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbzerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage har
veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.
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11.2.7  De transportkeretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.8  De er blevet undersegt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

1129 Deerden .....cccceeeeveennnns (dd/mm/aaaa) (°) blevet lzesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med
henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret séledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af keretgjet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklzering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under paleesningen er blevet behandlet
i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er
egnet til at blive transporteret som planlagt.

() (°) [I1.4. Seerlige betingelser

.41

11.4.2

1.4.3

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae (Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus
ssp., Potamochoerus ssp. og Sus ssp.), Tayassuidae (Catagonus ssp., Pecari ssp. og Tayassu spp.) og Tapiridae (Tapirus ssp.).

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, for de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes til et slagteri.

Aujeszkys sygdom er anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik 1.7.

Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa
Aujeszkys sygdom i de sidste 12 maneder p& de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik .11 og 1.13, eller pa
de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 5 km omkring den/dem.

De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) erinden eksport blevet holdt p& den oprindelsesbedrift, der er naevnt i rubrik .11 og .13, siden fedslen eller i de
sidste tre maneder og pa andre med tilsvarende status siden fedslen

b) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart
for afsendelsen til eksport uden at have vaeret i direkte eller indirekte kontakt med andre dyr af svinefamilien

c) harreageret negativt pa en ELISA-test for gl-antistof (7) pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt
i isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne test

d) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom og har ikke vaeret i kontakt med vaccinerede dyr, og
oprindelsesbesaetningen er ikke blevet vaccineret i de sidste 12 maneder.
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Del I:

Del II:

()
®)
©

Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sddant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.03 eller 01.06.19.
Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx gremeerke, tatovering, breendemazerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et gremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
Rubrik 1.28: Alder: maneder.

Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Rubrik 1.28: Art.

Omrédekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
Det ikke relevante overstreges.

Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »B« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010.

Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »C« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU)
nr.206/2010.

Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet laesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af dyr af svinefamilien fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til beslutning 2008/185/EF.

Skal udferes i henhold til de normer, der er fastsat i bilag Il til beslutning 2008/185/EF. Nar det drejer sig om dyr pa over fire
maneder, anvendes helvirus-ELISA.

Finland har yderligere krav med hensyn til overferbar gastroenteritis.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Seerlig dyresundhedserklaering for dyr, der har veeret i karantzene i Saint-Pierre
og Miquelon forud for indfersel til EU

Veterinzercertifikat ved import til EU

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°

1.2. Certifikatets referencenr V

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.6.

1.7. Oprindelses- 1SO-
land kode

1.8. Oprindelses- Kode

region

1.9. Bestemmelses- I1SO-
land kode

region

1.10. Bestemmelses-

Kode

11

=

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Navn
Adresse

. Oprindelsessted/fangstplads

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

112.

1.13. Indladningssted
Adresse

Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang

klokkesleet for afgang

1.15. Transportmidler
Fly ]
Keretej [ ]

Identifikation
Dokumentreference:

Skib []
Andet []

Togvogn []

1.16. Indgangsgreensekontrolsted

117. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

01.06.19

1.20. Antal/bruttovaegt

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til

Avl ]

Opfedning []

Slagtning []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel

1.28. Identifikation af varene

Art
(videnskabeligt navn)

Identifikationsmade

Identifikationsnr. Alder

Kon
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1.1 Erklzering om karantanebetingelser
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de dyr, der er omhandlet i dyresundhedscertifikat (') nr. ....., og som er frigivet
den ... ... (dd/mm/aaaa), fra den ... .. (indseettelsesdato (dd/mm/aaaa) (3)) har opholdt sig
pa Saint-Pierre og Miquelons karanteenestation pa de betingelser, der er foreskrevet i del 7 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010, i ..... dage, inden de blev frigivet til eksport til EU, og at de i den periode er blevet underkastet felgende
= undersggelser (°), som med negativ reaktion (*) er blevet foretaget af et godkendt laboratorium i EU:
Q
<-=t- I.1.1. Brucellose:
o
a a) B.abortus: serumagglutinationsprave (SAT) og Rose Bengal-test (RBT) senest to dage efter ankomsten og efter
mindst 42 dage.
b) B. ovis: komplementbindingstest (CFT) senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage
c) B. melitensis: SAT og RBT senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
11.1.2.  Bluetongue og epizootisk haemorrhagi:
(%) enten [to undersggelser ved anvendelse af bluetongue kompetitiv ELISA senest to dage efter ankomsten
og efter mindst 21 dage]
(5) eller dyrene har veeret i karanteene i over 60 dage, og karanteenestationen har i den periode veeret fri for
bluetonguevektorer (Culicoides), og der er ikke blevet pavist nogen kliniske sygdomstegn].
11.1.3.  Tuberkulose:
tointradermale tuberkulinproverihenholdtil bilag B til direktiv 64/432/EF ved anvendelse af kvaeg- og fierkrastuberkulin
gennemfort senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage efter den forste prove.
11.1.4. Mund - og klovesyge: ELISA til pavisning af antistoffer og en virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten
og efter mindst 42 dage.
11.1.5. Kvaegpest: kompetitiv ELISA senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
11.11.6. Vesikuleer stomatitis: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
11.1.7.  Rift Valley fever: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
11.1.8.  Lumpy skin disease: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
1.1.9.  Krim-Congo haemorrhagisk feber: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter
mindst 42 dage.
11.1.10. Surra: blodmikroskopi senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
11.1.11. Ondartet katarfeber: immunofluorescenstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
1.2, Supplerende garantier

1.2.1  Kveegleukose: AGID-test eller ELISA senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage (nar det kreeves af
bestemmelsesmedlemsstaten). (°)
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11.3. Behandlinger

Dyrene har veeret underkastet:

11.3.1. en indvortes og udvortes parasitbehandling i karantaeneperioden

11.3.2.
(%) enten [en behandling med streptomycin 25 mg/kg]
() eller [en antibiotikabehandling, der er effektiv mod Leptospira spp. (angiv ............... mg/kg ........ )]
(®)[11.3.3. en rabiesvaccination (hvis der er krav herom) den ...............cc.eeenet (dd/mm/a4aa) ved anvendelse af vaccinen
................................. (type, producent og batchnr.) med praveresultat ...........................]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende dyr af familien Camelidae.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpélaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx aremaerke, tatovering, breendemaerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et gremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

— Rubrik 1.28: Art: Angiv »Camelus spp.«, »Lama spp.« eller » Vicugna spp.«, alt efter hvad der er relevant.

Del II:

(") Dyresundhedscertifikat for ikke domesticerede dyr, undtagen dyr af svinefamilien, som skal sendes til EU (standardcertifikat
»RUMZ«), jf. del 2i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(2) Dato for, hvornar det sidste dyr i en gruppe blev anbragt pa karanteenestationen.

(®) Undersggelser udfert i overensstemmelse med de metoder, der er beskrevet i del 7, kapitel 2, i bilag I til forordning (EU) nr.
206/2010.

(*) Originaleksemplarerne af resultaterne af undersggelserne vedleegges denne sundhedserkleering.
(°) Det ikke relevante overstreges.

NB:Procedurer for prgveudtagning og undersggelse grupperes i videst muligt omfang, samtidig med at minimumstidsintervallerne
overholdes, sa for omfattende handtering af dyrene undgas.




2010R0206 — DA — 25.09.2013 — 013.001 — 69

LAND

Standardcertifikat CAM

I Sundhedsoplysninger

Il.a. Certifikatets referencenummer

Il.b.

Embedsdyrlaege

Navn (med blokbogstaver):

Dato:

Stempel:

Stilling og titel:

Underskrift:
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DEL 3
Tilleeg vedrerende sotransport af dyr

(Udfyldes og vedheaftes veterinzrcertifikatet, hvis hele eller blot en del af transporten til EU's
greense foregar ad sevejen)

Erklering fra skibets kaptajn

Undertegnede kaptajn pa (skibets navn .................. ) erklerer, at de dyr, der er nevnt i vedheef-
tede veterinercertifikat nr. ............ , er forblevet om bord pé skibet under sejladsen fra ............
[ R (eksportlander) til ........... i EU, og at skibet ikke har anlebet andre lokaliteter uden
for ... (eksportlandet) pa vej til EU end: ........... (havne, skibet har anlobet undervejs). Under
serejsen har dyrene endvidere ikke veeret i kontakt med andre dyr om bord med lavere sund-
hedsstatus.

Udfaerdiget 1 .ooeveeeeirieieieeeeeee e den oo

(Ankomsthavn) (Ankomstdato)

(Kaptajnens underskrift)
(Stempel)

(Navn med blokbogstaver og stillingsbeteg-
nelse)

DEL 4
Tilleeg vedrerende lufttransport af dyr

(Udfyldes og vedhaftes veterinazrcertifikatet, hvis hele eller blot en del af transporten til EU's
grense foregér ad luftvejen)

Erklering fra flyets kaptajn
Undertegnede kaptajn pa (flyets navn: ................. ) erklerer, at den kasse eller container, som
dyrene, der er nevnt i vedhaftede veterinaercertifikat nr. ......... , og omradet omkring denne er

blevet sprojtet med et insektbekempelsesmiddel for afgang.

Udfaerdiget 1 .ooeveeeeeirieieieeeeeeee e S N i e

(Afgangslufthavn) (Afgangsdato)

(Kaptajnens underskrift)
(Stempel)

(Navn med blokbogstaver og stillingsbeteg-
nelse)

DEL 5
Betingelser for godkendelse af samlesteder (jf. artikel 4)

For at kunne godkendes skal samlesteder opfylde felgende krav:
I. De skal vare under tilsyn af en embedsdyrlege.

II. Hvert enkelt samlested skal ligge midt i et omrade pa mindst 20 km i
diameter, hvor der ifelge officielle undersogelsesresultater ikke har veret
noget tilfelde af mund- og klovesyge i mindst 30 dage forud for deres
ibrugtagning som godkendte samlesteder.
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Iv.

VL

VIL

VIIL

De skal inden hver ibrugtagning som godkendte samlesteder rengeres og
desinficeres med et desinfektionsmiddel, der i eksportlandet er officielt
godkendt som effektivt til at bekeempe mund- og klovesyge.

De skal under hensyntagen til modtagelseskapaciteten have folgende:

a) faciliteter, der udelukkende anvendes som samlested

b) egnede faciliteter, der er lette at rengere og desinficere, sa dyrene kan
af- og palasses og opstaldes pa en korrekt méade, vandes og fodres og fa
forngden pleje

c) egnede inspektions- og isolationsfaciliteter

d) egnet udstyr til rengering og desinficering af lokaler og lastvogne

e) en egnet oplagringsplads til foder, stroelse og gedning

f) et passende spildevandsanlaeg

g) et kontor eller lokale til embedsdyrlegen.

. Der skal, nir de er i drift, veere tilstrekkeligt mange dyrleger til, at alle

opgaver, jf. del 5, kan udferes.

De mé kun modtage dyr, der er individuelt identificeret, s det kan spores,
hvor de kommer fra. Ved dyrenes ankomst skal samlestedets ejer eller
ansvarshavende kontrollere, at dyrene er korrekt identificeret og ledsaget
af de sundhedsdokumenter eller certifikater, der kraves for de pagaldende
arter og kategorier.

Samlestedets ejer eller ansvarshavende skal endvidere i et register eller en
database anfere folgende oplysninger, der opbevares i mindst tre ar: ejerens
navn, dyrenes oprindelse, modtagelses- og afsendelsesdato, dyrenes identi-
fikationsnummer eller oprindelsesbesatningens registreringsnummer og det
pétenkte bestemmelsessted og transportfirmaets registreringsnummer samt
registreringsnummeret pa den lastvogn, som leverer eller athenter dyrene
fra samlestedet.

Alle dyr, der passerer samlestedet, skal opfylde de sundhedsbetingelser, der
geelder for indfersel til EU af den relevante dyrekategori.

Dyr, der skal indferes til EU, og som sendes via et samlested, skal senest
seks dage efter ankomsten til samlestedet lasses og sendes direkte til
eksportlandets grense:

a) uden at komme i kontakt med andre klovbarende dyr end dyr, der
opfylder de sundhedskrav, der er stillet for indfersel til EU af den
pagaldende dyrekategori

b) opdelt i sendinger, saledes at ingen sending indeholder bade avls- og
brugsdyr og dyr til omgéende slagtning

¢) i transportkeretgjer eller containere, som forinden er rengjort og desinfi-
ceret med et desinfektionsmiddel, der i eksportlandet er officielt
godkendt som effektivt til at bekempe mund- og klovesyge, og som
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke
kan flyde ud eller falde af under transporten.
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IX. Hvis der ifelge betingelserne for eksport af dyr til EU skal foretages en
undersogelse inden for en bestemt periode for palasning, skal denne
periode omfatte enhver periode for samling - dog hejst seks dage - efter
at dyrene er ankommet til et godkendt samlested.

X. Eksporttredjelandet skal udpege de samlesteder, der er godkendt til avls- og
brugsdyr, og dem, der er godkendt til slagtedyr, og meddele Kommissionen
og medlemsstaternes kompetente centrale myndigheder de pagaldende
steders navn og adresse. Disse oplysninger skal opdateres regelmaessigt.

XI. Eksporttredjelandet fastsaetter proceduren for offentligt tilsyn med
godkendte samlesteder og serger for, at tilsynet rent faktisk finder sted.

XII. Tredjelandets kompetente myndighed skal regelmassigt tilse de godkendte
samlesteder for at kontrollere, at de fortsat opfylder godkendelsesbetingel-
serne 1 punkt I-XI.

Hvis tilsynet viser, at disse betingelser ikke leengere er opfyldt, skal samle-
stedets godkendelse suspenderes. Godkendelsen kan kun generhverves, nar
tredjelandets kompetente myndighed finder, at samlestedet opfylder betin-
gelserne i punkt [-XI fuldsteendigt.

DEL 6

Protokoller for standardisering af materialer og testprocedurer
(jf. artikel 5)

Tuberkulose (TBL)

Den enkelte intradermale tuberkulinpreve med bovin tuberkulin foretages i over-
ensstemmelse med bilag B til direktiv 64/432/EQF. Nér det gelder dyr af svine-
familien, foretages den enkelte intradermale tuberkulinpreve med avier tuber-
kulin i overensstemmelse med bilag B til direktiv 64/432/EQF; dog skal injek-
tionsstedet veaere den slappe hud ved ereroden.

Brucellose (Brucella abortus) (BRL)

Serumagglutinationstesten, komplementbindingstesten, brucella-stedpudeantigen-
testen, ELISA og fluorescenspolariseringstest (FPA) foretages i overensstem-
melse med bilag C til direktiv 64/432/EQF.

Brucellose (Brucella melitensis) (BRL)

Test foretages i overensstemmelse med bilag C til direktiv 91/68/EQF.

Enzootisk kvaegleukose (EBL)

Agar-gel-immunodiffusionstesten og ELISA foretages i henhold til kapitel I,
punkt A og C, i bilag D til direktiv 64/432/EQF.

Bluetongue (BTG)

A. Den blokerende eller kompetitive ELISA foretages efter folgende protokol:

Den kompetitive ELISA med anvendelse af monoklonalt antistof 3-17-A3
kan pévise antistoffer mod alle kendte serotyper af bluetonguevirus (BTV).
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Testprincippet er at afbryde reaktionen mellem BTV-antigen og et gruppes-
pecifikt monoklonalt antistof (3-17-A3) ved tilsetning af testserum. Tilste-
devarende antistoffer mod BTV i preveserummet blokerer reaktionsevnen
hos det monoklonale antistof (Mab) og resulterer i en formindskelse af den
forventede farveudvikling efter tilsaetning af enzymmaerket antimuseantistof
og kromogen/substrat. Der kan testes sera i en enkelt fortynding pa 1:5
(spottestmetode - tilleg 1), eller der kan titreres (serumtitreringsmetode -
tilleg 2) til fortyndingsendepunkterne. Hamningsverdier pa over 50 %
kan betragtes som positive.

Materialer og reagenser

1. ELISA-mikrotiterplader.

2. Antigen: leveres som et koncentrat, der er udvundet af celler, tilberedes
som beskrevet nedenfor og opbevares enten ved — 20 ° C eller —
70 ° C.

3. Blokerende buffer: phosphatbufferet saltoplesning (PBS) med 0,3 %
BTV-negativt serum fra voksent kvaeg, 0,1 % (v/v) Tween-20 (leveres
som polyoxyethylensorbitanmonolauratsirup) i PBS.

4. Monoklonalt  antistof:  3-17-A3 (leveres  som  hybridom
cellekultur-supernatant), rettet mod det gruppespecifikke polypeptid
VP7, opbevares ved — 20 ° C eller frysetorret og fortyndes i forholdet
1:100 med blokerende buffer inden brug.

5. Konjugat: kanin-antimuseglobulin (adsorberet og elueret), konjugeret
med peberrodsperoxidase og opbevaret i morke ved 4 ° C.

6. Kromogen og substrat: orthophenylendiamin (OPD-kromogen) i en
endelig koncentration pa 0,4 mg/ml i sterilt destilleret vand. Der
tilseettes 0,05 % v/v hydrogenperoxid (30 % w/v substrat) umiddelbart
inden brug (5 ul Hy, O, pr. 10 ml OPD). (OPD omgds med forsigtighed
- brug gummihandsker - mistenkt for at vere mutagent).

7. 1 Molar svovlsyre: 26,6 ml syre blandet i 473,4 ml destilleret vand.
(Husk: Syre blandes i vand, aldrig vand i syre.)

8. Orbitalryster.

9.  ELISA-pladeleser (testen kan afleeses visuelt).

Testformat

Cc: konjugatkontrol (intet serum/intet monoklonalt antistof); C++: starkt
positiv serumkontrol; C+: svagt positiv serumkontrol; C-: negativ serumkon-
trol; Cm: monoklonal antistofkontrol (intet serum).

TILLEG 1

Spottestfortynding (1:5) (40 sera/plade)

Kontroller Testsera
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Kontroller Testsera

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [ 11 ] 12
C C++ | C++
D C++ | C++
E C+ | C+
F C+ | C+
G Cm | Cm 40
H Cm | Cm 40

TILLEG 2

Serumtitrering (10 sera/plade)

Kontroller Testsera
1 2 3 4 1516|7819 ]10]11 12
A Cc C- 1:5 1:5
B Cc C- 1:10 1:10
C C++ | C++ | 1:20 1:20
D C++ | C++ | 1:40 1:40
E C+ C+ 1:80 1:80
F C+ C+ | 1:160 1:160
G Cm | Cm | 1:320 1:320
H Cm Cm | 1:640 1:640
Testprotokol
Konjugatkontrol Hul 1A og 1B er blindkontroller bestdende af

(Cc):

Mab-kontrol
(Cm):

Positiv kontrol

(C++, C+):

Negativ kontrol

(C):

BTV-antigen og konjugat. De kan anvendes som blind-
prove for ELISA-l@seren.

Kolonne 1 og 2, rekke G og H, er den monoklonale
antistofkontrol og indeholder BT V-antigen, monoklonalt
antistof og konjugat. Disse huller reprasenterer den
kraftigste farveudvikling. Gennemsnitsverdien af absor-
bansaflaesningerne af denne kontrol repraesenterer 0 %
hamning.

Kolonne 1 og 2, rekke C-D-E-F. Disse huller inde-
holder BTV-antigen, henholdsvis starkt og svagt
BTV-positivt antiserum, Mab og konjugat.

Hul 2A og 2B er negative kontroller, der indeholder
BTV-antigen, BTV-negativt antiserum, Mab og konju-
gat.



2010R0206 — DA — 25.09.2013 — 013.001 — 75

Testsera: Med henblik pa serologiske undersegelser i stor skala
og hurtig screening kan der testes sera i en enkelt
fortynding pa 1:5 (tilleg 1). Som et alternativ kan der
testes 10 sera i en fortyndingsrakke mellem 1:5 og
1:640 (tilleeg 2). Dette vil vise noget om antistoftiteren
1 testseraene.

Procedure

1. BTV-antigen fortyndes til pretitreret fortynding i PBS, der sonikeres et
gjeblik for at sprede akkumuleret virus (hvis der ikke findes nogen soni-
kator, pipetteres der kraftigt), og der tilferes 50 pl til alle huller i
ELISA-pladen. Der bankes p& pladens sider for at sprede antigenet.

2. Der inkuberes ved 37 © C i 60 minutter pd en orbitalryster. Pladerne
skylles tre gange, ved at hullerne overheldes med usterilt PBS,
temmes og terres med absorberende papir.

3. Kontrolhuller: Der tilsattes 100 pl blokerende buffer til Cc-hullerne. Der
tilseettes 50 pl positivt og negativt kontrolserum i en fortynding pa 1:5
(10 pl serum + 40 pl blokerende buffer) til henholdsvis hul C-; C+ og
C++. Der tilsettes 50 pl blokerende buffer til Mab-kontrolhullerne.

Spottitreringsmetode: Der tilsattes en 1:5 fortynding af hvert testserum i
blokerende buffer til huller til dobbeltbestemmelse i kolonne 3 til 12
(10 pl serum + 40 pl blokerende buffer),

eller

Serumtitreringsmetode: Der tilberedes en tofoldsfortyndingsraekke af hver
prove (mellem 1:5 og 1:640) i blokerende buffer over 8 huller i hver
kolonne (3 til 12).

4. Straks efter tils@tningen af proveseraene fortyndes Mab i blokerende
buffer i forholdet 1:100, og der haldes 50 ul i alle pladens huller,
undtagen nér det galder blindprevekontrollen.

5. Der inkuberes ved 37 © C i 60 minutter pd en orbitalryster. Der skylles
tre gange med PBS og terres med absorberende papir.

6. Kanin-antimusekoncentrat fortyndes til 1:5 000 i blokerende buffer, og
der tilsettes 50 pl til alle pladens huller.

7. Der inkuberes ved 37 © C i 60 minutter pa en orbitalryster. Der skylles
tre gange med PBS og terres med absorberende papir.

8. O-phenylendiamindihydrochlorid (OPD) optes, og umiddelbart inden
brug tilsettes 5 ul 30 % hydrogenperoxid pr. 10 ml OPD. Der tilsattes
50 pl til alle pladens huller. Man lader farven udvikle sig i ca. 10
minutter og standser reaktionen med 1 Molar svovlsyre (50 pl pr. hul).
Farven skal udvikle sig i Mab-kontrolhullerne og i de huller, der inde-
holder sera uden antistof mod BTV.

9. Pladerne undersoges og registreres enten visuelt eller ved hjelp af en
spektrofotometrisk laser.
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Analyse af resultater

Ved hjelp af softwarepakken udprintes absorbansverdierne (OD-vardierne)
og den procentvise hemning (PI) for test- og kontrolsera baseret pa gennem-
snitsvaerdien for antigenkontrolhullerne. Dataene udtrykt som OD- og
Pl-vardier anvendes til bestemmelse af, om testen er udfert pélideligt nok.
De ovre kontrolgreenser (UCL) og nedre kontrolgreenser (LCL) for
Mab-kontrollen (antigen plus Mab ved fraver af testsera) ligger mellem
OD-vardierne 0,4 og 1,4. Plader, der ikke opfylder de ovennavnte kriterier,
kasseres.

Er der ikke en softwarepakke til radighed, udprintes OD-vardierne pa
ELISA-printeren. Den gennemsnitlige OD-vardi for antigenkontrolhullerne
beregnes (svarende til 100 %-verdien). OD-vardien = 50 % bestemmes,
og det beregnes manuelt, hvor positiv eller negativ hver prove er.

Procentvis ha&mningsvardi (PI) = 100 — (OD for hver testkontrol/gennem-
snitlig OD af Cm) x 100.

Hullerne med negativt kontrolserum til dobbeltbestemmelse og blankhullerne
til dobbeltbestemmelse skal henholdsvis give Pl-verdier mellem + 25 % og
— 25 % og mellem + 95 % og + 105 %. Resultater uden for disse granser er
ikke ensbetydende med, at pladen mé kasseres, men tyder pa, at der er ved at
udvikle sig baggrundsfarve. Det sterkt positive og svagt positive kontrol-
serum skal henholdsvis give Pl-vardier mellem + 81 % og + 100 % og
mellem + 51 % og 80 %.

Den diagnostiske taerskel for testsera er 50 % (PI 50 % eller OD 50 %).
Prover, der giver Pl-vardier >50 %, registreres som negative. Prover, der
giver Pl-vardier over og under tarsklen for hullerne til dobbeltbestemmelse,
betragtes som tvivlsomme. Sddanne prover kan gentestes i spottesten og/eller
ved titrering. Positive prever kan ogsa titreres, s der fas en indikation af,
hvor positive de er.

Visuel aflesning: Positive og negative prover kan let ses med det blotte oje.
Svagt positive eller staerkt negative prever kan det vare vanskeligere at
afleese med det blotte gje.

Tilberedning af BTV ELISA-antigen

1. 40-60 roux sammenflydende BHK-21-celler skylles tre gange med
serumfrit Eagle's medium, og der inficeres med bluetonguevirus serotype
1 i serumfrit Eagle's medium.

2. Der inkuberes ved 37 °C og underseoges dagligt for cytopatisk
effekt (CPE).

3. Nar CPE er fuldstendig i 90 % til 100 % af cellelaget i hver roux,
indsamles virusset, ved at eventuelle celler, der stadig sidder pa glasset,
rystes af.

4. Der centrifugeres ved 2 000-3 000 rpm for at sammenpresse cellerne.

5. Supernatanten fjernes, og cellerne genopsle&mmes i ca. 30 ml PBS, som
indeholder 1 % »Sarkosyl« og 2 ml phenylmethylsulfonylfluorid (lys-
isbuffer). Dette kan bevirke, at cellerne danner en gel, og der kan
tilseettes mere lysisbuffer for at reducere denne effekt. (NB: Phenylme-
tylsulfonylfluorid er skadeligt - behandles med storste forsigtighed.)
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1.

Cellerne spreenges i 60 sekunder ved hjlp af en ultralydsonde med en
amplitude pa 30 micron.

Der centrifugeres ved 10 000 rpm i 10 minutter.

Supernatanten opbevares ved +4 ° C, og den resterende cellemasse
genopslemmes i 10-20 ml lysisbuffer.

Der sonikeres og foretages en klaring, idet supernatanten opbevares pa
hvert stadium, i alt tre gange.

. Supernatanterne samles og centrifugeres ved 24 000 rpm (100,000 g) i

120 minutter ved + 4 °© C pa en 5 ml pude bestaende af 40 % saccha-
rose (w/v i PBS) ved hjelp af 30 ml Beckman-centrifugeglas og en SW
28-rotor.

Supernatanten fjernes, glassene temmes helt, og massen genopslemmes
i PBS ved hjelp af sonikering. Antigenet opbevares i alikvoter
ved — 20 ° C.

Titrering af BTV ELISA-antigen

Bluetongue ELISA-antigen titreres ved hjalp af indirekte ELISA. Tofolds-
fortyndinger af antigen titreres over for en konstant fortynding (1:100) af
monoklonalt antistof 3-17-A3. Protokollen er som folger:

1.

BTV-antigen fortyndet 1:20 i PBS titreres over mikrotiterpladen i en
tofoldsfortyndingsraekke (50 pl/hul) ved hjelp af en multikanalpipette.

Der inkuberes i 1 time ved 37 © C pa en orbitalryster.

Pladerne skylles tre gange med PBS.

Der tilseettes 50 pl monoklonalt antistof 3-17-A3 (fortyndet 1:100) til
hvert hul i mikrotiterpladen.

Der inkuberes i 1 time ved 37 ° C pa en orbitalryster.

Pladerne skylles tre gange med PBS.

Der tilseettes 50 pl kanin-antimuseglobulin konjugeret med peberrods-
peroxidase fortyndet til en preatitreret optimal koncentration til hvert hul
i mikrotiterpladen.

Der inkuberes i 1 time ved 37 ° C péa en orbitalryster.

Der tilsattes substrat og kromogen som tidligere beskrevet. Reaktionen
standses efter 10 minutter ved tilsetning af 1 Molar svovlsyre
(50 pl/hul).

I den kompetitive test skal det monoklonale antistof vare i overskud, og der
vaelges derfor en antigenfortynding, som ligger pa titreringskurven (ikke pa
den flade del), hvilket giver ca. 0,8 OD efter 10 minutter.
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B. Agar-gel-immunodiffusionstesten foretages efter folgende protokol:

Antigen

Antigen, der udfeldes, tilberedes i et cellekultursystem, der taler, at en
referencestamme af bluetonguevirus formerer sig hurtigt. BHK- eller
Vero-celler anbefales. Antigen forekommer i supernatantveesken, ndr virus-
sets vaekst er ophert, men kraever en 50-100-foldskoncentration for at veere
effektivt. Dette kan opnés ved hjalp af enhver standardprocedure for protein-
koncentrering. Virus i antigenet kan inaktiveres ved tilsatning af 0,3 % (v/v)
betapropiolacton.

Kendt positivt kontrolserum

Ved hjzlp af det internationale referenceserum og antigen fremstilles et
nationalt standardserum, der standardiseres i det optimale forhold sammen-
holdt med det internationale referenceserum, fryseterres og anvendes som det
kendte kontrolserum i hver enkelt test.

Testserum

Procedure: 1 % agarose tilberedt i borat eller natriumbarbitolbuffer,
pH 8,5 til 9,0, heldes i en petriskal op til mindst
3,0 mm. Der skares et provemenster pa syv fugtfri
huller pa hver 5,0 mm i diameter i agaren. Menstret
bestar af et centerhul og seks huller, der er anbragt
rundt om det i en cirkel med en radius pd 3 cm. Center-
hullet fyldes med standardantigenet. De ydre huller 2, 4
og 6 fyldes med kendt positivt serum, og hul 1, 3 og 5
fyldes med testsera. Systemet inkuberes i indtil 72 timer
ved rumtemperatur i et lukket fugtigt kammer.

Fortolkning: Et testserum er positivt, hvis det danner en specifik
udfeldningslinje med antigenet og danner en ubrudt
identitetslinje med kontrolserummet. Et testserum er
negativt, hvis det ikke danner en specifik linje med
antigenet og det ikke krummer kontrolserummets linje.
Petriskélene ber underseges mod en merk baggrund ved
indirekte belysning.

Epizootisk h@morrhagi (EHD)

Agar-gel-immunodiffusionstesten foretages efter folgende protokol:

Antigen

Antigen, der udfaldes, tilberedes i et cellekultursystem, der téler, at de(n) pagel-
dende serotype(r) EHD-virus formerer sig hurtigt. BHK- eller Vero-celler anbe-
fales. Antigen forekommer i supernatantvaesken, nar virussets veekst er ophert,
men kraever en 50-100-foldskoncentration for at vare effektivt. Dette kan opnas
ved hjelp af enhver standardprocedure for proteinkoncentrering. Virus i antigenet
kan inaktiveres ved tilsetning af 0,3 % (v/v) betapropiolacton.

Kendt positivt kontrolserum

Ved hjelp af det internationale referenceserum og antigen fremstilles et nationalt
standardserum, der standardiseres i det optimale forhold sammenholdt med det
internationale referenceserum, frysetorres og anvendes som det kendte kontrol-
serum i hver enkelt test.
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Testserum

Procedure:

Fortolkning:

1 % agarose tilberedt i borat eller natriumbarbitolbuffer,
pH 8,5 til 9,0, heldes i en petriskal op til mindst 3,0 mm.
Der skares et provemenster pa syv fugtfri huller pad hver
5,0 mm i diameter i agaren. Menstret bestédr af et centerhul
og seks huller, der er anbragt rundt om det i en cirkel med
en radius pd 3 cm. Centerhullet fyldes med standardantige-
net. De ydre huller 2, 4 og 6 fyldes med kendt positivt
serum, og hul 1, 3 og 5 fyldes med testsera. Systemet inku-
beres i indtil 72 timer ved rumtemperatur i et lukket fugtigt
kammer.

Et testserum er positivt, hvis det danner en specifik udfeld-
ningslinje med antigenet og danner en ubrudt identitetslinje
med kontrolserummet. Et testserum er negativt, hvis det
ikke danner en specifik linje med antigenet og det ikke
krummer kontrolserummets linje. Petriskdlene ber under-
spges mod en merk baggrund ved indirekte belysning.

Smitsom bovin rhinotracheitis (IBR)/infektios pustular

vulvovaginitis (IPV)

A. Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °© C i 30 minutter for
brugen.

Den konstante virusvariable serumneutralisationstest
udferes i mikrotiterplader under anvendelse af MDBK
eller andre folsomme celler. Colorado, Oxford eller en
anden referencestamme af virusset benyttes ved 100
TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede ufortyndede serum-
prover blandes med en tilsvarende mangde (0,025 ml)
virussuspension. Virus/serumblandingerne inkuberes i
24 timer ved 37°C i mikrotiterpladerne, for
MDBK-cellerne tilsattes. Der benyttes celler i en
koncentration, der danner et komplet éncellelag efter
24 timer.

i) virusinfektivitetspreve, ii) serumtoksicitetskontrol. iii)
kontrol af endnu ikke podet cellekultur og iv) referen-
ceantisera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det
virus, som benyttes ved testen, afleeses efter 3-6 dages
inkubation ved 37 © C. Serumtitere betragtes som nega-
tive, hvis der ikke sker en neutralisering med en fortyn-
ding pé 1:2 (ufortyndet serum).

B. Enhver anden test, der er anerkendt inden for rammerne af beslutning
2004/558/EF (1).

Mund- og klovesyge (M & K)

A. Indsamling og testning af prever af esofagus/farynks foretages efter
folgende protokol:

Reagenser:

Inden proven tages, tilberedes et transportmedium. Der
fordeles 2 ml i lige sa mange beholdere som det antal
dyr, der skal proves. Beholderne skal vere frysefaste i
toris eller flydende nitrogen. Der indsamles prover ved

(") EUT L 249 af 23.7.2004, s. 20.
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Behandling af
prover:

Testning for
M & K-virus:

hjelp af en specialkonstrueret spytkollektor eller »pro-
bang«. Preven indsamles ved, at probangskalen fores
gennem munden over tungens dorsum og ned i den
ovre del af gsofagus. Der gores forsgg pa at bortskrabe
overfladeepitelet fra ovre osofagus og farynks ved
beveegelser lateralt og dorsalt. Derefter fjernes probang,
helst efter at dyret har svalget. Skélen ber vere fuld og
indeholde en blanding af slim, spyt, esofagusvaske og
celleaffald. Man mé serge for, at hver preve indeholder
noget synligt cellemateriale. Hardh@ndet behandling,
der forarsager bledninger, skal undgds. Prever fra
nogle dyr kan vare sterkt forurenet med vomindhold.
Sédanne prover kasseres, og dyrets mund skylles med
vand eller helst fysiologisk saltvand, inden prevningen
gentages.

Hver preve i probangskélen kvalitetsunderseges, og der
tilseettes 2 ml til en tilsvarende mengde transportme-
dium i en frysefast beholder. Beholderne lukkes teet,
forsegles, desinficeres og markes. Proverne opbevares
keligt (+ 4 ° C) og underspges inden 3-4 timer eller
anbringes pa teris (— 69 ° C) eller i flydende nitrogen
og holdes nedfrosne indtil undersegelsestidspunktet.
For hvert dyr desinficeres probang og vaskes i tre
hold rent vand.

Proverne podes i kulturer af primere bovine thyreo-
idcellekulturer med brug af mindst tre reagensglas pr.
prove. Andre folsomme celler, sdsom primare bovine
eller porcine nyreceller, kan bruges, men man skal
huske, at de er mindre folsomme over for nogle
stammer af M & K-virus. Reagensglassene inkuberes
ved 37 ° C i en tromle og underseges dagligt i 48 timer
for cytopatisk effekt (CPE). Hvis resultatet er negativt,
overfores kulturerne blindt til nye kulturer og under-
soges igen i 48 timer. Eventuel CPE's specificitet skal
bekraftes.

Anbefalet transportmedium:

1. 0,08 M phosphatbuffer, pH 7,2, med 0,01 % bovint serumalbumin,
0,002 % phenolredt og antibiotika.

2. Vavsdyrkningsmedium  (sasom Eagle's MEM) med 0,04 M
HEPES-buffer, 0,01 % bovint serumalbumin og antibiotika, pH 7,2.

3. Der tilszttes antibiotika (pr. ml slutprodukt) til transportmediet, fx peni-
cillin 1 000 IE, neomycinsulphat 100 IE, polymyxin B-sulphat 50 IE,
mycostatin 100 IE.
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B. Virusneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Reagenser:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Stam-M&KV-antigen tilberedes i cellekulturer eller pa
kvagtunger og opbevares ved — 70 ° C eller derunder
eller ved — 20 ° C, efter at der er tilsat 50 % glycerol.
Dette er stamantigenet. M&KV er stabilt under disse
forhold, og titrene varierer meget lidt i en periode péa
flere méaneder.

Testen foretages i fladbundede mikrotiterplader af
vaevskulturgrad med brug af folsomme celler sasom
IB-RS-2-, BHK-21- eller kalvenyreceller. Sera til
testen fortyndes 1:4 i serumfrit cellekulturmedium
med tilsetning af 100 IE/ml neomycin eller andre
egnede antibiotika. Sera inaktiveres ved 56 ° C i 30
minutter, og der anvendes mangder pad 0,05 ml til
tilberedning af en tofoldsraekke i mikrotiterplader med
brug af 0,05 ml fortyndingseser. Pratitreret virus, der
ogsa er fortyndet i serumfrit kulturmedium og inde-
holder 100 TCID50/0,05 ml, tilsettes derefter til
hvert hul. Efter inkubation ved 37 °C i 1 time, sa
neutralisering kan finde sted, tilsettes 0,05 ml suspen-
sionsceller med 0,5-1,0 x 10° celler pr. 1 ml i celle-
kulturmedium indeholdende serumfrit M & K-antistof
til hvert hul, og pladerne forsegles. Pladerne inkuberes
ved 37 ° C. Encellelag er normalt sammenflydende
inden for 24 timer. CPE er normalt tilstreekkeligt frem-
skreden efter 48 timer til, at der kan foretages en
mikroskopisk aflesning af testen. Pa dette tidspunkt
kan der foretages en endelig mikroskopisk aflesning,
eller pladerne kan fikseres og farves med henblik pa en
makroskopisk aflesning, fx ved hjelp af 10 % formal-
dehyd og 0,05 % methylenblat.

Kontrollen af hver test omfatter homologt antiserum
med kendt titer, en cellekontrol, en serumtoksicitets-
kontrol, en mediekontrol og en virustitrering, som
danner grundlag for beregningen af den faktiske
mangde virus i testen.

Huller, der viser tegn pa CPE, betragtes som inficeret,
og neutralisationstitrene udtrykkes som den reciprokke
af den endelige fortynding af serum, der er til stede i
serum/virusblandingerne ved 50 %-slutpunkterne, der
bestemmes efter Spearman-Karber-metoden (Karber,
G., 1931, Archiv fur Experimentelle Pathologie und
Pharmokologie, 162, 480). Test betragtes som palide-
lige, nar den faktisk anvendte virusmeengde pr. hul i
testen er pa mellem 101,5 og 102,5 TCID50, og nér
referenceserumtiteren ligger inden for det dobbelte af
den forventede titer vurderet ud fra tidligere titreringer.
Nar kontrolresultaterne overskrider disse granser,
gentages testene. En slutpunkttiter pad 1:11 eller
derunder betragtes som negativ.
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C. Pévisningen og kvantificeringen af antistof ved hjelp af ELISA foretages
efter folgende protokol:

Reagenser: Kaninantiserum mod 146S-antigen af syv typer mund-

og klovesygevirus (M&KYV) benyttet i en forud fastlagt
optimal koncentration i carbonat/bicarbonatbufter,
pH 9,6. Antigener fremstilles af udvalgte virusstammer,
der er dyrket pA BHK-21 énlagsceller. Der benyttes
urensede supernatanter, som pretitreres efter protokol-
len, men uden serum, sédledes at der fremkommer en
fortynding, som efter tilsetning af en tilsvarende
maengde PBST (phosphatbufferet salt med 0,05 %
Tween-20 og phenolredt-indikator) giver en absorbans-
aflesning pd mellem 1,2 og 1,5. Virus kan anvendes
inaktiveret. Der benyttes PBST som fortyndingsmiddel.
Der tilberedes marsvineantisera, ved at der indpodes
146S-antigen af hver serotype i marsvin. Der frem-
stilles en forud fastlagt optimal koncentration i PBST
med 10 % normalt bovint serum og 5 % normalt kanin-
serum. Kanin-antimarsvineimmunuglobulin, der er
konjugeret med peberrodsperoxidase, anvendes i en
forud fastlagt optimal koncentration i PBST med
10 % normalt bovint serum og 5 % normalt kaninse-
rum. Testsera fortyndes i PBST.

Procedure:

1.

ELISA-plader beleegges med 50 pl antivirale kaninsera natten over i et
fugtigt kammer ved rumtemperatur.

. 50 pl af en ekstra tofoldsraekke af hvert testserum begyndende med 1:4

tilberedes i rundbundede flerhulsplader (bareplader). 50 pl af en konstant
dosis antigen tilsattes til hvert hul, og blandingerne henstar natten over
ved 4 ° C. Tilsetningen af antigenet nedsatter startserumfortyndingen til
1:8.

. ELISA-pladerne skylles 5 gange med PBST.

. 50 ul serum/antigenblandinger overfores derefter fra baerepladerne til de

kaninserumbelagte ELISA-plader og inkuberes ved 37 © C i 1 time pa en
orbitalryster.

. Efter skylning tilsettes 50 pl marsvineantiserum mod det i punkt 4

anvendte antigen til hvert hul. Pladerne inkuberes ved 37 ° C i 1 time
pé en orbitalryster.

. Pladerne skylles, og 50 pl kanin-antimarsvineimmunoglobulin konjugeret

med peberrodsperoxidase tilsettes til hvert hul. Pladerne inkuberes ved
37 °C i1 time pd en orbitalryster.

. Pladerne skylles, og 50 pl orthophenylendiamin med 0,05 % H,0,

(30 %) w/v tilsettes til hvert hul.

. Reaktionen standses efter 15 minutter med 1,25 M H,SO4

Pladerne afleses spektrofotometrisk ved 492 nm pa en ELISA-laser, der er
forbundet med en mikrodatamat.
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Kontrol:

Fortolkning:

Referencer:

For hvert anvendt antigen skal 40 huller veere serumfri
og indeholde antigen fortyndet i PBST. En ekstra
tofoldsfortyndingsrakke af homologt bovint reference-
antiserum. En ekstra tofoldsfortyndingsraekke af nega-
tivt bovint serum.

Antistoftitere udtrykkes som den endelige fortynding af
testserum, der giver 50 % af den gennemsnitlige
OD-verdi, der registreres i viruskontrolhullerne uden
testserum. Titere over 1:40 betragtes som positive.

Hamblin C. Barnett ITR og Hedger RS (1986): »A new
enzyme-linked immunosorbent assay (ELISA) for the
detection of antibodies against foot-and-mouth disease
virus. 1. Development and method of ELISA.« Journal
of Immunological Methods, 93, 115-121.11.

Aujeszkys sygdom (AJD)

A. Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Alle sera varmeinaktiveres ved 56 ° C i 30 minutter for
brugen.

Den konstante  virusvariable serumneutralisationstest
udferes pa mikrotiterplader under anvendelse af Vero
eller andre  folsomme  cellekulturer.  Aujeszkys
sygdom-virus benyttes ved 100 TCID50 pr. 0,025 ml;
inaktiverede ufortyndede serumprever blandes med en
tilsvarende mangde (0,025 ml) virussuspension. Virus/se-
rumblandingerne inkuberes i 2 timer ved 37 © C i mikroti-
terpladerne, for de til formélet kreevede celler tilsettes. Der
benyttes celler i en koncentration, der danner et komplet
éncellelag efter 24 timer.

i) virusinfektivitetsprove, ii) serumtoksicitetskontrol. iii)
kontrol af endnu ikke podet cellekultur og iv) referencean-
tisera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det virus,
som benyttes ved testen, aflaeses efter 3-7 dages inkubation
ved 37 ° C. Serumtitere under 1:2 (ufortyndet serum)
regnes for negative.

B. Enhver anden test, der er anerkendt inden for rammerne af beslutning

2008/185/EF (1).

Overforbar gastroenteritis (TGE)

Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum: Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °© C i 30 minutter for brugen.

Procedure: Den konstante virusvariable serumneutralisationstest udferes pa
mikrotiterplader under anvendelse af A72- (hundetumor)celler
eller andre folsomme cellekulturer. TGE-virus benyttes ved

(") EUT L 59 af 4.3.2008, s. 19.
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vel
100 TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede ufortyndede serum-
prover blandes med en tilsvarende mangde (0,025 ml) virus-
suspension. Virus/serumblandingerne inkuberes i 30-60 minutter
ved 37 °© C i mikrotiterpladerne, inden de til formalet kreevede
celler tilszttes. Der benyttes celler i en koncentration, der danner
et komplet éncellelag efter 24 timer. Der tilsattes 0,1 ml celle-
suspension til hver celle.
Kontrol: 1) virusinfektivitetsprove, ii) serumtoksicitetskontrol. iii) kontrol
af endnu ikke podet cellekultur og iv) referenceantisera.
Fortolkning: Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det virus, som
benyttes ved testen, aflaeses efter 3-5 dages inkubation ved
37 ° C. Serumtitere under 1:2 (endelig fortynding) betragtes
som negative. Hvis ufortyndede serumprever er toksiske over
for vavskulturerne, kan disse sera fortyndes 1:2, inden de
benyttes til testen. Dette svarer til 1:4 endelig serumfortynding.
Serumtitere under 1:4 (endelig fortynding) betragtes som nega-
tive 1 disse tilfeelde.
Smitsomt blereudslat hos svin (SVD)
Test for smitsomt blereudsleet hos svin foretages i henhold til beslutning
2000/428/EF (1).
Klassisk svinepest (CSF)
Test for klassisk svinepest foretages i henhold til beslutning 2002/106/EF ().
Test for klassisk svinepest foretages efter retningslinjerne i det relevante kapitel i
OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.
Et nationalt laboratorium, der rdder over et kvalitetssikringssystem, skal kontrol-
lere evalueringen af den serologiske CSF-tests sensitivitet og specificitet. De test,
der anvendes, skal kunne bruges til at pavise en rakke svagt og starkt positive
referencesera og til at pavise antistoffer i den tidlige sygdomsfase og i rekonvale-
scensfasen.
VYM12
Vesikuler stomatitis (VS)
Virusneutralisationstesten foretages i overensstemmelse med testprotokollerne for
vesikuler stomatitis i kapitel 2.1.19 i OIE's Manual of Diagnostic Tests and
Vaccines for Terrestrial Animals.
Sera, der hindrer cytopatisk effekt (CPE) ved fortyndinger pa 1:32 eller derover,
anses for at indeholde antistoffer mod vesikula®r stomatitis-virus.
vei

DEL 7

Dyresundhedsmeessige import- og karantzenebetingelser for dyr, der
importeres til Saint-Pierre og Miquelon senere end seks maneder inden
indfersel til EU

(jf. artikel 6)

Dyrearter, der er omfattet

Klassifikation
ORDEN FAMILIE SLEGT OG ART
Artiodactyla Camelidae Camelus ssp., Lama ssp. og Vicugna
ssp.

(") EFT L 167 af 7.7.2000, s. 22.
(®) EFT L 39 af 9.2.2002, s. 71.



2010R0206 — DA — 25.09.2013 — 013.001 — 85

KAPITEL 1
Ophold og karantene

1. Dyr, der importeres til Saint-Pierre og Miquelon, skal opholde sig pa en
godkendt karantznestation i mindst 60 dage, inden de afsendes til indforsel
til EU. Denne periode kan forleenges som folge af undersegelseskrav for de
enkelte arter. Dyrene skal desuden opfylde folgende krav:

a) Der kan indsattes separate sendinger pa karantenestationen. Alle dyr af
samme art pa karantanestationen skal dog, efter at de er indsat pé statio-
nen, betragtes som én gruppe, og der skal henvises til dem som én
gruppe. Karanteneperioden begynder saledes for gruppen som helhed
pa det tidspunkt, hvor det sidste dyr blev indsat pa karantanestationen.

b) Pa karantenestationen skal de enkelte grupper af dyr holdes i isolation
uden direkte eller indirekte kontakt med andre dyr, heller ikke dyr fra
andre sendinger, der evt. findes pa stationen.

De enkelte sendinger skal holdes pa den godkendte karantenestation og
beskyttes mod vektorinsekter.

¢) Huvis isolationen af en gruppe af dyr brydes i lobet af karanteneperioden
og der er kontakt med andre dyr, skal dyrene begynde en ny karantaene-
periode af samme lengde som den, de oprindeligt skulle holdes i, da de
blev indsat pa karantenestationen.

d) Dyr, der skal indferes til EU, og som passerer karantznestationen, skal
indlades og sendes direkte til EU

i) uden at komme i kontakt med andre dyr end dyr, der opfylder de
sundhedskrav, der er stillet for indfersel til EU af den pégaldende
dyrekategori

ii) opdelt i sendinger, séledes at ingen sendinger kan komme i kontakt
med dyr, der ikke mé importeres til EU

iii) i transportkeretojer eller containere, der forst er rengjort og desinfi-
ceret med et desinfektionsmiddel, der i Saint-Pierre og Miquelon er
officielt godkendt som effektivt til at bekeempe de sygdomme, der er
nevnt i kapitel 2, og som er konstrueret sdledes, at ekskrementer,
urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af under trans-
porten.

2. Karantenestationen skal mindst opfylde minimumsnormerne i bilag B til
direktiv 91/496/EQF () samt folgende betingelser:

a) Den skal vare under tilsyn af en embedsdyrlege.

b) Den skal ligge midt i et omrade pad mindst 20 km i diameter, hvor der
ifolge officielle undersogelsesresultater ikke har varet noget tilfelde af
mund- og klovesyge i mindst 30 dage forud for dens ibrugtagning som
karantaenestation.

(") EFT L 268 af 24.9.1991, s. 56.
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<)

Den skal inden ibrugtagning som karantaenestation rengeres og desinfi-
ceres med et desinfektionsmiddel, der i Saint-Pierre og Miquelon er offi-
cielt godkendt som effektivt til at bekempe de sygdomme, der er navnt i
kapitel 2.

d) Den skal under hensyntagen til modtagelseskapaciteten have folgende:

e)

g)

i) faciliteter, der udelukkende anvendes til karantene af dyr, herunder
mulighed for korrekt opstaldning af dyrene

i) egnede faciliteter,

— der er lette at rengere og desinficere grundigt

— sa dyrene kan af- og palasses pa en korrekt méade

— sa dyrene kan fa opfyldt deres behov for vand og foder

— sé forneden dyrlagebehandling let kan gives

iii) egnede inspektions- og isolationsfaciliteter

iv) egnet udstyr til rengering og desinficering af lokaler og lastvogne

v) en egnet oplagringsplads til foder, stroelse og gedning

vi) et passende spildevandsanleg

vii) et kontor eller lokale til embedsdyrlegen.

Der skal, nar den er i drift, vere tilstrekkeligt mange dyrleger til, at alle
opgaver kan udfores.

Den ma kun modtage dyr, der er individuelt identificeret, s& det kan
spores, hvor de kommer fra. Ved dyrenes ankomst skal karantenestatio-
nens ejer eller ansvarshavende kontrollere, at dyrene er korrekt identifi-
ceret og ledsaget af de sundhedscertifikater, der kraeves for de pagaldende
arter og kategorier. Karantenestationens ejer eller ansvarshavende skal
endvidere i et register eller en database anfere folgende oplysninger,
der opbevares i mindst tre ar: ejerens navn, oprindelsen for dyrene i
sendingen, dato for modtagelse og afsendelse af dyrene i sendingen,
identifikationsnummer for dyrene i sendingen samt det patenkte bestem-
melsessted.

Den kompetente myndighed fastsatter proceduren for offentligt tilsyn
med karantenestationen og serger for, at tilsynet rent faktisk finder
sted. Tilsynet skal omfatte regelmassige inspektioner for at sikre, at
betingelserne for godkendelse fortsat er opfyldt. Er de ikke det, og
suspenderes godkendelsen, kan den kun generhverves, nar den kompe-
tente myndighed finder, at karantenestationen opfylder betingelserne i
litra a) til g) fuldstendigt.
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2.1
2.1.1

KAPITEL 2
Dyresundhedsundersogelser

GENERELLE BESTEMMELSER

Dyrene skal underkastes folgende undersegelser af blodprever, der -
medmindre andet er fastsat - er taget tidligst 21 dage efter starten pa
isolationsperioden.

Laboratorieundersogelserne skal foretages af et godkendt laboratorium i
EU, og al dokumentation vedrerende laboratorieundersegelserne og resul-
taterne heraf, vaccinationer og behandlinger vedlegges sundhedscertifi-
katet.

For at begreense héndteringen af dyrene sd meget som muligt skal
proveudtagning, undersegelser og eventuelle vaccinationer grupperes i
videst muligt omfang, samtidig med at testprotokollernes minimumstids-
intervaller, jf. del 2 i dette kapitel, overholdes.

SZARLIGE BESTEMMELSER
CAMELIDAE
Tuberkulose

a) Test, der skal anvendes: intradermal sammenlignende prove ved
anvendelse af bovin tuberkulin (PPD) og avier tuberkulin (PPD),
som er i overensstemmelse med standarderne for fremstilling af
bovin og avier tuberkulin, jf. punkt 2.1.2 i bilag B til direktiv
64/432/EQF.

Proven foretages pa omradet bag skulderen (armhulen), jf. den teknik,
der er beskrevet i punkt 2.2.4 i bilag B til direktiv 64/432/EQF.

b

=

Provetidspunkter: Dyrene skal testes senest to dage efter ankomsten
til karanteenestationen og 42 dage efter den forste test.

C

~

Fortolkning af testresultater:

Reaktionen anses for

— negativ, hvis hudens tykkelse er foreget med under 2 mm

— positiv, hvis hudens tykkelse er foreget med over 4 mm

— inkonklusiv, hvis hudens tykkelse som reaktion pa bovin
tuberkulin (PPD) er foreget med 2-4 mm eller mere end 4 mm,
men mindre end reaktionen pa avier tuberkulin (PPD).

d) Mulige foranstaltninger efter test:

Dyr, der reagerer positivt pa en intradermal preve med bovin
tuberkulin (PPD), udelukkes fra gruppen, og de evrige dyr testes
igen, mindst 42 dage efter at den forste positive test blev foretaget,
og den nye test anses da for den forste test, jf. litra b).

Hvis mere end ét dyr i gruppen reagerer positivt, skal eksport til EU
naegtes for gruppen som helhed.
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2.12

2.1.3

Huvis et eller flere dyr i samme gruppe reagerer med inkonklusivt resultat,
testes hele gruppen igen, mindst 42 dage efter at den forste test blev
foretaget, og den nye test anses da for den ferste test, jf. litra b).

Brucellose

a) Test, der skal anvendes:

i) Brucella abortus: Rose Bengal-test (RBT) og
serumagglutinationspreve (SAT), jf. henholdsvis punkt 2.5 og
2.6 i bilag C til direktiv 64/432/EQF. Hvis reaktionen er positiv,
gennemfores en komplementbindingstest med henblik pa bekref-
telse, jf. del 6 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

il) Brucella melitensis: RBT og SAT, jf. henholdsvis punkt 2.5 og
2.6 i bilag C til direktiv 64/432/EQF. Hvis reaktionen er positiv,
gennemfores en komplementbindingstest, jf. metoden i bilag C til
direktiv 91/68/EQF, med henblik pa bekraftelse.

iit) Brucella ovis: komplementbindingstest, jf. bilag D til direktiv
91/68/EQF.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes senest to dage efter ankomsten
til karanteenestationen og 42 dage efter den forste test.

c) Fortolkning af testresultater:

Som positiv reaktion folges definitionen i1 bilag C til direktiv
64/432/EQF.

d) Mulige foranstaltninger efter test:

Dyr, der reagerer positivt pa en af testene, udelukkes fra gruppen, og
de ovrige dyr testes igen, mindst 42 dage efter at den forste positive
test blev foretaget; den nye test anses for den forste test, jf. litra b).

Indfersel til EU ma kun tillades for dyr, der har reageret negativt pa
to pa hinanden felgende test, der er gennemfort i henhold til litra b).

Bluetongue og epizootisk hemorrhagi (EHD)

a) Test, der skal anvendes: agar-gel-immunodiffusionstest (AGID), jf.
del 6 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

Dyr, der reagerer positivt, testes med en kompetitiv ELISA, jf. del 6 i
bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010, med henblik pa at skelne
mellem de to sygdomme.

b) Prevetidspunkter:

Dyrene skal testes og reagere negativt pa to test: den ferste senest to
dage efter ankomsten til karantanestationen og den anden mindst 21
dage efter den forste test.
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c) Mulige foranstaltninger efter test:

i) Bluetongue

Hyvis et eller flere dyr reagerer positivt pa ELISA, jf. del 6 i bilag I
til forordning (EU) nr. 206/2010, udelukkes det/de positive dyr fra
gruppen, og de egvrige dyr i gruppen sattes alle i karantene i 100
dage at regne fra den dag, hvor de prever, der gav positive
reaktioner, blev udtaget. Gruppen anses kun for fri for bluetongue,
hvis embedsdyrleger ved regelmassig kontrol i hele karantenepe-
rioden ikke har pavist kliniske sygdomssymptomer, og hvis karan-
teenestationen er forblevet fri for bluetonguevektorer (Culicoides).

Hvis yderligere dyr udviser kliniske symptomer pé bluetongue i
karanteneperioden, jf. forste afsnit, skal indfersel til EU nagtes
for alle dyr i gruppen.

ii) Epizootisk h@morrhagi (EHD)

Hvis der hos et eller flere af de dyr, der har reageret positivt,
pavises antistoffer mod EHD-virus ved konfirmatorisk ELISA,
anses dyret/dyrene for positivt/positive, og det/de udelukkes fra
gruppen, og hele gruppen testes igen mindst 21 dage efter den
oprindelige positive diagnose og derefter igen mindst 21 dage efter
gentagelsen af testen, begge gange med negativt resultat.

Hvis yderligere dyr reagerer positivt ved en af eller begge de to
test, der foretages til gentagelse af testen, skal indfersel til EU
naegtes for alle dyr i gruppen.

Mund- og klovesyge (M & K)

a) Test, der skal anvendes: Diagnosticeringstest (probang og serologi)
ved anvendelse af ELISA- og virusneutralisationsmetoder i overens-
stemmelse med de protokoller, der er beskrevet i del 6 i bilag I til
forordning (EU) nr. 206/2010.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes og reagere negativt pa to test:
den forste senest to dage efter ankomsten til karantenestationen og
den anden mindst 42 dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt pa
mund- og klovesygevirus, ma ingen af dyrene pa karantaenestationen
indferes til EU.

Bemzerkning: Pavisning af antistoffer mod strukturelle eller nonstruk-
turelle proteiner fra mund- og klovesygevirus anses for et resultat af
tidligere mund- og klovesygeinfektion uanset vaccinationsstatus.
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2.1.5

Kveegpest

a) Test, der skal anvendes: Kompetitiv ELISA, jf. den seneste udgave
af OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals, er den foreskrevne test ved international handel og er den
test, der ber foretreekkes. Serumneutralisationstest eller andre aner-
kendte test i overensstemmelse med de protokoller, der er beskrevet
i de relevante afsnit af OIE-manualen, kan ogsa anvendes.

b

=~

Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den ferste senest to
dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt pa
kvaegpestvirus, mé ingen af dyrene pé karantanestationen indferes til
EU.

Vesikulcer stomatitis

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest eller andre
anerkendte test i overensstemmelse med de protokoller, der er
beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantaenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt pa
vesikulaer stomatitis-virus, ma ingen af dyrene pa karantenestationen
indferes til EU.

Rift Valley fever

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest eller andre
anerkendte test i overensstemmelse med de protokoller, der er
beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at have
veeret udsat for Rift Valley fever-agens, ma ingen af dyrene pé karan-
teenestationen indferes til EU.

Lumpy skin disease

a) Test, der skal anvendes: Serologi ved anvendelse af ELISA, virus-
neutralisationstest eller andre anerkendte test i overensstemmelse med
de protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantaenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.
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2.1.10

2.1.11

2.1.12

2.1.13

¢) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at have
veret udsat for lumpy skin disease, ma ingen af dyrene pa karantaene-
stationen indferes til EU.

Krim-Congo hemorrhagisk feber

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest, immunof-
luorescenstest eller andre anerkendte test.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantaenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at have
varet udsat for Krim-Congo ha@morrhagisk feber-agens, ma ingen af
dyrene pd karantenestationen indferes til EU.

Surra (Trypanosoma evansi (T. evansi))

a) Test, der skal anvendes: Parasitten kan identificeres i koncentrerede
blodprever i overensstemmelse med de protokoller, der er beskrevet i
de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis 7. evansi pavises hos et dyr
i sendingen, ma det pagzldende dyr ikke indferes til EU. De ovrige
dyr i gruppen underkastes en indvortes og udvortes parasitbehandling
med relevante stoffer, der er virksomme mod T. evansi.

Ondartet katarfeber

a) Test, der skal anvendes: Pavisning af virus-DNA pé basis af iden-
tifikation ved immunofluorescens eller immunocytokemi ved anven-
delse af de protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit af
OIE-manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at have
veeret udsat for ondartet katarfeber, ma ingen af dyrene pé karantene-
stationen indferes til EU.

Rabies

Vaccination: Efter anmodning fra bestemmelsesmedlemsstaten kan der
gives rabiesvaccination, og der tages en blodpreve af dyret og gennem-
fores en serumneutralisationstest for antistoffer.

Enzootisk kvegleukose (kun hvis dyrene er bestemt til en medlemsstat
eller et omrade, der er officielt fri(t) for enzootisk kvaegleukose, jf.
artikel 2, stk. 2, litra k), i direktiv 64/432/EQF)

a) Test, der skal anvendes: AGID eller blokerende ELISA i overens-
stemmelse med de protokoller, der er beskrevet i den seneste udgave
af OIE-manualen.
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b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to

<)

dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test: Dyr, der reagerer positivt pa den i
litra a) navnte test, udelukkes fra gruppen af dyr pa karantenesta-
tionen, og de evrige dyr testes igen, mindst 21 dage efter at den forste
positive test blev foretaget; den nye test anses for den forste test, jf.
litra b).

Kun dyr, der har reageret negativt pa to pa hinanden folgende test, der
er gennemfort i henhold til litra b), kan indferes til EU.



BILAG 11

FERSK KOD

DEL 1

Liste over tredjelande, tredjelandsomrider og dele heraf (')

Veterinercertifikat

Tredjelandets ISO-kode
og navn

Omradekode

Beskrivelse af tredjelandet, tredjelandsomrédet eller delen heraf

Standardcertifikat

SG

Serlige betin-
gelser

Slutdato (%)

Begyndelsesdato (%)

4

AL — Albanien

AL-0

Hele landet

AR — Argentina

AR-0

Hele landet

EQU

AR-1

Provinserne:

Buenos Aires,

Catamarca,

Corrientes (undtagen departementerne Berén de Astrada,
Capital, Empedrado, General Paz, Itati, Mbucuruya, San
Cosme og San Luis del Palmar)

Entre Rios,

La Rioja

Mendoza,

Misiones,

en del af Neuquén (undtagen omradet under AR-4),

en del af Rio Negro (undtagen omradet under AR-4),
San Juan,

San Luis,

Santa Fe,

Tucuman,

Cordoba,

La Pampa,

Santiago del Estero,

Chaco, Formosa, Jujuy og Salta, undtagen den 25 km
brede stedpudezone, der strekker sig langs grensen til
Bolivia og Paraguay fra distriktet Santa Catalina i
provinsen Jujuy til distriktet Laishi i provinsen Formosa

BOV

18. marts 2005

RUF

1. december 2007

RUW

1. august 2010
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1 3 4 5 8
AR-2 Chubut, Santa Cruz og Tierra del Fuego BOV. OVI. RUW
’ ’ ’ 1. marts 2002
RUF
AR-3 Corrientes: departementerne Beron de Astrada, Capital,
Empedrado, General Paz, Itati, Mbucuruya, San Cosme BOV, A 1. december 2007
og San Luis del Palmar RUF
AR-4 En del af Rio Negro (undtagen: i Avellaneda-omradet nord
for provinsvej 7 og west for provinsvej 250, i
Conesa-omrddet ost for provinsvej 2, i El Cuy-omrddet
nord for provinsvej 7 fra det sted, hvor denne krydser
provinsvej 66, til grensen til departementet Avellaneda BOV, OVI, RUW, 1. august 2008
og i San Antonio-omradet gst for provinsvej 250 og 2) RUF
En del af Neuquén (undtagen:i Confluencia-omridet ost
for provinsvej 17 og i Picun Leufi-omradet ost for
provinsvej 17)
AU — Australien AU-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, RUF, RUW,
SUF, SUW
BA — Bosnien-Her- | BA-0 Hele landet
cegovina —
BH — Bahrain BH-0 Hele landet —
BR — Brasilien BR-0 Hele landet EQU
BR-1 Staten Minas Gerais,
staten Espirito Santo,
staten Goias,
staten Mato Grosso,
staten Rio Grande Do Sul, staten Mato Grosso Do Sul BOV A og H 1. december 2008

(bortset fra den udpegede 15 km brede zone med intensiv
overvdgning, der strekker sig langs de ydre granser i
kommunerne Porto Murtinho, Caracol, Bela Vista,
Antonio Joao, Ponta Pord, Aral Moreira, Coronel Sapucaia,

6 — T100°€10 — €10T°60°'ST — VA — 9020d010¢



1 3 4 5 7 8
Paranhos, Sete Quedas, Japord og Mundo Novo, og den
udpegede zone med intensiv overvagning i kommunerne
Corumba og Ladario)
BR-2 Staten Santa Catarina BOV A og H 31. januar 2008
BR-3 Staterne Parana og Sao Paulo BOV A og H 1. august 2008
VY MI15
BW — Botswana BW-0 Hele landet EQU, EQW
BW-1 De veterinzre sygdomsbekeempelseszoner 3c, 4b, 5, 8, 9 | BOV, OVI, RUF, . L
og 18 RUW F 11. maj 2011 26. juni 2012
BW-2 De veterinere sygdomsbekampelseszoner 10, 11, 13 og 14 | BOV, OVI, RUF
’ ’ ’ F 7. marts 2002
RUW
BW-3 Veteri domsbek 1 12
clerineer sygdomsbekempelseszone BOV, OVI, RUF, F 20. oktober 2008 |  20. januar 2009
RUW
Bw-4 Veteriner sygdomsbekampelseszone 4a, undtagen den
10 km brede stodpudezone med intensiv overvagning .
langs grensen til zonen med vaccination mod mund- og BOV F 28. maj 2013 18. februar 2011
klovesyge og omréderne med vildtforvaltning
BW-5 Den veterinzre sygdomsbekaempelseszone 6, undtagen
zonen med intensiv overvagning i zone 6 mellem BOV, OVI, RUF, F 28. maj 2013 26. juni 2012
grensen til Zimbabwe og hovedvej Al RUW
VM2
BY — Belarus BY-0 Hele landet —
BZ — Belize BZ-0 Hele landet BOV, EQU
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VYM16

CA — Canada CA-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, SUF, SUW
RUF, RUW
CH — Schweiz CH-0 Hele landet *
CL — Chile CL-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, RUF, RUW,
SUF
CN — Kina CN-0 Hele landet —
CO — Colombia CO-0 Hele landet EQU
CR — Costa Rica CR-0 Hele landet BOV, EQU
CU — Cuba CU-0 Hele landet BOV, EQU
DZ — Algeriet DZ-0 Hele landet —
ET — Etiopien ET-0 Hele landet —
FK — Falklandse- | FK-0 Hele landet
erne BOV, OVI, EQU
GL — Grenland GL-0 Hele landet BOV, OVI, EQU,
RUF, RUW
GT — Guatemala GT-0 Hele landet BOV, EQU
HK — Hongkong HK-0 Hele landet —
HN — Honduras HN-0 Hele landet BOV, EQU
IL — Israel IL-0 Hele landet —
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1

IN — Indien IN-0 Hele landet —
IS — Island IS-0 Hele landet BOV, OVI, EQU,
RUF, RUW
JP — Japan JP Hele landet BOV 28. marts 2013
KE — Kenya KE-0 Hele landet —
MA — Marokko MA-0 Hele landet EQU
ME — Montenegro ME-0 Hele landet BOV, OVI, EQU
MG — Madagaskar | MG-0 Hele landet —
MK — Den Tidligere | MK-0 Hele landet
Jugoslaviske
Republik Makedoni- OV, EQU
en (%)
MU — Mauritius MU-0 Hele landet —
MX — Mexico MX-0 Hele landet BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 Hele landet EQU, EQW
NA-1 Syd for de afsparringer, der strekker sig fra Palgrave Point | BOV, OVI, RUF,
i vest til Gam i st RUW Fogl
NC — Ny Kaledo- | NC-0 Hele landet
nien BOV, RUF, RUW
NI — Nicaragua NI-0 Hele landet —
NZ — New Zealand | NZ-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 Hele landet BOV, EQU
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1 3 4 7 8
PY — Paraguay PY-0 Hele landet EQU
PY-1 Hele landet bortset fra den udpegede 15 km brede zone
med intensiv overvagning, der straekker sig langs landets BOV 18. szep tember 1. august 2008
ydre grenser 011
RS — Serbien (%) RS-0 Hele landet BOV, OVI, EQU
RU — Rusland RU-0 Hele landet —
RU-1 Regionen Murmansk og Jamal-Nenetske autonome okrug RUF
SV — EI Salvador SV-0 Hele landet —
SZ — Swaziland SZ-0 Hele landet EQU, EQW
SZ-1 Omradet vest for de »red line«-afspeerringer, der streekker
sig nordpéd fra Usuto-floden til greensen til Sydafrika vest [ BOV, RUF, RUW
for Nkalashane
Sz-2 De veterinere omrader for overvagning af og vaccination
mod mund- og klovesyge, der er omfattet af bekendt- [ BOV, RUF, RUW 4. august 2003
gorelse nr. 51/2001
TH — Thailand TH-0 Hele landet —
TN — Tunesien TN-0 Hele landet —
TR — Tyrkiet TR-0 Hele landet —
TR-1 Provinserne Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa,
Cankiri, Corum, Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, EQU
Manisa, Usak, Yozgat og Kirikkale
UA — Ukraine UA-0 Hele landet —
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VMIl1

1 2 3 4 5 6 7 8
US — USA uUs-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, SUF, SUW, G
RUF, RUW
UY — Uruguay UY-0 Hele landet EQU
BOV Aogl 1 1. november 2001
OVI A 1
ZA — Sydafrika ZA-0 Hele landet EQU, EQW
ZA-1 Hele landet undtagen:
— den del af omrédet for bekaempelse af mund- og klove-
syge, der ligger i veterinzrregionerne Mpumalanga [ BOV, OVI, RUF, 29
province og Northern province, i distriktet Ingwavuma RUW F ! 11.2.2011
i veterinerregionen Natal og i grenseomradet op til
Botswana est for den 28. lengdegrad
— distriktet Camperdown i provinsen KwaZulu-Natal
ZW — Zimbabwe ZW-0 Hele landet —
Fodnoter:

(") Jf. dog eventuelle serlige certifikatkrav fastsat ved EU-aftaler med tredjelande.

(® Kod fra dyr, som er slagtet pé eller for den dato, der er angivet i kolonne 7, kan importeres til EU i 90 dage fra denne dato. Sendinger, der fragtes med skib pd abent hav, og som der er udstedt certifikat for for den i kolonne
7 angivne dato, kan importeres til EU i 40 dage fra denne dato. (Bemerk: Er der ingen dato i kolonne 7, er der ingen tidsmaessige restriktioner).

(®) Kun ked fra dyr, som er slagtet pa eller efter den dato, der er angivet i kolonne 8, ma importeres til EU (er der ingen dato i kolonne 8, er der ingen tidsmeessige restriktioner).

(*) Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien; forelobig kode, som pa ingen méade foregriber den endelige nomenklatur for dette land, der vil blive fastsat efter afslutningen af de igangvarende forhandlinger i FN herom..
Ekskl.

(®) Kosovo, som p.t. er under international administration i henhold til FN's Sikkerhedsrdds resolution 1244 af 10. juni 1999.

* = Krav i henhold til aftalen mellem Det Europziske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132).

— = Der er ikke fastsat certifikater, og det er forbudt at importere fersk ked (undtagen af de arter, der er anfert i linjen for hele landet).

»l« Restriktioner vedrorende kategori:
Spiselige slagtebiprodukter ma ikke indferes til EU (undtagen mellemgulv og tyggemuskler fra kveg).
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DEL 2

Standardveterinzercertifikater

Standardcertifikater:

»BOV«:

»OVI«:

»POR«:

»EQU«:

»RUF«:

»RUW«:

»SUF«:

»SUW«:

»EQW«:

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, herunder hakket ked, fra
tamkvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf)

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, herunder hakket ked, fra
tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus)

Standardveterinaercertifikat for fersk ked, herunder hakket ked, fra
tamsvin (Sus scrofa)

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen hakket ked, fra
tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger
deraf)

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spiselige slagtebi-
produkter og hakket keod, fra opdrattede, ikke domesticerede dyr af
Artiodactyla-ordenen (undtagen kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og
krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae)
og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spiselige slagtebi-
produkter og hakket ked, fra vildtlevende, ikke domesticerede dyr af
Artiodactyla-ordenen (undtagen kvag (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og
krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae)
og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

Standardveteringrcertifikat for fersk ked, undtagen spiselige slagtebi-
produkter og hakket keod, fra opdrattede, ikke domesticerede dyr af
familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spiselige slagtebi-
produkter og hakket ked, fra vildtlevende, ikke domesticerede dyr af
familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spiselige slagtebi-
produkter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af hestefamilien
tilherende underslaegten Hippotigris (zebra).

SG (supplerende garantier)

»AK:

»C«:

»D«:

»E«:

»F«:

Garantier for modning, pH-méling og udbening af fersk ked, undtagen
spiselige slagtebiprodukter, for hvilke der er udstedt et standardvete-
rinercertifikat BOV (punkt 11.2.6), OVI (punkt 11.2.6), RUF (punkt
11.2.7) eller RUW (punkt 11.2.4).

Garantier for, at de kroppe, som det ferske ked, for hvilket der er
udstedt et standardveterinzrcertifikat SUW (punkt 11.2.3.B), kommer
fra, er blevet laboratorietestet for klassisk svinepest.

Garantier vedrerende fodring med kekkenaffald pa bedrifter af dyr,
hvorfra det ferske ked, for hvilket der er udstedt et standardveterinaer-
certifikat POR (punkt 11.2.3, litra d)), kommer.

Garantier for, at de dyr, som det ferske ked, for hvilket der er udstedt
et standardcertifikat BOV (punkt I1.2.4, litra d), kommer fra, er blevet
undersoegt for tuberkulose.

Garantier for modning og udbening af fersk ked, undtagen spiselige
slagtebiprodukter, for hvilke der er udstedt et standardveterinzrcerti-
fikat BOV (punkt 11.2.6), OVI (punkt 11.2.6), RUF (punkt 11.2.6) eller
RUW (punkt I1.2.7).



2010R0206 — DA — 25.09.2013 — 013.001 — 101

»G«:

»H«:

»l«:

Garantier for, 1) at spiselige slagtebiprodukter og rygmarv ikke er
omfattet, og 2) at dyr af hjortefamilien er blevet undersegt for
chronic wasting disease og kommer fra omrdder, som er frie for
chronic wasting disease, jf. standardveterinercertifikat RUF (punkt
11.1.7) og RUW (punkt IL.1.8).

Supplerende garantier, der kreeves vedrerende Brasilien med hensyn til
vaccinationsprogrammer. Da staten Santa Catarina i Brasilien ikke
vaccinerer mod mund- og klovesyge, gelder henvisningen til et vacci-
nationsprogram imidlertid ikke for ked fra dyr, der har oprindelse og
er slagtet i den pageldende stat.

Garantier for flytning af kvaeg, far og geder fra bedrifter til slagteriet,
hvilket gor det muligt at lade disse dyr passere et samlested (herunder
markeder), inden de transporteres direkte til slagtning.
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Afsender
Navn
Adresse

TIf.

1.2, Certifikatets reference nr. 12.a.

1.3.  Central kompetent myndighed

1.4, Lokal kompetent myndighed

Modtager
Navn
Adresse
Postnr

TIf.

1.6.

Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre-

gion

Kode 1.9. Bestemmel-  1SO-kode

sesland

Bestemmel-
sesregion

Kode

Part I: Details of dispatched consignment

11

. Oprindelsessted

Navn Godkendelsesnr

Adresse

l.12.

1.13.

Indladningssted

1.14. Dato for afgang

1.15.

Transportmidler

Fiy O
Kareteg] [
identifikation

skib [
Andet [

Dokumentreference

Togvogn [

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

117.

1.1

©

Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Meengde

1.2

. Produkternes temperatur

Omgivelse [] Nedkelet []

1.22. Antal kolli

Frosset [

1.23.

Plombenr./containernr.

1.24. Kollitype

1.25.

Varer attesteret til:

Konsum [

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU

N

8

. Identifikation af varerne

Art
(videnskabeligt navn)

Varens art Type

Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli

behandling

Slagteri Opskeeringsvirksomhed — Kole-/frysehus

Netto vasgt
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LAND Standardcertifikat BOV
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.
1. Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr.
853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekrasfter, at det ked af tamkvaeg, der er beskrevet i del |, er fremstillet i overens-
stemmelse med disse krav, og seerlig at:
1.1, [kodet] [det hakkede ked](') kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa4 HACCP-principperne i over-
ensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
1.2, kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
(") 11.1.3. [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og nedfrosset til en indre

temperatur pa - 18 °C eller derunder]

I.1.4. kodet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion far og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit |, kapitel Il, og afsnit
1V, kapitel | og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

I11.5. () enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmeerke i overensstemmelse med afsnit |, kapitel
Il i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004]

(") eller  [pakningerne med [ked] [hakket kad]") er mesrket med et identifikationsmasrke | overensstemmelse med afsnit | i bilag Il
til forordning (EF) nr. 853/2004]

I1.1.6. [kedet] [det hakkede kad](") opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier
for fodevarer;

I.1.7. garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF,
seerlig artikel 29, er opfyldt

I1.1.8. [kedet] [det hakkede ked](') er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i henholdsvis afsnit | og V i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

1.1.9. nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE),

() enten [I.1.9.1. for s& vidt angar import fra et land eller en region med en ubetydelig BSE-tisiko og opfert som sadan i
beslutning 2007/453/EF:

a) er landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 klassifi-
ceret som et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko

b) er de dyr, som oksekedet eller det hakkede okseked hidrerer fra, fodt, udelukkende opdreettet og slagtet i
et land med en ubetydelig BSE-risiko (13);

(") [(c) hvis der i landet eller regionen har veeret nationale BSE-tilfeelde:

("enten [er dyrene fodt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og
benmel og grever fra dravtyggere reelt er blevet handhzevet]

("eller [indeholder oksekadet eller det hakkede okseked ikke, og det hidrerer ikke fra, specificeret
risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret
ked fra knoglerne fra kveeg]]]

(") eller [I.1.9.2. for s& vidt angdr import fra et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og opfort som sadan i
beslutning 2007/453/EF:

(a) er landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 klassifi-
ceret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko
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b

er de dyr, som oksekgdet eller det hakkede okseked hidrarer fra, ikke blevet slagtet efter at veere blevet
bedovet ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet
slagtet ved laceration af centralnerveveev efter bedovelse ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument,
der fores ind i kraniehulen

() enten [c) indeholder oksekedet eller det hakkede oksekad ikke, og det hidrarer ikke fra, specificeret risikomate-
riale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret kod fra knoglerne fra
kveeg]

(") eller [c) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hojst tre engrosudskeeringer
samt fierdinger ikke andet specificeret risikomateriale end rygsejlen, herunder dorsalrodsganglier.
Kvaegkroppene eller engrosudskaeringerne af kvaegkroppe med rygsgjle er blevet identificeret med
en bl stribe pa det meerke, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1760/2000(%)]]

(") effer [I.1.9.3. for sa vidt angar import fra et land eller en region, der ikke er klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 eller er blevet klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko og
opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF:

a) er landet eller regionen ikke blevet klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 999/2001 eller er klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko;

b

er de dyr, som oksekedet eller det hakkede okseked hidrerer fra, ikke blevet fodret med ked- og benmel eller
grever hidrerende fra drovtyggere

¢) er de dyr, som oksekedet eller det hakkede oksekad hidrerer fra, ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedovet
ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet ved
laceration af centralnerveveev efter bedevelse ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der feres ind i
kraniehulen

(") enten [d) hidrerer oksekadet eller det hakkede okseked ikke fra:
i) specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
i) nerve- og lymfevaev, der frilaegges under udbeningen
iii) maskinsepareret kod fra knoglerne fra kvasg]

() elfer [d) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hejst tre engrosudskeeringer samt fier-
dinger ikke andet specificeret risikomateriale end rygsejlen, herunder dorsalrodsganglier. Kveegkroppene eller
engrosudskeeringerne af kvaegkroppe med rygsgjle er blevet identificeret med en bla stribe pa det meerke, der er
omhandlet i forordning (EF) nr. 1760/2000 (3)]]

() [I.1.10.  det opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 853/2004 for s& vidt angar seerlige garantier vedrarende salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse typer ked
og &g]

1.2. Dyresundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder falgende krav:
.2.1. Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ... () som pa certifikatets udstedelsesdato:
a) har veeret fritfrie for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne sygdom, og

() enten [b) som har vaeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom.]

(") eller  [(b) som siden .

. (dd/mm/aaad) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der siden
rud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens forordning
(EU) nr. e af i (dd/mm/aaaa).]
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(") ) eller [b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemferes vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos tamkveeg.]

(1) (%) eller [b) som har et systematisk vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge, og kedet hidrerer fra beseetninger, hvor vaccina-
tionsprogrammets effektivitet kontrolleres af den kompetente veterinsermyndighed via en regelmaessig serologisk over-
vagning, der viser tilfredsstillende antistoftal, og som samtidig dokumenterer, at der ikke er mund- og klovesygevirus i
cirkulation.]

() (®) eller [(b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder (og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom), og som kontrolleres af den kompetente veterineermyndighed via en regelmeessig overvagning, der dokumenterer,
at der ikke forekommer mund- og klovesygeinfektion.]

11.2.2. Det kommer fra dyr, som:
(") enten [har veeret holdt | det omrade, der er nasvnt i punkt 1.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for slagtning]

(") eller  [er blevet indfert den . (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra omradet med

omradekode 2), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn til import af dette ferske ked til
EU]
(") eller  [er blevet indfert ... (dd/mm/aaaa) til det omréde, der er neevnt i punkt I1.2.1, fra EU-medlemsstaten
11.2.3. Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder felgende:

a) Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (7) kvesgpest, og

(") either  [b) der har pa disse bedrifter og de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, ikke veeret noget tilfzelde/
udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 30 dage]

O or b

disse bedrifter og de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 25 km omkring dem, ikke veeret noget tilfaelde/udbrud af
mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 60 dage, og

¢) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, fer de er sendt direkte til slagteriet.]

O or [

de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, inden de passerede et samlested, der er godkendt af den kompetente
veteringermyndighed, uden at have veeret i kontakt med dyr med en anden sundhedsstatus, inden de derefter blev
transporteret direkte til et slagteri]]

M@ or b

de er ikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og de bedrifter, der
ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge eller kvaagpest
i de sidste 12 maneder, og

¢) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, fer de er sendt direkte til slagteriet]

der er ikke indsat dyr fra omrader, der ikke er godkendt af EU, i de seneste tre maneder

MO [d

e) dyrene er identificeret og registreret i den nationale ordning for identifikation og attestering af kvaegs oprindelse

() de pagesidende bedrifter er opfert | Traces (1) som godkendte bedrifter efter et gunstigt resultat ved de kompetente
myndigheders inspektion og officielle rapport, og de kompetente myndigheder foretager regelmeessigt inspektioner for at
sikre, at de relevante krav i forordning (EU) nr. 206/2010 overholdes.]

1.2.4. Det kommer fra dyr, der:

a) er blevet transporteret fra bedrifterne i keretejer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt slagteri uden at have
veeret | kontakt med andre dyr, som ikke opfylder betingelserne i punkt 11.2.1, 11.2.2 og 11.2.3
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b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist tegn pa nogen af de
sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1

c) er blevet slagtet den

. (dd/mm/aaaa) eller mellem den ... (dd/mm/aéaa) og den

mmiyyyy) (*);

(") (™ [d) har reageret negativt pa en officiel interdermal tuberkulinpreve, som er foretaget hejst tre méaneder fer slagtning]
(") (®) [e) pa slagteriet forud for slagtningen er blevet holdt fuldsteendig adskilt fra dyr, hvis ked ikke er bestemt til EU].

11.2.5. Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/tilfselde af de
sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde, sa blev der forst givet
bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var slagtet, alt ked fiemet og virksomheden
fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrliaeges tilsyn.

.2.6.

() enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kod, der ikke opfylder de betingelser, der er
naevnt i dette certifikat.]

(") (8) eller [Det indeholder [udbenet kad] [og] [hakket kad ('),der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagtebipro-
dukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en
temperatur pa over + 2 °C i mindst 24 timer for udbening, og hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i
midten af kammusklen elektronisk er malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der er neevnt i dette
certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring
pa dertil indrettede arealer.]

() (®) eller [Det indeholder [udbenet ked] [og] [hakket ked] (), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagt-
ebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgaengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en
temperatur pa over + 2 °C i mindst 24 timer for udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra kad, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der er naevnt i dette
certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring
pa dertil indrettede arealer.]

»® 3. Dyrevelferdserklering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at det ferske kad beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet handteret pa
slagteriet far og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen og opfylder
krav, der mindst svarer til kravene i kapitel Il og Il i Radets forordning (EF) nr. 1099/2009 ('%). €

Bemazerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, herunder hakket kod, fra tamkvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf).
Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del |

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og genpaleesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.06 eller 05.04. For oprindelsesomrader uden angivelsen »A« eller »F« i kolonne 5
»SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 kan ogsa HS-koden 15.02 anvendes, hvis det er relevant.

» O M13
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— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettoveegt.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfores »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fierdinger«, »udskaeringer«, »spiselige slagtebiprodukter«
eller »hakket kad«.

Ved hakket ked forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tvaerstribede muskler (herunder vedhaengende
fedtveev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet«, »modnet« og/eller »hakket«. Hvis udskaeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

() Det ikke relevante overstreges.

() Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(® Antallet af kveegkroppe eller engrosudskeeringer af kveegkroppe, som rygsgjlen skal fiernes fra, og antallet af dem, hvor der ikke er krav om,
at rygsgjlen skal fiernes, indseettes i det feelles veterinaerdokument til brug ved import, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr.
136/2004.

() Overstreges, hvis sendingen ikke skal indferes i Finland eller Sverige.

(%) Kun nar der er tale om modnet udbenet ked, der opfylder de supplerende garantier, som er naevnt i fodnote 8. (8).

(®) Supplerende garantier for import af kad af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen »H« kraeves i kolonne 5 »SG« i del
1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 2006/2010.

() Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet er godkendt med hensyn til import af
modnet udbenet ked, som opfylder de supplerende garantier i fodnote 8, til EU. (8).

(8) Supplerende garantier for kod af modnet udbenet kod, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il
til forordning (EU) nr. 2006/2010.

(®) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kod, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kreeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il
til forordning (EU) nr. 2006/2010. Det modnede udbenede kad ma farst importeres til EU, nar der er gaet 21 dage, efter at dyrene er slagtet.

(19 Listen over de godkendte bedrifter, som den kompetente myndighed har fremlagt, revideres regelmeessigt og holdes ajourfert af den
kompetente myndighed. Kommissionen sikrer, at denne liste over godkendte bedrifter i informationsgjemed geres offentligt tilgeengelig via
det integrerede veterinzerinformationssystem (Traces).

(") Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kod, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor

tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er nasvnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en
periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den neevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

('2) Supplerende garantier for tuberkulinprave, der skal gives, hvis det med angivelsen »E« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning
(EU) nr. 206/2010. Den intradermale tuberkulinpreve skal udferes i henhold til bilag B til direktiv 64/432/EQF.

(13) De lande, der er opfert i bilaget til beslutning 2007/453/EF.

() Alternative garantier kan gives, hvis der med angivelsen »J« gives mulighed derfor i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr.
206/2010.

»® (15 EUT L 303 af 18.11.2009, 5. 1. ¢

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:

> M13
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LAND Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 2.a.

Navn

Adresse 1.3. Central kompetent myndighed

TIf.
1.4, Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager 1.6.
Navn
Adresse
Postnr.
TIf.

1.7. Oprindelsesland 1SO-kode | I.8. Oprindelsesregion Kode |1.9. Bestemmel- 1SO-kode | I.10. Bestemmelsesregion Kode
sesland

1.1

. Oprindelsessted 112,

Part I: Details of dispatched consignment

Navn Godkendelsesnr
Adresse

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU

Fiy O skib [ Togvogn [
Koreteg] [ Andet [ 17,
identifikation

Dokumentreference

1.1

I

Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Maengde

1.2

. Produkternes temperatur 1.22. Antal kolli

Omgivelse [] Nedkalet (] Frosset [

1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype

1.25. Varer attesteret til:

Konsum [

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O

]

8. Identifikation af varerne

Art Varens art Type behandling Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli Netto

(videnskabeligt navn) . . ) veegt
Slagteri Opskeeringsvirksomhed Kele-/frysehus
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I Sundhedsoplysninger ILa. Certifikatets referencenr. Il.b.

1. Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF)
nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekreefter, at det ked af tamfar og tamgeder, der er beskrevet i del |, er fremstillet i
overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

1.1.1. [kedet] [det hakkede ked] (') kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

(M11.1.2. [kedet er fremstillet | overensstemmelse med afsnit | i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004]

(1 11.1.8. [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 og nedfrosset til en indre
temperatur pa - 18 °C eller derunder]

I.1.4. kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I, kapitel Il, og afsnit
IV, kapitel Il og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

I.1.5. (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmeerke i overensstemmelse med afsnit |, kapitel Ill,
i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004]

(") eller  [pakningerne med [kad] [hakket kad] (') er meerket med et identifikationsmeerke i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il
til forordning (EF) nr. 853/2004]

11.1.6. [kedet] [det hakkede ked] (') opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier
for fodevarer

1.1.7. garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF,
seerlig artikel 29, er opfyldt

11.1.8. [kedet] [det hakkede ked] (') er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i henholdsvis afsnit | og V i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

1.1.9. nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):
(") enten [11.1.9.1. for sa vidt angar import fra et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko og opfert som sédan i beslutning 2007/453/EF:

a) er landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 klassificeret som et land
eller en region med en ubetydelig BSE-risiko

b) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, fodt, udelukkende opdraettet og slagtet i et land med en
ubetydelig BSE-risiko (2)

(") [e) hvis der i landet eller regionen har veeret nationale BSE-tilfeelde:

(') enten [er dyrene fodt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drovtyggere med kod- og benmel og
grever fra drevtyggere reelt er blevet handhaevet]

(') eller [indeholder kodet eller det hakkede kod ikke, og det hidrorer ikke fra, specificeret risikomateriale som
defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra tamfar eller

tamgeder]]]
(") effer [I.1.9.2. for s& vidt angar import fra et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og opfert som séadan i beslutning
2007/453/EF:
a) er landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 klassificeret som et land

eller en region med en kontrolleret BSE-risiko

b) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrorer fra, ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedovet ved indsprejt-
ning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet ved laceration af central-
nervevaev efter bedovelse ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen
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(") enten [c) indeholder kodet eller det hakkede ked ikke, og det hidrerer ikke fra, specificeret risikomateriale som defineret i
bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra far eller geder]

(") elfer [c) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskéret i hejst tre engrosudskeeringer samt fierdinger
ikke andet specificeret risikomateriale end rygsgjlen, herunder dorsalrodsganglier]]

(Meller  [11.1.9.3. for s& vidt angér import fra et land eller en region, der ikke er klassificeret | overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 eller er blevet klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko og
opfort som sadan i beslutning 2007/453/EF:

a) er landet eller regionen ikke blevet klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 999/2001 eller er klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko

b

er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrgrer fra, ikke blevet fodret med ked- og benmel eller grever
hidrgrende fra drovtyggere

c) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrarer fra, ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedevet ved
indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet ved laceration af
centralnervevaev efter bedavelse ved hjaelp af et aflangt stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen

(") enten [(d) hidrerer kedet eller det hakkede ked ikke fra:
i) specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
i) nerve- og lymfeveev, der frileegges under udbeningen
iiy maskinsepareret ked fra knoglerne fra far eller geder]

(") eller [(d) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hjst tre engrosudskeeringer samt fierdinger
ikke andet specificeret risikomateriale end rygsgjlen, herunder dorsalrodsganglier.]]

1.2. Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder folgende krav:
.21, Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ...........c.ccoeueae (%) som pa certifikatets udstedelsesdato:
a) har veeret frit/frie for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne sygdom, og

("Yenten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne

sygdom.]

(") eller [b) som siden ... (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der siden har
veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens forordning (EU)
Nl e F AT saf (dd/mm/aaaa).]

(") (%) eller [(b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemferes vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos tamféar og
tamgeder.]

I.2.2.  Det kommer fra dyr, der:
(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er neevnt i punkt I.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for slagtning]

(") eller [er blevet indfert den .
omradekode

.. (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, fra omradet med
pa det tidspunkt var godkendt med hensyn til import af dette ferske ked til EU]

(") eller [er blevet indfert den .
msstaten

(dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra EU-medle-
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1.2.3. Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geslder folgende:
a) Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (5) kvaegpest.
b) Bedrifterne har ikke veeret omfattet af forbud som felge af udbrud af fare- eller gedebrucellose inden for de sidste seks uger, og

(") enten [c) der har pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge
eller kvaegpest i de sidste 30 dage]

(") (4 eller [c) de er ikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og inden for en radius pa 50
km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 90 dage, og

d) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, for de er sendt direkte til slagteriet]

() (®) efler [d) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, inden de passerede et samlested, der er godkendt af den kompetente
veterineermyndighed, uden at komme i kontakt med dyr med en anden sundhedsstatus, inden de derefter blev transporteret
direkte til et slagteri.]

1.2.4. Det kommer fra dyr, der:

a,

er blevet transporteret fra bedrifterne i keretojer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt slagteri uden at have
vaeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder betingelserne i punkt I1.2.1, 11.2.2 og 11.2.3

b

pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist tegn pa nogen af de
sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1

c) er blevet slagtet den ................ (dd/mm/aaaa) eller mellem den .............. (dd/mm/aaaa) og den .............. (dd/mm/aaaa)( (°);

1.2.5. Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrudftilfeelde af de
sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfzelde/udbrud, sa blev der farst
givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og
virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrleeges tilsyn.

1.2.6.

(") enten  [Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder de betingelser, der er naevnt i dette
certifikat.]

(") (% eller [Det indeholder [udbenet kad] [og] [hakket ked] ('), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter, fra
slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtier er blevet fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i
mindst 24 timer for udbening, og hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er malt
til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der er nsevnt i dette certifikat, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede
arealer.]

(") (%) eller [Det indeholder [udbenet kad] [og] [hakket kad] (1), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter, fra
slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgsengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i
mindst 24 timer for udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der er naevnt i dette certifikat, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede
arealer.]

>(l) I.3. Dyrevelfaerdserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at det ferske kad beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet handteret pa slag-
teriet far og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen og opfylder krav,
der mindst svarer til kravene i kapitel Il og Il i Radets forordning (EF) nr. 1099/2009 (°). <
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p®

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, herunder hakket ked, fra tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus).
Ved fersk kod forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.
— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og genpaleesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.04, 02.06 eller 05.04. For oprindelsesomrader uden angivelsen »A« eller »F« i kolonne 5 »SG« i
del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 kan ogsé HS-koden 15.02 anvendes, hvis det er relevant.

Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt

Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfores »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fierdinger«, »udskeeringer«, »spiselige slagtebiprodukter« eller
»hakket ked«. Ved hakket kod forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tveerstribede muskler (herunder
vedhaengende fedtvaev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anfores »udbenet«, »ikke udbenet«, »modnet« og/eller »hakket«. Hvis udskeeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(®) De lande, der er opfert i bilaget til beslutning 2007/458/EF.

(3) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(4) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kod, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« krseves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til
forordning (EU) nr. 2006/2010.

(5) Slettes, hvis eksportiandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet er godkendt med hensyn til import af
modnet udbenet kad, som opfylder de supplerende garantier i bemesrkning 4, til EU. (4).

(%) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kod, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er nasvnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode, hvor EU har
indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(") Supplerende garantier for ked af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til
forordning (EU) nr. 2006/2010. Det modnede udbenede ked ma ferst importeres til EU, nar der er géet 21 dage, efter at dyrene er slagtet.

(8) Alternative garantier kan gives, hvis der med angivelsen »J« gives mulighed derfor i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU)
nr. 206/2010.

(%) EUT L 303 af 18.11.2009,s. 1. «

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.1. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°

1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.6.

I1SO-
kode

1.7. Oprindelses-
land

1.8. Oprindelses-
region

Kode

I1SO-
kode

1.9. Bestemmelses-

land | region

1.10. Bestemmelses-

Kode

11

jury

. Oprindelsessted/fangstplads

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

11

w

. Indladningssted

1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler

Fly []
Koretej [ ]

Skib []
Andet [ ]

Identifikation
Dokumentreference:

Togvogn []

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttovaegt

1.21 Produktets temperatur

Omgivelse [] Nedkelet []

1.22. Antal kolli

Frosset []

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til
Konsum []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

1.28. Identifikation af varene

Art Varens
(videnskabeligt navn) art

Type
behandling

Virksomhedens autorisationsnummer

Slagteri

Antal
kolli

Opskaeringsvirksomhed  Kole-/frysehus

Nettovaegt
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Del II: Attest

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

1.1

Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF)
nr.852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at det kad af tamsvin, der er beskrevet i del |, er fremstillet
i overensstemmelse med disse krav, og szerlig at:

I.1.1  [kedet] [det hakkede kad] (') kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-
principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

I.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

1.1.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr.2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked,
herunder iseer:

(") enten [at det er blevet undersggt ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat]

(") eller [at det er blevet underkastet frysebehandling i overensstemmelse med bilag Il til forordning (EF) nr.
2075/2005]

(") eller [hvis det drejer sig om ked af tamsvin, der udelukkende er blevet holdt med henblik pa opfedning

og slagtning, at det kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er officielt anerkendt af
den kompetente myndighed som ftrikinfri i overensstemmelse med bilag IV til forordning (EF) nr.
2075/2005]

(") 11.1.4  [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og
nedfrosset til en indre temperatur pa -18 °C eller derunder]

1.L1.5  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel IV og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

11.1.6 (') enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med [kad] [hakket kad] (') er maerket med etidentifikationsmaerke i overensstemmelse
med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.1.7  [kedet] [det hakkede kad] (') opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fadevarer

1.11.8 garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

1.1.9  [kedet] [det hakkede ked] (') er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i henholdsvis
afsnit | og Vi bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004.

(3 [I.1.10 det opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemfgrelse af forordning (EF) nr.

1.2,

853/2004 for sa vidt angar seerlige garantier vedrgrende salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse
typer kad og eeg.]

Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

2.1  Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ..................o..... (®), som pa certifikatets
udstedelsesdato:
(") enten [a) ide sidste 12 maneder har veeret frit/frie for mund- og klovesyge, kvaegpest, afrikansk svinepest,

klassisk svinepest og smitsomt blaereudslzet hos svin og]

(') eller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret frit/frie for kvaegpest, afrikansk svinepest, [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudsleet hos svin] (') og
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»® 3.

iy siden .... (dd/mm/a&aa) er blevet betragtet som frit/frie for [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] () og [smitsomt bleereudsleet hos svin] (), uden at der
siden denne dato har veeret tilfselde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette kad i
henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. ......./c....&f ceeeeviiiiiniiiiinnnnns (dd/mm/aaaa),
og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

1.2.2  Det kommer fra dyr, der:

(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

(") eller [erblevetindfartden .........c.cooceveennnns (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnti punkt 11.2.1, fra

omradet med omradekode ..............cveeeen (%), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn
til import af dette ferske ked til EU]

(") eller [er blevetindfartden ............cccoeeeenne. (dd/mm/&&aa) til det omrade, der er naevnti punkt 11.2.1, fra
.......................... (medlemsstat)].

1.2.3  Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder felgende:
a) Ingen af dyrene pa dem er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

b) P4 disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem har der ikke vaeret noget tilfeelde/udbrud af de
sygdomme, der er nasvnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.

c) Bedrifterne har ikke vaeret omfattet af forbud som felge af udbrud af svinebrucellose inden for de sidste seks
uger.

(") (*) [(d) Det er blevet garanteret, at svinene ikke bliver fodret med kokkenaffald, og at de er under officielt tilsyn
og star pa den liste over bedrifter, som den kompetente myndighed har godkendt med hensyn til import af
svinekad til EU.]

I.2.4  Det kommer fra dyr, der:
a) siden fodslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende klovbzerende dyr

b) er blevet transporteret fra bedrifterne i keretgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt slagteri
uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder betingelserne i punkt 11.2.1,11.2.2 0g 11.2.3

c) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist tegn
pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, og

d) er blevet slagtet den ... (dd/mm/aaad) eller mellem den ...........cccevennenen. (dd/mm/aaaa) og
den ....ciiniieieeeeeeee (dd/mm/aaaa) (°).

1.2.5 Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har vaeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde,
sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

1.2.6  Deterfremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder de betingelser, der er
naevnt i dette certifikat.

Dyrevelfeerdserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at det ferske ked beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet
handteret pa slagteriet far og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
lovgivningen og opfylder krav, der mindst svarer til kravene i kapitel |1 og Il i R&dets forordning (EF) nr. 1099/2009 (°). 4
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Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, herunder hakket kad, fra tamsvin (Sus scrofa).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del I:

Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.
Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalasning skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.06, 02.09, 05.04 eller 15.01.

Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.28: Varens art: Der anfares »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, »udskaeringer« eller »hakket kad .
Ved hakket kad forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal vaere fremstillet af tveerstribede muskler (herunder
vedhaengende fedtvaev) bortset fra hjertemusklen.

Rubrik 1.28: Behandlingsmade: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet«, »modnet« og/eller »hakket«. Hvis
udskaeringerne/stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

Det ikke relevante overstreges.
Overstreges, hvis sendingen ikke skal importeres til Finland eller Sverige.
Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »D« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr.
206/2010.

Ved kekkenaffald forstas alt fedevareaffald fra restauranter, cateringvirksomheder eller kekkener, herunder industrikekkener og
landbrugernes eller medhjselpernes private kakkener.

) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor

tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomréde eller del
heraf.

»® () EUTL303af18.11.2009,s. 1. <
Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:




2010R0206 — DA — 25.09.2013 — 013.001 — 117

Standardcertifikat EQU

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
& Tel.N® 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
-_g 1.5. Modtager 1.6.
2 Navn
£
) Adresse
=
) P
g ostnr.
E. Tel.N°
S|z Oprindelses- I1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses-  ISO- 1.10. Bestemmelses-  Kode
e land kode region land kode region
2 | |
'p} 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112.
4
= Navn Godkendelsesnr.
3 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly ] Skib [] Togvogn []
Keretgj [ ] Andet [ ]
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art kolli
Slagteri  Opskaeringsvirksomhed Kole-/frysehus
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1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at det kad af tamdyr af hestefamilien, der er beskrevet i del
1, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
- I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
5 overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
<
- I.L1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
[
[=]
11.11.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersggt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat
1.1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel Il og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
I.1.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel lll, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med kad er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
1.1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fodevarer
1.1.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt
11.11.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.
1.2, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:
1.2.1  Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: .............coceeeenne (®).

1.2.2  Det kommer fra tamdyr af hestefamilien, der:

() enten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

(") eller [er blevet indfert den ........................ (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1,
fra omradet med omrédekode ........................ (2), som pa det tidspunkt var bemyndiget til at

eksportere dette ferske kad til EU]

() eller [er blevetindfertden ..............c.c.cee.ee (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er ngevnt i punkt 11.2.1, fra
.......................... (medlemsstat)].

1.2.3  Det kommer fra dyr, der er blevet slagtet den ... ... (dd/mm/aaa) eller mellem den
(dd/mm/adéd) og den ..........ccoeueennnnnns (dd/mm/aaaa) () pa et slagteri, omkring hvilket der inden for en radius
pa 10 km ikke har veeret nogen tilfelde/udbrud af afrikansk hestepest eller snive i de sidste 40 dage, eller, hvis
der har veeret et tilfeelde af en af disse sygdomme, s& blev der farst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til
import til EU, efter at alle dyr p& virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og
desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.
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I.2.4  Deter fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de betingelser, der er

naevnt i dette certifikat.
»® 3. Dyrevelfeerdserklzering

Undertegnede embedsdyrleege bekrzefter, at det ferske kad beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet
handteret pa slagteriet fer og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
lovgivningen og opfylder krav, der mindst svarer til kravene i kapitel Il og Il i Radets forordning (EF) nr. 1099/2009 (4). 4

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen hakket ked, af tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger

deraf).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf.del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.05, 02.06 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovasgt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfores »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller »modnet«. Hvis udskaeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(') Detikke relevante overstreges.

(?) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import il EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den nzevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

@ (9 EUTL3032af18.11.2009,s. 1. 4

>0 M13

Embedsdyriaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.1. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°

1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.6.

I1SO-
kode

1.7. Oprindelses-
land

1.8. Oprindelses- Kode

region

I1SO-
kode

1.9. Bestemmelses-

land | region

1.10. Bestemmelses-

Kode

11

jury

. Oprindelsessted/fangstplads

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

11

w

. Indladningssted

1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler

Fly ]
Koretej [ ]

Identifikation
Dokumentreference:

Skib []
Andet [ ]

Togvogn []

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttovaegt

1.21 Produktets temperatur

Omgivelse []

Nedkelet []

1.22. Antal kolli

Frosset []

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til
Konsum []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

1.28. Identifikation af varene

Art Varens
(videnskabeligt navn) art

Type
behandling

Slagteri

Virksomhedens autorisationsnummer

Antal
kolli

Opskeeringsvirksomhed ~ Kale-/frysehus

Nettovaegt
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Del II: Attest

1.1 Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekraefter, at det kad af opdreettede dyr af
Artiodactyla-ordenen (undtagen kveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus,
Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er beskrevet i del |, er fremstillet i
overensstemmelse med disse krav, og szerlig at:

I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

I.L1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit Il i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

1.11.3  kadet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion for og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

I.1.4 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel lll, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit
|i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.11.5  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fodevarer

1.L1.6  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, szerlig artikel 29, er opfyldt.

(") ® [I1.1.7  For sa vidt angar chronic wasting disease:

Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af ked, dog ikke spiselige slagtebiprodukter og
rygmary, fra opdreettede hjortedyr, der med et negativt resultat er undersggt for chronic wasting disease efter
en histopatologisk eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den
kompetente myndighed, og produktet er ikke fremstillet af dyr fra en beszaetning, hvor der er bekreeftet forekomst
af chronic wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease.]

11.11.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.

1.2 Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

2.1  Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ........................ (®), som pa certifikatets
udstedelsesdato:

a) har veeret frit/frie for kvaegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og

(") enten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret
mod denne sygdom.]

(" eller [b) somsiden.........cccccceeeunnnn. (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der
siden har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens
forordning (EU) nr. ....... - af o (dd/mm/aaaa).]

(") (*) eller [b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemfares vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos
tamkveeg.]
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1.2.2  Det kommer fra dyr, der:

(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnti punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

(") eller [er blevet indfertden ........................ (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra
omradet med omradekode ...............oceeennns (%), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn

til import af dette ferske ked til EU].

1.2.3  Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder felgende:
a) Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (°) kveegpest

b) bedrifterne bliver regelmzessigt dyrlaegekontrolleret for sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr, og
de har ikke veeret omfattet af forbud som felge af udbrud af brucellose inden for de sidste seks uger, og

(") enten [c) der har pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af
mund- og klovesyge eller kveegpest i de sidste 30 dage]

(") () eller [c) de erikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og inden for en
radius pa 50 km omkring dem ikke vaeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge eller kveegpest i de sidste
90 dage, og
d) dyrene har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, for de er sendt direkte til slagteriet.]

1.2.4  Det kommer fra dyr,

(") enten [a) der er blevet transporteret fra bedrifterne i karetgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt
slagteri uden at have vaeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennaevnte betingelser

b) der pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist
tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1, og

c) som er blevet slagtetden ........................ (dd/mm/aaaa) eller mellemden ........................ (dd/mm/aaaa)
OFFAEN e s ssisins s s (dd/mm/aaaa) ()]

(") eller  [a) som er blevet slagtet pa oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrleege, der er ansvarlig for
bedriften, og som har afgivet en skriftlig erkleering om:

— at det ifelge hans opfattelse ville udgere en uacceptabel risiko for dyrenes velfeerd eller for dem, der
handterer dyrene, at transportere dem til et slagteri

— at bedriften er blevet kontrolleret af den kompetente myndighed og godkendt til slagtning af vildt

— at dyrene er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist tegn
pa nogen af de sygdomme, der er nasvnt i punkt 11.2.1

— at dyrene er blevet slagtet mellem den ........................ (dd/mm/aaaa) og den .......cccceeeeeeennnne
(dd/mm/aaaa) (°)

— atdyrene er blevet afbledt korrekt
— at de slagtede dyrs organer er blevet udtaget senest tre timer efter slagtningen, og

b) hvis slagtekroppe er blevet transporteret til det godkendte slagteri under hygiejniske forhold, og hvis der er gaet
over en time siden slagtningen, er der konstateret en temperatur pa mellem 0 °C og +4 °C ved transportkeretejets
ankomst].

(") () .2.5 [Det kommer fra dyr, der siden fedslen eller i de sidste tre méaneder er blevet holdt adskilt fra vildtlevende
klovbzerende dyr.]
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1.2.6  Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa& 10 km ikke har vaeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punkt .21, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfzelde,
s& blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrleeges tilsyn.

1.2.7

(") enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kod, der ikke opfylder
ovennavnte betingelser.]

(") (*) eller [Det indeholder udbenet kod, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgaengelige lymfekirtler er blevet
fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og
hvori kedets pH-vaerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er
malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er naavnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

(") (®) eller [Det indeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet,
og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er naevnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i

@ (s, Dyrevelfzerdserklzering

Hvis det ferske kad beskrevet i del | i dette certifikat stammer fra dyr, der er blevet slagtet eller aflivet pa et slagteri, bekreefter un-
dertegnede embedsdyrizege, at det er blevet handteret pa slagteriet fer og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstem-
melse med de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen og opfylder krav, der mindst svarer til kravene i kapitel |l og Il i Radets
forordning (EF) nr. 1099/2009 (). <

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk kad, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(undtagen kveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der har vaeret holdt som tamdyr eller har veeret opdreettet pa farme siden fedslen eller i de
sidste tre maneder.

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset. |
Del I: |
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.06, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfores »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller »modnet«. Hvis udskaeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).
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Del li:

(") Det ikke relevante overstreges.

(®) Supplerende garantier for fersk ked fra dyr af hjortefamilien, der skal gives, hvis det med angivelsen »G« kraeves i kolonne 5
»SG«idel 1ibilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(*) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5 »SG«
i del 1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(%) Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet er godkendt med hensyn til
import af modnet udbenet ked, som opfylder de supplerende garantier i fodnote 4, til EU.

(°) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf.

(") Ikke pakraevet for opdrasttet vildt, der holdes permanent i arktiske omrader.

(®) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kraeves i kolonne 5 »SG« i del
1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010. Det modnede udbenede kad ma ferst importeres til EU, nar der er gaet 21 dage, efter at
dyrene er slagtet.

»® (9 EUTL303af18.11.2009,s. 1. <

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:

» O M13
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Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.1. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°

1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.6.

I1SO-
kode

1.7. Oprindelses-
land

1.8. Oprindelses-
region

Kode

I1SO-
kode

1.9. Bestemmelses-

land | region

1.10. Bestemmelses-

Kode

11

jury

. Oprindelsessted/fangstplads

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

11

w

. Indladningssted

1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler

Fly ]
Koretej [ ]

Skib []
Andet [ ]

Identifikation
Dokumentreference:

Togvogn []

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttovaegt

1.21 Produktets temperatur

Omgivelse [] Nedkolet []

1.22. Antal kolli

Frosset []

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til
Konsum []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

1.28. Identifikation af varene

Art Varens
(videnskabeligt navn) art

Type
behandling

Virksomhedens autorisationsnummer

Slagteri

Antal
kolli

Opskeeringsvirksomhed  Kgle-/frysehus

Nettovaegt
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Del II: Attest

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

1.1

Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr.853/2004 og (EF) nr.854/2004 og bekraefter, at det ferske ked af vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae)
og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er beskrevet i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse
krav, og seerlig at:

I.L1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

I.L1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, herunder iseer at:
i) det har veeret opbevaret og handteret adskilt fra andre fedevarer inden flaningen og ikke er frosset,
og

ii)y det efter flaningen har veeret underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt I.1.4

(" 11.1.3  [kedet for modtagelige dyrearters vedkommende opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om seerlige

bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked]

1.1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedleeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

1.11.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen, nar det drejer sig om vildtlevende storvildt, er forsynet
med et sundhedsmaerke i overensstemmelse med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | il forordning (EF) nr.
854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med kad er mzerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i

bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.1.6  kadet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fodevarer

1.1.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt.

() (3 [I1.1.8 For s& vidt angar chronic wasting disease:

Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af kad, dog ikke spiselige slagtebiprodukter og rygmary, fra
vildtlevende hjortedyr, der med et negativt resultat er undersegt for chronic wasting disease efter en histopatologisk
eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den kompetente myndighed,
og produktet er ikke fremstillet af dyr fra en region, hvor der i de seneste tre ar er bekreeftet forekomst af chronic
wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease.]

11.1.9  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.

1.2 Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:
1.2.1  Det er fremstillet i omradet/omrdderne med omradekode: ...........c.cceereen. (®), som pa certifikatets
udstedelsesdato:
a) har veeret frit/frie for kvaegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og
(") enten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret

mod denne sygdom.]
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() eller [b) somsiden .. ... (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der
siden har vaeret tllfalde/udbrud og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
forordning (EU) nr. ....... YA af oo (dd/mm/aaaa).]

(") (*) eller [b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemfgres vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos
tamkveeg.]

I.2.2 Det kommer fra vildtlevende dyr, der er blevet nedlagt mellem den ........................ (dd/mm/aaaa) og den

........................ (dd/mm/aaaa) (°) i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, og dyrene er blevet nedlagt:

a) over 20 km fra greensen til et andet land eller en del af et andet land, der i det tidsrum ikke var godkendt med
hensyn til import af dette ferske kad til EU

b) ietomrade, deride sidste 60 dage ikke har veeret omfattet af restriktioner pa grund af de sygdomme, som er
naevnt i punkt I1.2.1.

1.2.3 Det kommer fra dyr, der hurtigst muligt efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en godkendt
vildthandteringsvirksomhed til keling, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punkt11.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde,
s&blev der farst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alt ked var fiernet og virksomheden
fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlzeges tilsyn.

11.2.4

(") enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder
ovennzavnte betingelser.]

(") (*) eller [Det indeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgaengelige lymfekirtler er blevet
fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer for udbening, og
hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er
malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er naevnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

(") (°) eller [Detindeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet kad, undtagen spiselige slagtebiprodukter,
fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgaengelige lymfekirtler er blevet fjernet, og som er modnet ved en
temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er nzevnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket kad, fra vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(undtagen kveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er nedlagt i naturen.

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Ufldede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.
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Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpaleesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfgres »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskeeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anfgres »modnet« eller »ufldet«. Hvis udskeeringerne/stykkerne er frosset,
anfgres indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28: Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.

Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(3) Supplerende garantier for fersk ked fra dyr af hjortefamilien, der skal gives, hvis det med angivelsen »G« kraeves i kolonne 5
»SG« idel 1ibilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Omrédekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(*) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5 »SG«
idel 11 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010).
Det modnede udbenede kad ma farst importeres til EU, nér der er gaet 21 dage, efter at dyrene er nedlagt.

(5) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten for den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den nzevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

<2

Supplerende garantier for kad af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kraeves i kolonne 5 »SG« i del
1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010. Det modnede udbenede kad ma forst importeres til EU, nar der er gaet 21 dage, efter at
dyrene er slagtet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.1. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°

1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.6.

I1SO-
kode

1.7. Oprindelses-
land

1.8. Oprindelses-
region

Kode

I1SO-
kode

1.9. Bestemmelses-

land | region

1.10. Bestemmelses-

Kode

11

jury

. Oprindelsessted/fangstplads

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

11

w

. Indladningssted

1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler

Fly ]
Koretej [ ]

Skib []
Andet []

Identifikation
Dokumentreference:

Togvogn []

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttovaegt

1.21 Produktets temperatur

Omgivelse [] Nedkelet []

1.22. Antal kolli

Frosset []

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til
Konsum []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel

1.28. Identifikation af varene

Art Varens
(videnskabeligt navn) art

Type
behandling

Virksomhedens autorisationsnummer

Slagteri

Antal
kolli

Opskaeringsvirksomhed  Kole-/frysehus

Nettovaegt
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1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege erklaerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det ked af opdreettede, ikke domesticerede dyr
af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae, der er beskrevet i del I, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav,
og seerlig at:
é 1.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
< overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
o
a I.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit Il i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
11.1.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersagt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat
1.11.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
I.1.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel lll, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med kad er mzerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
1.11.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer
1.11.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt
11.11.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.
.2 Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

1.2.1  Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ........................ (®), som pa certifikatets
udstedelsesdato:

(") enten [a) ide sidste 12 maneder har veeret frit/frie for mund- og klovesyge, kvaegpest, afrikansk svinepest,
klassisk svinepest og smitsomt blaereudslzet hos svin og]

(") eller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret frit/frie for kvaegpest, afrikansk svinepest, [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudslzet hos svin] (') og

i) siden .... (dd/mm/a&aa) er blevet betragtet som frit/frie for [mund- og
klovesyge] ("), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudsleet hos svin] ('), uden at der siden

denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette kad i henhold
til Kommissionens forordning (EU) nr. ....... Y- af (dd/mm/aaaa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

1.2.2  Det kommer fra dyr, der:

(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er nasvnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]
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(") eller [er blevet indfert den ...
omradet med omradekode .
import af dette ferske ked til EU].

. (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra
(%), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn til

1.2.3  Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder falgende:
a) Ingen af dyrene pa dem er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

b) Pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem har der ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af de
sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.

c) Bedrifterne bliver regelmaessigt dyrlzegekontrolleret for sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr, og
de har ikke veeret omfattet af forbud som felge af udbrud af svinebrucellose inden for de sidste seks uger.

1.2.4  Det kommer fra dyr, der:

(") enten [a) er blevet transporteret fra bedrifterne i keretgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et
godkendt slagteri uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennaevnte
betingelser

b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at
have vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1, og

c) er blevet slagtet den
(dd/mm/a&aa) og den

.... (dd/mm/aaaa) eller mellem den .........c.oouueeeeees
... (dd/mm/&aaa) (3)]

(") eller [a) er blevet slagtet pa oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrleege, der er ansvarlig
for bedriften, og som har afgivet en skriftlig erkleering om:

— at detifelge hans opfattelse ville udgere en uacceptabel risiko for dyrenes velfeerd eller for
dem, der handterer dyrene, at transportere dem til et slagteri

— at bedriften er blevet kontrolleret af den kompetente myndighed og godkendt til slagtning af
vildt

— atdyrene er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden
at have vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1

— at dyrene er blevet slagtet mellem den ....
........................ (dd/mm/aaaa) (°)

(dd/mm/444a) og den

— atdyrene er blevet afbladt korrekt
— atde slagtede dyrs organer er blevet udtaget senest tre timer efter slagtningen, og

b

=

slagtekroppene er blevet transporteret til det godkendte slagteri under hygiejniske forhold,
og hvis der er gaet over en time siden slagtningen, er der konstateret en temperatur pa
mellem 0 °C og +4 °C ved transportkeretgjets ankomst].

1.2.5  Det kommer fra dyr, der siden fadslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende klovbaerende dyr.

1.2.6  Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfaelde,
s& blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt kad fiernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrleeges tilsyn.

1.2.7  Det er fremstillet og tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder de krav, der er naevnt
i dette certifikat.
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»® 3. Dyrevelfaerdserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at det ferske kad beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet
handteret pa slagteriet fer og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
lovgivningen og opfylder krav, der mindst svarer til kravene i kapitel Il og Il i Radets forordning (EF) nr. 1099/2009 (4). €

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra ikke domesticerede dyr af familierne
Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae, der har veeret holdt som tamdyr eller har veeret opdreettet pa farme siden fedslen.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del I:

Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpélaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en s&dan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfares »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet« eller »ikke udbenet«. Hvis udskeeringerne/stykkerne er
frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del lI:

Det ikke relevante overstreges.
Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf.

»® (9 EUTL303af18.11.2009, 5. 1. «

L

Embedsdyrlzege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:

>0 M13
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Standardcertifikat SUW
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
& Tel.N® 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
-_g 1.5. Modtager 1.6.
2 Navn
£
) Adresse
=
) P
g ostnr.
E. Tel.N°
S|z Oprindelses- I1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses-  ISO- 1.10. Bestemmelses-  Kode
e land kode region land kode region
2 | |
'p} 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112.
4
= Navn Godkendelsesnr.
3 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly ] Skib [] Togvogn []
Keretgj [ ] Andet [ ]
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkolet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli
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1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege erklaerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det ked af vildtlevende dyr af familierne Suidae,
Tayassuidae eller Tapiridae, der er beskrevet i del I, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
1.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret p4 HACCP-principperne i
§ overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
g
= 1.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, herunder iseer at:
o
[=]
i) det har vaeret opbevaret og handteret adskilt fra andre fadevarer inden fldningen og ikke er frosset,
og
i)y det efter flaningen har veeret underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt II.1.4
11.11.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersegt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat
1.L1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedlaeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel VIl og X, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
1.1.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel ll, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
1.11.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fodevarer
11.11.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt
1.1.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.
1.2. Dyresundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

1.2.1

Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ...........cccccccunnns (3, som pé& certifikatets
udstedelsesdato:

(') enten [a) ide sidste 12 maneder har veeret frit/frie for mund- og klovesyge, kvaegpest, afrikansk svinepest,
klassisk svinepest og smitsomt blaereudslzet hos svin og]

(') eller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret frit/frie for kvaegpest, afrikansk svinepest, [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudsleet hos svin] (') og

i) siden .........eeiiiiinee (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som fritfrie for [mund- og
klovesyge] ("), [klassisk svinepest] (") og [smitsomt bleereudslast hos svin] ('), uden at der siden
denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette kad i henhold
til Kommissionens forordning (EU) nr. ....... Y af o, (dd/mm/aaaa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.
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(") () [I1.2.3.B  Det kommer fra kroppe, der er blevet underkastet felgende test for klassisk svinepest med negativ reaktion:

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtievende dyr af familierne Suidae,
Tayassuidae eller Tapiridae, der er nedlagt i naturen.

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Ufldede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.

Del I:

— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpaleesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfares »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »modnet« eller »uflaet«. Hvis udskeeringerne/stykkerne er frosset,
anferes indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28: Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.

1.2.3.A Det kommer fra dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret [til en indsamlingscentral og

Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

.22 Det kommer fra vildtlevende dyr, der er blevet nedlagt mellem den .......... (dd/mm/aéaa) og
[o =1 IO (dd/mm/&&4a) (°) i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, og dyrene er blevet nedlagt:

a) over 20 km fra greensen til et andet land eller en del af et andet land, der i det tidsrum ikke var godkendt med
hensyn til import af dette ferske ked til EU

b) ietomrade, der i de sidste 60 dage ikke har veeret omfattet af restriktioner pa grund af de sygdomme, som er
naevnt i punkt 11.2.1.

straks derefter] (') til en godkendt vildthandteringsvirksomhed til keling, omkring hvilken der inden for en radius pa
10 km ikke har veeret nogen udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage, eller,
hvis der har veeret et sygdomstilfeelde, sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU,
efter at alt ked var fjernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

(") enten [en virusisolationspreve pa blod (EDTA)]

(") eller [en virusisolationsprave PA PIEVET B ;.. cusss. s ssuss s uswsen s comss s sasss s sessss s6um855 6 Swmes s o £l » s §6swn § s
.............. |

(") eller [en immunofluorescenstest for virusantigen pa praver af ... ieeeeiiiiieine e
............................ 1]

1.2.4  Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de betingelser, der er
nzevnt i dette certifikat.
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Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(3 Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten for den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den neevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.
Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »C« kreeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU)
nr. 206/2010. Ved andre test end EDTA anvendes der med henblik herpa felgende praver: en prove af tonsil og milt plus en preve
af ileum eller nyre og en prgve af mindst en af falgende lymfekirtler: lymfeknuderne bagest i sveelget, grespytkirtellymfeknuderne,
kaebelymfeknuderne eller mesenterielymfeknuderne. Det angives, hvilke praver der anvendes.

]

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
& Tel.N® 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
-_g 1.5. Modtager 1.6.
2 Navn
£
) Adresse
=
>
2 Postnr.
E. Tel.N°
S|z Oprindelses- I1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses-  ISO- 1.10. Bestemmelses-  Kode
% land | kode region land | kode region
£
'p} 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112.
4
= Navn Godkendelsesnr.
g Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretgj [ ] Andet [ ]
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkolet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art kolli
Slagteri Opskeaeringsvirksomhed Kole-/frysehus
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Del II: Attest

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det kad af vildtlevende dyr af hestefamilien tilhgrende
undersleegten Hippotigris (zebra), der er beskrevet i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

1.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret p4 HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

I.L1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

11.11.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersggt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat

1.11.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedleeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

1.11.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel lll, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

() eller [pakningerne med kad er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fodevarer

1.1.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

11.11.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.

1.2 Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder falgende krav:

1.2.1  Det kommer fra vildtlevende dyr, der er blevet nedlagt mellem den ... ... (dd/mm/4aaa) og den............. (dd/mm/
444a4) (%) i omradet/omraderne med omradekode (3).

1.2.2 Det kommer fra vildtlevende dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret [til en
indsamlingscentral og straks derefter] (') til en godkendt vildthandteringsvirksomhed til keling, omkring hvilken der
inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen tilfeelde/udbrud af afrikansk hestepest eller snive i de sidste 40
dage, eller, hvis der har veeret et tilfeelde af en af disse sygdomme, s& blev der ferst givet bemyndigelse til tilberedning
af kedet til eksport til EU, efter at alt ked var fiernet og virksomheden fuldstzendig rengjort og desinficeret under en
embedsdyrlaeges tilsyn.

1.2.3  Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder de krav, der er naevnt
i dette certifikat.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af hestefamilien
tilherende undersleegten Hippotigris (zebra).

Ved fersk ked forstés alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Ufldede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.
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LAND Standardcertifikat EQW

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer 1L.b.

Del I:

Del II:

(
®)

©)

Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.
Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpaleesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.08.90 eller 05.04.

Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anfgres »modnet« eller »ufldet«. Hvis udskeeringerne/stykkerne er frosset,
anfgres indfrysningsdato (mm/aa).

Rubrik 1.28: Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.

Det ikke relevante overstreges.

Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten for den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG 111

Standardcertifikat - TRANSIT/OPLAGRING

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
& Tel.N® 1.4. Lokal kompetent myndighed
o
-_g 1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
[
2 Navn Navn
g Adresse Adresse
=
o
=3 Postnr. Postnr.
E. Tel.N° Tel.N°
S|z Oprindelses- I1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses-  ISO- 1.10. Bestemmelses-  Kode
e land | kode region land | kode region |
Q
£
'p} 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12. Bestemmelsessted
4
= Navn Godkendelsesnr. Toldoplag O Skibsprovianteringshandler O
©
o Adresse Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretgj [ ] Andet []
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkolet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU 1 1.27.
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli
Slagteri Opskaeringsvirksomhed/ Fremstillingsvirksomhed
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LAND

Standardcertifikat TRANSIT/OPLAGRING

Del II: Attest

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

1.1

Dyresundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder falgende krav:

1.1.1  Det kommer fra et land eller et omrade, hvorfra import til EU er tilladt pa slagtetidspunktet, jf. del 1 i bilag Il til
forordning (EU) nr. 206/2010.

I.1.2  Detoverholderde relevante dyresundhedsbetingelser, der erfastsat i dyresundhedserkleeringen i standardcertifikatet
[BOV] [OVI] [POR] [EQU] [RUF] [RUW] [SUF] [SUW] [EQW] (') i del 2 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

1.1.3  Det kommer fra dyr, der er blevet slagtet og forarbejdet den ........................ (dd/mm/aaaa) eller mellem den
..................... (dd/mm/&aad) ogden ........................ (dd/mm/aadaa) (3).

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes i forbindelse med transit og oplagring, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF, af:
— fersk ked, herunder hakket ked, fra:

1)
2)
3)

tamkvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) (standardcertifikat »BOV«)
tamfar (Ovis aries) eller tamgeder (Capra hircus) (standardcertifikat »OVI«)

tamsvin (Sus scrofa) (standardcertifikat » POR«)

— fersk ked, undtagen hakket kad, fra:

4)

tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf) (standardcertifikat »EQU«)

— fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra:

5)

6)

7)
8)
9)

opdreettede, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae (standardcertifikat
»RUF«)

vildtlevende, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae (standardcertifikat
»RUW«)

opdreettede, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae (standardcertifikat » SUF«)
vildtlevende, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae (standardcertifikat »SUW «)

vildtlevende dyr af hestefamilien tilhgrende underslaegten Hippotigris (zebra) (standardcertifikat »EQW-«).

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.
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LAND Standardcertifikat TRANSIT/OPLAGRING

. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.12: Adresse (og godkendelsesnummer, hvis det kendes) pa frizonelageret, frilageret, toldoplaget eller
skibsprovianteringshandleren.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09, 05.04 eller 15.02.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfgres »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, »udskeeringer« eller »hakket kad«.
— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis udskeeringerne/stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(3) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den nzevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del

heraf.
Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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vcl
BILAG IV
DYR, JF. ARTIKEL 1, STK. 1, LITRA b)
DEL 1
Lister over tredjelande, tredjelandsomrader og dele heraf
AFSNIT 1
Dele af tredjelande som omhandlet i artikel 7, stk. 2
M1
. Omradekode/kode for delen af Beskrivelse af omradet/delen af
Land/omrade
landet landet
US — USA US-A Staten Hawaii (')
(") Suspenderet fra den 5. maj 2010.
vcl
DEL 2

Skemaer over dyr og de relevante standardveterinzercertifikater

Skema 1

»QUE«: Standardveterinaercertifikat for sendinger af bidronninger og humlebidronninger (4pis
mellifera og Bombus spp.)

»BEE«: Standardveterinercertifikat for sendinger af familier af humlebier (Bombus spp.)

Orden Familie Slaegt/art

Hymenoptera Apidae Apis mellifera, Bombus spp.
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LAND

Standardcertifikat QUE
Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.1. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°

1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.6.

1.7. Oprindelses- I1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses-  ISO- 1.10. Bestemmelses-  Kode

land kode

region land kode region

11

jury

. Oprindelsessted/fangstplads
Navn
Adresse

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

11

w

. Indladningssted
Adresse

1.14. Dato for afgang klokkeslzet for afgang
Godkendelsesnr.

11

o

Transportmidler

Fly [J Skib [] Togvogn []

Koretgj [] Andet []

Identifikation
Dokumentreference:

1.16. Indgangsgreensekontrolsted

1.17. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode) 01.06.90

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til

AVl ]

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel 1]

1.28. Identifikation af varene

Art
(videnskabeligt navn)

Identifikationsmade Identifikationsnr.
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LAND Standardcertifikat QUE

Del II: Attest

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

1.1 Dyresundhedserklzering
Undertegnede bekreefter, at de dyr, der er naevnt i del | i dette certifikat, opfylder felgende betingelser:

I.L1.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ("), hvor amerikansk bipest, lille stadebille (Aethina
tumida) og Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.) er anmeldelsespligtige sygdomme/skadegerere.

1.1.2  De opfylder falgende krav:

a) De kommer fra en avisbigard, som den kompetente myndighed ferer tilsyn med og kontrollerer.

b) De kommer fra et omrade, der ikke er omfattet af restriktioner pa grund af amerikansk bipest, og hvor denne
sygdom ikke er forekommet i mindst 30 dage for udstedelsen af dette certifikat. | tilfeelde af at der pa et tidligere
tidspunkt er forekommet udbrud af amerikansk bipest, er alle staderinden for en radius af tre km blevet kontrolleret
af den kompetente myndighed, og alle inficerede stader er blevet afbraendt eller behandlet og godkendt af den
kompetente myndighed senest 30 dage efter det sidst konstaterede tilfselde.

c) De bor i bistader eller stammer fra bistader eller familier (for humlebier), som ved hjeelp af prover fra tavlerne
inden for de seneste 30 dage med et negativt resultat er blevet undersegt for amerikansk bipest i henhold til
OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.

d) De kommer fra et omrdde med en radius pa mindst 100 km, der ikke er omfattet af restriktioner pa grund af lille
stadebille (Aethina tumida) eller Tropilaelaps spp., og hvor der ikke forekommer angreb heraf.

e) Deboribistader eller stammer fra bistader eller familier (forhumlebier), som er blevet undersggt umiddelbartinden
afsendelsen og ikke fremviser nogen kliniske tegn pa eller antydning af sygdom, herunder skadedyrsangreb.

f) De er blevet grundigt undersggt med henblik pa at sikre, at hverken bier eller emballage indeholder lille
stadebille (Aethina tumida) eller dennes geg og larver, og at der ikke forekommer andre skadegerere, navnlig
Tropilaelaps spp.

1.11.3  Emballeringsmaterialet, forsendelsesburene til dronninger og de(t) medfelgende produkter og foder er nye/nyt og

har ikke veeret i kontakt med sygdomsramte bier og yngeltavler, og der er truffet de nedvendige forholdsregler for at
undga kontaminering med agenser, der forarsager sygdomme eller skader hos bier.

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.20: Antal bidronninger (Apis mellifera og Bombus spp.). Hver dronning kan ledsages af hgjst 20 arbejdsbier.

Del II:

(") Omradekode, jf. del 1 bilag Il eller del 1, afsnit 1, i bilag IV til forordning (EU) nr.206/2010.

Embedsdyrlzege/officiel inspekter

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND

Standardcertifikat BEE
Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.1. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°

1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.6.

1.7. Oprindelses- I1SO-
land kode

1.8. Oprindelses-
region

Kode 1.9. Bestemmelses- 1SO- 1.10. Bestemmelses-  Kode
land kode region

11

jury

. Oprindelsessted/fangstplads
Navn
Adresse

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

11

w

. Indladningssted
Adresse

Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang klokkeslzet for afgang

11

o

Transportmidler
Fly [] Skib
Koretoj [ ] Andet

Identifikation
Dokumentreference:

O Togvogn []

O

1.16. Indgangsgreensekontrolsted

1.17. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode) 01.06.90

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til

AVl ]

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel 1]

1.28. Identifikation af varene

Art
(videnskabeligt navn)

Identifikationsmade Identifikationsnr.
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LAND Standardcertifikat BEE

Del II: Attest

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

1.1 Dyresundhedserklzering
Undertegnede erklzerer falgende:
11.1.1

a) Dehumlebier(Bombus spp.),derernaevntidellidette certifikat, eravlet/holdtunderkontrollerede miljgbetingelser
pa en anerkendt virksomhed, som den kompetente myndighed farer tilsyn med og kontrollerer.

b) Den virksomhed, der er neevnt i del | i dette certifikat, er blevet undersggt umiddelbart inden afsendelsen,
og hverken humlebier eller yngel fremviser nogen kliniske tegn pa eller antydning af sygdom, herunder
skadedyrsangreb.

c) Alle familier, der skal importeres til EU, er blevet grundigt undersegt med henblik pa at sikre, at hverken
humlebier, yngel eller emballage indeholder lille stadebille (Aethina tumida) eller dennes geg og larver, og at der
ikke forekommer andre skadeggrere, navnlig Tropilaelaps spp.

I.L1.2  Emballeringsmaterialet, beholderne og de(t) medfglgende produkter og foder er nye/nyt og har ikke vaeret i kontakt

med sygdomsramte bier og yngeltavler, og der er truffet de nedvendige forholdsregler for at undga kontaminering
med agenser, der forarsager sygdomme eller skader hos bier.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.20: Antal beholdere med humlebier (Bombus spp.), som hver indeholder en familie pa hgjst 200 voksne humlebier.

Embedsdyrleege/officiel inspekter

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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a)

b)

<)

d

=

e)

~

g

h

=

Q)

BILAG V

Forklarende bemerkninger til udfyldelsen af veterinzercertifikaterne
(jf. artikel 18)

Eksporttredjelandet udsteder veterinercertifikater baseret pa standardcertifika-
terne i del 2 i bilag I, II og IV og bilag III og med samme layout som
standardcertifikatet vedrerende de(t) pageldende levende dyr/ferske ked.

Certifikaterne skal i den nummerorden, der er fulgt i standardcertifikatet,
indeholde de erklaringer, der kreeves for det pdgeldende tredjeland, og even-
tuelt de supplerende garantier, der kraves for eksporttredjelandet eller en del
af det.

Hvis bestemmelsesmedlemsstaten forlanger supplerende certifikatudstedelses-
krav opfyldt for de(t) pageldende levende dyr/ferske ked, skal der i det
originale veterinercertifikat indsettes erklaringer til attestering af, at disse
krav er opfyldt.

Hvis det i standardcertifikatet er angivet, at ikke relevante erkleringer skal
overstreges, kan de erkl®ringer, der ikke er relevante, overstreges, paraferes
og stemples af certifikatudstederen eller helt slettes fra certifikatet.

Der udstedes et enkelt separat certifikat for levende dyr/fersk ked, der ekspor-
teres fra et eller flere omrader i samme eksportland, der er nevnt i kolonne 2
og 3 idel 11 bilag I, II eller IV, og sendes til samme destination med samme
godsvogn, lastvogn, fly eller skib.

Originaleksemplaret af hvert certifikat skal bestd af et enkelt ark papir, eller
det skal, hvis der kraeves mere tekst, vaere udformet saledes, at alle de
nedvendige ark udger et samlet hele og ikke kan skilles ad.

Veterinercertifikatet skal udferdiges pd mindst ét af de officielle sprog i den
medlemsstat, hvor det gransekontrolsted, hvor sendingen feres ind i EU,
ligger, og i bestemmelsesmedlemsstaten. Disse medlemsstater kan dog tillade,
at certifikatet udfeerdiges pé det officielle sprog i en anden medlemsstat,
eventuelt vedlagt en officiel oversattelse.

Hvis certifikatet vedhaftes yderligere ark papir med henblik pa identifikation
af enkeltdyr i sendingen (rubrik 1.28 i standardveterinarcertifikatet), skal disse
ark ogsa betragtes som en del af det originale certifikat, og hvert af disse ark
forsynes med certifikatudstederens underskrift og stempel.

Hvis certifikatet med vedhaftede skemaer som naevnt i litra f) bestar af mere
end én side, skal hver side nederst pa siden pagineres (sidetal af samlet
sidetal) og everst pd siden forsynes med certifikatets referencenummer som
tildelt af den kompetente myndighed.

Det originale certifikat skal udfyldes og underskrives af embedsdyrlagen eller
en anden udpeget officiel inspekter, safremt dette er pakravet i henhold til
standardveterinercertifikatet. For levende dyr skal certifikatet udfyldes og
underskrives hgjst 24 timer for, sendingen laesses til indfersel til EU. Eksport-
tredjelandets kompetente myndigheder serger for, at der folges samme regler
for udferdigelse af certifikater som dem, der er fastsat i direktiv 96/93/EF ().

Underskriftens farve skal afvige fra ptrykkets farve. Det samme galder stem-
pler, dog ikke pregestempler eller vandmarker.

Certifikatets referencenummer, jf. rubrik 1.2 og Il.a, udstedes af den kompe-
tente myndighed.

EFT L 13 af 16.1.1997, s. 28.
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VYM18

BILAG VI
DEL 1
Tabel 1
»RUM-A«: Standardveterinercertifikat for dyr af de nedenfor anferte arter, som kommer fra
og er bestemt til et godkendt organ, institut eller center.
Orden Familie Slaegt/art
Artiodactyla Antilocapridae Antilocapra ssp.

Bovidae Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammod-
orcas ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope
ssp., Bison ssp., Bos ssp. (inkl. Bibos, Novibos, Poepha-
gus), Boselaphus ssp., Bubalus ssp. (inkl. anoa),
Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp., Conno-
chaetes ssp., Damaliscus ssp. (inkl. Beatragus), Dorca-
tragus ssp., Gazella ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus
ssp., Kobus ssp., Litocranius ssp., Madoqua ssp.,
Naemorhedus ssp. (inkl. Nemorhaedus og Capricornis),
Neotragus ssp., Oreamnos ssp., Oreotragus ssp., Oryx
ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp., Patholops
ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx
ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp., Rupicapra ssp.,
Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Sylvicapra
ssp., Syncerus ssp., Taurotragus ssp., Tetracerus ssp.,
Tragelaphus ssp. (inkl. Boocerus).

Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp.,
Capreolus ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp., Elap-
hurus  ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp.,
Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus ssp.,
Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer
Ssp.

Giraffidae Giraffa ssp., Okapia ssp.

Moschidae Moschus ssp.

Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Tabel 2

»SUI-A«: Standardveterinercertifikat for dyr af de nedenfor anferte arter, som kommer fra

og er bestemt til et godkendt organ, institut eller center.
Orden Familie Slaegt/art
Artiodactyla Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp.,
Potamochoerus ssp., Sus ssp.

Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.
Hippopotamidae | Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.
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Tabel 3
»TRE-A«: Standardveterinercertifikat for dyr af de nedenfor anferte arter, som kommer fra
og er bestemt til et godkendt organ, institut eller center.
Orden Familie Slaegt/art
Perissodactyla Tapiridae Tapirus ssp.
Rhinocerotidae Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp. og
Rhinoceros ssp.
Proboscidea Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.
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Standardcertifikat RUM-A
LAND Veterinzercertifikat ved import til EU

1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. -
< 1.4, Lokal kompetent myndighed
9
5 |1.5. Modtager 1.6.
§ Navn
g Adresse
g Postnr.
£ TIf.
H
7: 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindel- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
o sesregion sesland sesregion
i
fg 1.11. Oprindelsessted l.12.
4
= Navn Godkendelsesnr.
8 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.18. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Kerete] [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Godkendt organ []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU a
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kaen
(videnskabeligt navn)
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II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | ILb.

— 1. Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlsege, der frer tilsyn med det/den godkendte oprindelsesorgan, -institut eller -center/-bedrift (1), bekreefter, at de i
del | beskrevne dyr opfylder folgende betingelser:
1.1, De kommer fra et/en land, omrade eller del heraf som anfert i rubrik 1.7,
a) hvor de i dette certifikat omhandlede sygdomme er anmeldelsespligtige
b) som i de sidste 12 maneder forud for certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for kvaegpest.

I.1.2. De kommer fra et/en organ, institut eller center/bedrift (') som anfert i rubrik 1.11,

a) som er godkendt i henhold til de krav og betingelser, der er fastsat i bilag VI, del 3 og 4, til forordning (EU) nr. 206/2010

Del lI: Attest

b) som ikke er underlagt nogen restriktioner i forbindelse med et nationalt program for kontrol med smitsomme sygdomme, som
de i rubrik .28 anforte dyr er modtagelige for

¢) hvor der ikke har vaeret nogen kliniske tilfelde af falgende sygdomme, som de i rubrik 1.28 anfgrte dyr er modtagelige for:
— miltbrand i de sidste 30 dage

— mund- og klovesyge, bluetongue, Rift valley fever, vesikuleer stomatitis, rabies, cksens ondartede lungesyge, lumpy skin
disease, pest hos sma drovtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged i de sidste 6 maneder

d) hvor der ikke har veeret nogen kliniske eller ikke-kliniske tilfeelde af tuberkulose og brucellose i de sidste 6 maneder

e) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 30 dage ikke har vaeret noget tilfeelde af folgende
sygdomme, som de i rubrik 1.28. anfgrte dyr er modtagelige for: mund- og klovesyge, vesikuleer stomatitis, oksens ondartede
lungesyge, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged

omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km i de sidste 30 dage ikke har veeret noget tilfeelde af
folgende sygdomme, som de i rubrik 1.28. anforte dyr er modtagelige for: bluetongue, epizootisk heemorrhagi, Rift valley
fever, lumpy skin disease

g) hvor de har veeret holdt siden fedslen eller i de sidste 6 maneder inden afsendelsen til EU.
I.1.3. De:

a) har ikke veeret i kontakt med andre dyr, der ikke opfylder mindst de samme sundhedsbetingelser som beskrevet i
dette certifikat, i de sidste 30 dage og under transporten fra det’den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') til
afsendelsesstedet

b) er blevet undersogt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom og er egnet til at blive transporteret som planlagt

¢) er ikke dyr, som skal slagtes ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse.
11.1.4. Mund- og klovesyge

enten (') [(a) De kommer fra det/den land, omréade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret
fri(t) for mund- og klovesyge med eller uden vaccination, og]

eller () [(a) De er blevet underkastet folgende prover:

— en serologisk prove for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med en af de
proveformer for internationalt handel, som er foreskrevet i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals (OIE-manualen), og som er foretaget inden for de sidste 10 dage forud for afsendelsen til EU

— ("(®)en probang-preve for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert | overensstemmelse med den
procedure, der er beskrevet i OlE-manualen, ()(3)[og som er foretaget 10 dage forud for afsendelsen til EU] (')(4)log
som er blevet foretaget to gange med 15 dages mellemrum, og den anden prove er foretaget 10 dage forud for
afsendelsen til EU, og]

@) b) de er ikke blevet vaccineret mod mund- og klovesyge.
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1.11.5. Bluetongue and Epizootic haemorrhagic disease (EHD)

enten () [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert | rubrik 1.7, og som i 24 maneder har veeret fri(t) for
bluetongue/EHD i henhold til OIE's zoosaniteere kodeks vedrerende landdyr (OIE's kodeks vedrerende landdyr).]

eller (') [De har vesret holdt | en vektorbeskyttet facilitet hos det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') | mindst 30 dage
forud for afsendelsen, og de har med negativt resultat vesret underkastet en serologisk preve i henhold til OIE-manualen, som er
foretaget mindst 28 dage efter dyrenes ankomst til det godkendte organ, institut eller center.]

eller (') [De har veeret holdt | en vektorbeskyttet facilitet hos det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') i mindst 30 dage
forud for afsendelsen, og de har med negativt resultat veeret underkastet en PCR-test i henhold til OlIE-manualen, som er
foretaget mindst 14 dage efter dyrenes ankomst til det godkendte organ, institut eller center.]

eller (")  [De kommer fra et omrade, der pa en bestemt arstid er bluetongue- og EHD-frit, og som pa denne &rstid med negativt resultat
er blevet underkastet en serologisk prave i henhold til OIE-manualen, som er foretaget mindst 28 dage efter dyrenes ankomst til
det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (1).]

eller (') [De kommer fra et omrade, der pa en bestemt érstid er bluetongue- og EHD-frit, og som pa denne arstid med negativt resultat
er blevet underkastet en PCR-test i henhold til OIE-manualen, som er foretaget mindst 14 dage efter dyrenes ankomst til
det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (1).]

11.1.6. Rift Valley fever

enten (') [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i 48 maneder har veeret fri(t) for Rift
valley fever, og de er ikke blevet vaccineret mod denne sygdom.]

eller (")  [De har veeret holdt i en vektorbeskyttet facilitet hos det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift () i mindst 30 dage
forud for afsendelsen, og dyrene viste ingen kliniske tegn pa Rift valley fever i denne periode, og de var beskyttet mod vektorer
mellem den vektorbeskyttede facilitet og afsendelsesstedet samt pa selve afsendelsesstedet.]

eller (")  [De har med negativt resultat veeret underkastet en virusneutralisationstest (°) for Rift valley fever som fastlagt og foreskrevet for
international handel i OIE-manualen, som er foretaget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 42 dage
senere, og den anden prove er foretaget inden for de sidste 10 dage forud for afsendelsen til EU.]

I.1.7. Brucellose

enten (')  [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik .7, og som i de sidste 12 méaneder har veeret fri(t) for
brucellose, og de er ikke blevet vaccineret mod denne sygdom.]

eller (') [De har veeret underkastet en prove som fastiagt og foreskrevet for international handel i OIE-manualen inden for de sidste 30
dage forud for afsendelsen til EU.]

eller (') [De er kastrerede handyr (uanset alder).]
I.1.8. Andre vaccinationer
a) De er ikke blevet vaccineret mod vesikuleer stomatitis.
(%) b) De er blevet vaccineret mod:
(") [miltorand den .

((dd/mm/aaaa)(dato(er)) med folgende vaccine(r) ... .. (navnet pa de(n) anvendte vaccine(r))]

(") [rabies den .....ccmeiineens (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med folgende vaceine(r) ... (navnet pa de(n) anvendte
vaccine(r)) og en blodprove, der er taget den ..........cc......... (dd/mm/&aaa)(date(er)), viste et beskyttende immunrespons].

.1.9. Behandling af parasitter

De er mindst to gange inden for de sidste 40 dage forud for afsendelsen til EU blevet behandlet mod indre og ydre paraS|tter
med folgende praeparat(er) . .. Angiv de aktive ingredienser i og dosis af de anvendte praeparater .

1.1.10.  Palaesning pé transportmiddel

De erden ... (dd/mm/aaaay) (8) blevet laesset pa et transportmiddel som anfert i rubrik .15 med henblik pa
afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretejet eller containeren under
transporten.
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Bemeaerkninger

Dette certifikat anvendes for de levende dyr, der er anfert i rubrik 1.28, og som kommer fra et godkendt organ, institut eller center i et/en tredjeland,

tredjelandsomrade eller del heraf, og som er bestemt til et godkendt organ, institut eller center i en medlemsstat. Der anvendes ét certifikat pr. art.

Del I:

— Rubrik 1.15: Angiv registreringsnummer (togvogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalees-
ning skal afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 010613 eller 010619.

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. gremaerke, tatovering, breendemaerke,
chip eller transponder). |dentifikatoren skal indeholde eksportlandets ISO-kode og muliggere sporing tilbage til oprindelses-
stedet.

Alder: maneder.
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).
Art: Angiv arten blandt de nedenfor anforte:

Orden Familie Sleegt/art

Artiodactyla Antilocapridae Antilocapra
Bovidae Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp.,

Antilope ssp., Bison ssp., Bos ssp. (including Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus
ssp. (including anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp., Connochaetes ssp., Damaliscus
ssp. (including Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus
ssp., Litocranius ssp., Madoqua ssp., Naemorhedus ssp. (including Nemorhaedus and Capricornis),
Neotragus ssp., Oreamnos ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp.,
Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca
ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Tauro-
tragus ssp., Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (inki. Boocerus).

Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp.,
Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp., Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus
ssp., Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae Giraffa ssp., Okapia ssp.

Moschidae Moschus ssp.

Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.

(3) Denne erkleering geslder kun for Bovidae og Cervidae.

(3) Denne erkleering geelder kun for Bovidae og Cervidae bortset fra aftikansk beffel (Syncerus caffer).

(%) Denne erkleering geelder kun for afrikansk beffel (Syncerus caffer).

(%) Vaccination er ikke obligatorisk, men hvis dyrene er blevet vaccineret, anferes de(n) anvendte vaccine(r) og vaccinationstidspunktet.

(®) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor det/den tredjeland, tredjelandsomrade eller del

heraf, som er naavnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfort restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den pageeldende land, omrade eller del heraf.
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Embedsdyrieege

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. -
£ 1.4, Lokal kompetent myndighed
=]
£
T |15, Modtager 1.6.
2 Navn
£
S Adresse
“g’, Postnr.
= TIf.
2
g. 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
° gion sesland sesregion
@
E
@ |1.11. Oprindelsessted 12,
4
% Navn Godkendelsesnr.
=] Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Karetej (] Andet (]
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.06.19
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Godkendt organ []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU O
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt navn)
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Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrieege, der forer tilsyn med det/den godkendte oprindelsesorgan, -institut eller -center/-bedrift ('), bekreefter, at de i
del | beskrevne dyr opfylder folgende betingelser:

1.1, De kommer fra et/en land, omrade eller del heraf som anfert i rubrik 1.7,
a) hvor de i dette certifikat omhandlede sygdomme er anmeldelsespligtige
b) som i de sidste 12 maneder forud for certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for kveegpest.
I.1.2. De kommer fra et/en organ, institut eller center/bedrift () som anfert i rubrik 1.11,
a) som er godkendt i henhold til de krav og betingelser, der er fastsat i bilag VI, del 3 og 4, til forordning (EU) nr. 206/2010

b) som ikke er underlagt nogen restriktioner i forbindelse med et nationalt program for kontrol af smitsomme sygdomme, som de
i rubrik 1.28 anforte dyr er modtagelige for

¢) hvor der ikke har vaeret nogen kliniske tilfeelde af felgende sygdomme, som de i rubrik 1.28 anferte dyr er modtagelige for:
— miltbrand i de seneste 30 dage

— mund- og klovesyge, vesikuleer stomatitis, rabies, afrikansk svinepest, klassisk svinepest og smitsomt bleereudslzet hos
svin i de sidste 6 maneder

d) hvor der ikke har veeret nogen kliniske eller ikke-kliniske tilfeelde af tuberkulose og brucellose i de sidste 6 maneder

e) omkring hvilkethvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 12 maneder ikke har vaeret noget tilfeelde/udbrud
af afrikansk svinepest, klassisk svinepest og smitsomt bleereudsleet hos svin

f) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 30 dage ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af
mund- og klovesyge eller vesikuleer stomatitis

g) hvor de har veeret holdt siden fedslen eller i de sidste 6 maneder inden afsendelsen til EU.
1.1.3. De:

a) har ikke veeret i kontakt med andre dyr, der ikke opfylder mindst de samme sundhedsbetingelser som beskrevet i dette
certifikat, fra fedslen eller i de sidste 30 dage og under transporten fra det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (1)
til afsendelsesstedet

b) er blevet undersegt af en embedsdyrlzege inden for de sidste 24 timer for palsesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom og er egnet til at blive transporteret som planlagt

c) er ikke dyr, som skal slagtes ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse.
I.1.4. Mund- og klovesyge

enten (') [a) De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfort i tubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder forud for
certifikatets udstedelsesdato har vaeret fri(t) for mund- og klovesyge, og]

eller (')  [a) De har veeret underkastet en virologisk og serologisk preve med negativt resultat for mund- og klovesygevirus, som er
udfert i overensstemmelse med en af de proveformer for international handel, som er foreskrevet i OIE's Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals (OIE-manualen), og som er foretaget inden for de 10 dage forud
for afsendelsen til EU, og]

b) de er ikke blevet vaccineret mod mund- og klovesyge.
I.1.5. Brucellose

(") enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
brucellose, og de er ikke blevet vaccineret mod denne sygdom.]

(")(®) eller [De har reageret negativt pa en brucella-stodpudeantigentest for svinebrucellose inden for de sidste 30 dage forud for afsen-
delsen til EU.]
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I.1.6. Smitsomt bleereudslaet hos svin

() enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har vaeret fri(t) for
smitsomt bleereudslast hos svin.]

(") eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk prave for smitsomt blaereudsleat hos svin som fastlagt og foreskrevet for
international handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU.]

I.1.7. Vesikulaer stomatitis

() enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 6 maneder har veeret fri(t) for
vesikuleer stomatitis.]

(") eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for vesikulaer stomatitis som fastlagt og foreskrevet for inter-
national handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU.]

I.1.8. Klassisk svinepest

() enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har vaeret fri(t) for
klassisk svinepest.]

(") eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for klassisk svinepest, som er udfert i overensstemmelse med en
af de proveformer, som er foreskrevet for international handel i OIE-manualen, og som er foretaget inden for de sidste 30 dage
forud for afsendelsen til EU.]

1.1.9. Afrikansk svinepest

() enten [De kommer fra det/den land, omréade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
afrikansk svinepest.]

(") eller [De har reageret negativt p& en virologisk og serologisk preve for afrikansk svinepest som fastlagt og foreskrevet for international
handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU.]

11.1.10.  Aujeszkys sygdom

Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa Aujeszkys
sygdom i de sidste 12 maneder pa det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift () eller | et omrade med en radius pa 5
km omkring det godkendte organ, institut eller center, og

de har reageret negativt pa en virologisk og serologisk prove for Aujeszkys sygdom som fastlagt og foreskrevet for international
handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU, og

de er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom, og de har ikke veeret i kontakt med vaccinerede dyr.
I.1.11.  Andre vaccinationer
a) De er ikke blevet vaccineret mod kveegpest, vesikuleer stomatitis, klassisk svinepest eller smitsomt bleereudsleet hos svin.
(®)b) De er blevet vaccineret mod:

(1) [miltbrand den .........cc.cevveveeirreerinns (dd/mm/aaad)(dato(er)) med folgende vaceine(r) ... (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))]

(') [rabies den .. (navnet pa de(n)

anvendte vaccine(r))].

.. (dd/mm/aada)(dato(er)) med felgende vaccine(r) .

I.1.12.  Behandling af parasitter

De er mindst to gange inden for de sidste 40 dage forud for afsendelsen til EU blevet behandlet mod indre og ydre parasitter
med fglgende preeparat(er) .........cccveiiiiiciiiiicinnn, Angiv de aktive ingredienser i og dosis af de anvendte preeparater
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I.1.13.  Pélzesning pa transportmidiet

De er den ......cccoceeenriiciicciciennns (dd/mm/aaag) (*) blevet leesset pa et transportmiddel som anfert i rubrik .15 med henblik
pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, strgelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af koretojet eller containeren
under transporten.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes for de levende dyr, der er anfort i rubrik 1.28, og som kommer fra et godkendt organ, institut eller center i et/en tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf, og som er bestemt til et godkendt organ, institut eller center i en medlemsstat.

Del I:

— Rubrik 1.15: Angiv registreringsnummer (togvogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaleesning
skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anfares, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. gremzerke, tatovering, breendemaerke, chip
eller transponder). Identifikatoren skal indeholde eksportlandets I1SO-kode og muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.

Alder: maneder.
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Art Angiv arten blandt de nedenfor anferte:

Orden Familie Sleegt/art
Artiodactyla Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoerus ssp., Sus ssp.
Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Hippopotamidae Hexaprotodon-Choeropsis, Hippopotamus ssp.
Del II:
() Det ikke relevante overstreges.
(3 Vaccination er ikke obligatorisk, men hvis dyrene er blevet vaccineret, anferes de(n) anvendte vaccine(r) og vaccinationstidspunktet.
(3 Prover, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pageeldende sygdom, der er beskrevet i del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(%) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor det/den land, omréade eller del heraf, som er
naevnt i rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af disse
dyr fra det/den pageeldende land, omrade eller del heraf.

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:




2010R0206 — DA — 25.09.2013 — 013.001 — 160

VYM18

Standardcertifikat TRE-A
LAND Veterinzercertifikat ved import til EU

1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a.
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. -
£ 1.4, Lokal kompetent myndighed
=]
£
B |15, Modtager 1.6.
2 Navn
£
S Adresse
“g’, Postnr.
= TIf.
2
‘s [ 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
: gion sesland sesregion
@
E
@ |1.11. Oprindelsessted 12,
4
% Navn Godkendelsesnr.
=] Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Karetej (] Andet (]
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.06.19
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Godkendt organ [
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU O
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt navn)
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—1 11, Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlsege, der frer tilsyn med det/den godkendte oprindelsesorgan, -institut eller -center/-bedrift (1), bekreefter, at de i
del | beskrevne dyr opfylder folgende betingelser:
1.1, De kommer fra et/en tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf som anfert i rubrik 1.7,
(a) hvor de i dette certifikat omhandlede sygdomme er anmeldelsespligtige

(b) som i de sidste 12 maneder forud for certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for kveegpest.

I.1.2. De kommer fra et/en organ, institut eller center/bedrift () som anfert i rubrik 1.11,

Del II: Attest

(a) som er godkendt i henhold til de krav og betingelser, der er fastsat i bilag VI, del 3 og 4, til forordning (EU) nr. 206/2010

(b) som ikke er underlangt nogen restriktioner i forbindelse med et nationalt program for kontrol af smitsomme sygdomme, som
de i rubrik 1.28 beskrevne dyr er modtagelige for

(c) hvor der ikke har veeret nogen kliniske tilfaelde af falgende sygdomme, som de i rubrik |.28 beskrevne dyr er modtagelige for:
— miltbrand i de sidste 30 dage
— mund- og klovesyge, rabies, (')(2) [afrikansk hestepest] i de sidste 6 maneder

(d) hvor der ikke har veeret nogen kliniske eller ikke-kliniske tilfeelde af tuberkulose i de sidste 6 maneder

(e) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 30 dage ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af
mund- og klovesyge

(f) hvor de har veeret holdt siden fedslen eller i de sidste 6 maneder inden afsendelsen til EU

ME [(g) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km i de sidste 60 dage ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af
afrikansk hestepest].

I.1.3. De:

(a) har ikke veeret i kontakt med andre dyr, der ikke opfylder mindst de samme sundhedsbetingelser som beskrevet i dette
certifikat, fra fedslen eller i de sidste 30 dage og under transporten fra det/den godkendte organ, institut eller
center/bedrift (') til afsendelsesstedet

(b) er blevet undersogt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom og er egnet til at blive transporteret som planlagt

(c) er ikke dyr, som skal slagtes ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse.
ME M4, Mund- og klovesyge

either (") [(a) De kommer fra det/den land, omréade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret
fri(t) for mund- og klovesyge med eller uden vaccination, og]

or (") [(a) De er blevet underkastet fglgende prover:

— en serologisk preve for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med en af de
proveformer for international handel, som er foreskrevet i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals (OIE-manualen), og som er foretaget inden for de 10 dage forud for afsendelsen til EU, og

— [en probang-prove for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med den
procedure, der er beskrevet i OIE-manualen, og som er foretaget inden for 10 dage forud for afsendelsen til EU, og]

(b) de er ikke blevet vaccineret mod mund- og klovesyge.

I.1.5. Andre vaccinationer

(a) De er ikke blevet vaccineret mod kvaegpest.
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(4) (b) De er blevet vaccineret mod:

(") [miltbrand den ........cccvevveveireerens dd/mm/aaaa)(dato(er)) med folgende vaccine(r) .........ccocevvrerenins (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))]

(") [rabies den ........comeeirreeieienne (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med folgende vaceine(r) ..........cevverencninns (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))].

I.1.6. Behandling af parasitter

De er mindst to gange inden for de sidste 40 dage forud for afsendelsen til EU blevet behandlet mod indre og ydre parasitter
med folgende praeparat(er) ... Angiv de aktive ingredienser i og dosis af de anvendte praeparater ............c........

I.1.7. Pélzesning pa transportmidlet

De er den ... (dd/mm/a&aa) (%) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik pa
afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller containeren under
transporten.

Bemeerkninger

Dette certifikat anvendes for de levende dyr, der er anfert i rubrik 1.28, og som kommer fra et godkendt organ, institut eller center i et/en tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf, og som er bestemt til et godkendt organ, institut eller center i en mediemsstat. Der anvendes ét certifikat pr. art.

Del I:

— Rubrik 1.15: Angiv registreringsnummer (togvogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaless-
ning skal afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks gremeerke, tatovering, breendemaerke,
:{weize?lller transponder). Identifikatoren skal indeholde eksportlandets 1ISO-kode og muliggere sporing tilbage til oprindelses-
Alder: maneder.
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).
Art. Angiv arten blandt de nedenfor anfarte:

Orden Familie Sleegt/art

Perissodactyla Tapiridae Tapiru ssp.
Rhinocerotidae Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp., Rhinoceros ssp

Proboscidea Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.

Del II:

() Det ikke relevante overstreges.

() Denne erkleering geelder kun for Rhinocerotidae.

(3 Denne erkleering geelder kun for Elephas. ssp.

(4) Vaccination er ikke obligatorisk, men hvis dyrene er blevet vaccineret, anfores de(n) anvendte vaccine(r) og vaccinationstidspunktet.

(5) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor det/den tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den pageeldende tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.
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Embedsdyrieege

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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DEL 3

Krav til organer, institutter eller centre i tredjelande
Organet, instituttet eller centret i et tredjeland skal opfylde felgende betingelser:
a) Det skal veere klart afgreenset og adskilt fra sine omgivelser.

b) Det skal have passende midler til at indfange, indespaerre og isolere dyr og
passende karantanefaciliteter og godkendte operative standardprocedurer for
dyr af ukendt oprindelse.

c) Det skal have en vektorbeskyttet struktur, som opfylder folgende krav:
i) Den skal have passende fysiske barrierer pa ind- og udgangssteder.

ii) For at holde vektorer ude skal den vektorbeskyttede struktur for alle
abninger have tradnet med passende maskesterrelse, der skal impragneres
regelmassigt med et godkendt insekticid efter fabrikantens anvisninger.

iif) Der skal foretages vektorovervdgning og -beke@mpelse i og omkring den
vektorbeskyttede struktur.

iv) Der skal treffes foranstaltninger for at begraense eller fjerne reproduk-
tionssteder for vektorer i nerheden af den vektorbeskyttede struktur.

v) Der skal foreligge operative standardprocedurer, herunder beskrivelser af
backup- og alarmsystemer, for driften af den vektorbeskyttede struktur og
transport af dyr fra denne struktur til palasningsstedet.

d) Det skal i et register anfore folgende ajourferte oplysninger, der opbevares i
mindst ti ar:

i) antallet af dyr af hver art i deres anleeg og dyrenes identitet (alder, kon, art
og individuel identifikation, hvor det er relevant)

ii) antallet af dyr, som ankommer til eller forlader deres anleg, og dyrenes
identitet (alder, ken, art og individuel identifikation, hvor det er relevant),
samt oplysninger om dyrenes oprindelsessted eller bestemmelsessted,
transportmiddel og sundhedsstatus

iii) resultater af blodprever og alle andre diagnosticeringsprocedurer, som
dyrene har veret underkastet i deres anleg

iv) sygdomstilfeelde og den eventuelle behandling deraf

v) resultater af post mortem-undersegelser af dyr, som er dede i deres anleg,
herunder dedfedte dyr

vi) de iagttagelser, der er gjort i lobet af en eventuel isolations- eller karan-
teneperiode.

e) Det skal i mindst de sidste tre &r have veret frit for de sygdomme, der er
anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF eller naevnt i veterinarcertifikatet for
de relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forordning,
hvilket skal vere dokumenteret i de i litra d) omhandlede registre og ved
resultaterne af de kliniske undersogelser og laboratorieundersogelser, der er
foretaget pa dyrene i deres anleg

f) Det skal enten have en ordning med et laboratorium, som er godkendt af den
kompetente myndighed, om udferelse af post mortem-undersegelser eller have
et eller flere egnede lokaler, hvor disse undersegelser kan udferes under tilsyn
af den godkendte dyrlage.

~

Det skal sikre bortskaffelse af kadavere af dyr, som er dede af en sygdom
eller aflivet.

g
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h) Det skal kontraktligt eller ved en retsakt sikre, at der tilknyttes en dyrlege,
som er godkendt og kontrolleres af den kompetente myndighed, og som:

i) serger for, at den fornedne sygdomsovervigning og de fornedne kontrol-
foranstaltninger gennemfores i organet, pa instituttet eller centret. Disse
foranstaltninger skal under hensyntagen til sygdomssituationen godkendes
af den kompetente myndighed i det/den tredjeland, tredjelandsomrade
eller del heraf, hvor organet, instituttet eller centret har hjemsted, og
skal mindst omfatte felgende:

— en arlig sygdomsovervigningsplan, herunder passende kontrolfor-
anstaltninger vedrerende zoonoser hos dyrene i anlagget

— klinisk undersogelse, laboratorieundersogelse og post
mortem-undersggelse af dyr, der mistankes for at veere ramt af over-
forbare sygdomme og zoonoser

— vaccinationer af modtagelige dyr mod smitsomme sygdomme og
zoonoser

ii) sikrer, at mistenkelige dedsfald eller tilstedevarelse af et symptom, der
tyder pa, at dyr har padraget sig en eller flere af de sygdomme, der er
anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF, eller nevnt i veterinarcertifikatet
for de relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forord-
ning, omgéende anmeldes til den kompetente myndighed, nar den pagel-
dende sygdom er anmeldelsespligtig i det/den pégaldende tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf

iii) sikrer, at tilkomne dyr om nedvendigt er blevet holdt i karantene i over-
ensstemmelse med instrukserne fra den kompetente myndighed

iv) sikrer overensstemmelse med de dyresundhedsmassige betingelser, som
dyrene skal opfylde for at blive indfert til Unionen.

DEL 4

Betingelser for godkendelse af organer, institutter eller centre i tredjelande

1. Kun organer, institutter eller centre, som opfylder kravene i del 3, godkendes.

2. Hvis der stilles krav om beskyttelse mod vektorer, godkendes strukturen
udelukkende som vektorbeskyttet, hvis kravene i del 3, litra c), er opfyldt.
Det er en forudsetning for udstedelse af godkendelsen, at den kompetente
myndighed mindst tre gange i lebet af den pakravede beskyttelsesperiode (i
begyndelsen, i lebet af og i slutningen af denne periode) kontrollerer effek-
tiviteten af de vektorbeskyttende foranstaltninger ved hjelp af en vektorfelde
inde i den vektorbeskyttede struktur.

3. De godkendte organer, institutter og centre far tildelt et individuelt godken-
delsesnummer.

4. Godkendelsen er kun gyldig, safremt folgende betingelser er opfyldt:
En embedsdyrlege forer tilsyn med anlaegget og varetager folgende opgaver:
i) inspicerer organets, instituttets eller centrets anleeg mindst én gang om aret

i) foretager audit af den i del 3, litra h), omhandlede dyrleege og gennem-
forelsen af den arlige sygdomsovervagningsplan, der er navnt i litra h),
nr. i), forste led

iii) sikrer, at bestemmelserne i del 3 og 4 er opfyldt
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iv) kontrollerer:

— overensstemmelse med de dyresundhedsmeessige betingelser, som
dyrene skal opfylde for at blive indfert til Unionen

— at der ved de kliniske undersegelser, post mortem-undersogelser og
laboratorieundersogelser, der er foretaget pa dyrene, ikke er pavist
nogen af de sygdomme, der er anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF
eller neevnt i veterinarcertifikatet for de relevante arter, som er fastlagt
i bilag VI, del 2, til denne forordning.

5. Godkendelsen traekkes tilbage, hvis den kompetente myndighed finder, at
kravene i del 3 ikke lengere er opfyldt.

6. Ved anmeldelse af mistanke om forekomsten af en af de sygdomme, der er
anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF eller naevnt i veterinarcertifikatet for
de relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forordning,
suspenderer den kompetente myndighed godkendelsen af organet, instituttet
eller centret, indtil mistanken er officielt afkreftet. Athaengigt af, hvilken
sygdom det drejer sig om, og risikoen for overfersel af sygdommen, kan
suspensionen vedrere hele organet, instituttet eller centret eller kun visse
dyrekategorier, der er modtagelige for den pageldende sygdom. Den kompe-
tente myndighed sikrer, at der treeffes de nedvendige foranstaltninger til at
bekreefte eller atkreefte mistanken og til at undga spredning af sygdommen.

7. Nar den sygdom, der er mistanke om, jf. punkt 6, bekreftes, tilbagetrakkes
godkendelsen af organet, instituttet eller centret.

8. Hvis godkendelsen af et organ, institut eller center traekkes tilbage, kan det
forst godkendes igen, safremt folgende betingelser er opfyldt:

a) sygdommen er udryddet og smittekilden er fjernet i det péageldende
organs, instituts eller centers anleg

b) det pagzldende organs, instituts eller centers anleeg er blevet rengjort og
desinficeret pa passende vis

c¢) det pagzeldende organ, institut eller center opfylder kravene i del 3, litra a)-
d) og f)-h).

9. Den kompetente myndighed, som har godkendt organet, instituttet eller
centret, underretter de medlemsstater, der har optaget det pagzldende organ,
institut eller center pad deres lister over godkendte organer, institutter og
centre, om suspensionen, tilbagetrakningen eller fornyelsen af godkendelsen.



